MASTER 
NEGA  TIVE 

NO.  93-81640-14 


MICROFILMED  1993 
COLUMBIA  UNIVERSITY  LIBRARIES/NEW  YORK 


as  part  of  the 
"Foundations  of  Western  Civilization  Preservation  Project" 


Funded  by  the 
NATIONAL  ENDOWMENT  FOR  THE  HUMANITIES 


Reproductions  may  not  be  made  without  permission  from 

Columbia  University  Library 


COPYRIGHT  STATEMENT 

The  copyright  law  of  the  United  States  -  Title  17,  United 
States  Code  -  concerns  the  making  of  photocopies  or 
other  reproductions  of  copyrighted  material. 

Under  certain  conditions  specified  in  the  law,  libraries  and 
archives  are  authorized  to  furnish  a  photocopy  or  other 
reproduction.  One  of  these  specified  conditions  is  that  the 
photocopy  or  other  reproduction  is  not  to  be  "used  for  any 
purpose  other  than  private  study,  scholarship,  or 
research."  If  a  user  makes  a  request  for,  or  later  uses,  a 
photocopy  or  reproduction  for  purposes  in  excess  of  "fair 
use,"  that  user  may  be  liable  for  copyright  infringement. 

Thls  instltution  reserves  the  right  to  refuse  to  accept  a 
copy  order  If,  in  its  judgement,  fulf illment  of  the  order 
would  involve  violation  of  the  copyright  law. 


AUTHOR: 


SCHOEMANN,  GEORG 

FRIEDRICH 

TITLE: 

EMENDATIONES 
AGAMEMNONIS... 

PLACE: 

GRYPHISWALDIAE 

DA  TE : 

1855 


^- 


.  * 


COLUMBIA  UNIVERSITY  LIBRARIES 
PRESERVATION  DEPARTMENT 


Master  Negalive  # 


••  ■  *- 


BIBLIOGRAPHIC  MICROFORM  TARGET 


Restrictions  on  Use: 


Original  Material  as  Piln\ed  -  Existing  Bibliographic  Record 


Ika 


.4^^*-«** 


SohSmann,  Ceorg  Priedrich,  1793-1879« 
•  ••Emendationes  Acainemnonis  Aesohyleae* 

phiewaldiae^,  Kunike,  ^iaSSj 
38  p«  23  om« 

Aoademio  programme,  1855 


375968 


-"-*--H  "  ,'•    r 


fCry- 


j 


FILM     SIZE: 


3  5"- 


TECHNICAL  MICROFORM  DATA 


D 


REDUCTION    RATIO:      /^X 


IMAGE PLACEMENT:   lA  ......    .„    ^ 

DATE     FILMED: _jri^Zf/Lt3_    INITIALS__i;_C2_ 

FILMEDBY:   RESEARCH  PUDLICATIONS.  INC  WOODDRIDGE.  cf 


^  \^^5 


O...  X^ 


c 


Anociation  for  information  and  imago  INanagemont 

1100  Wayne  Avenue,  Suite  1100 
Silver  Spring,  Marvland  20910 

301/587-8202 


Centimeter 

12        3        4         5 


T 


Inches 


m 


I  IT 


m 


6        7        8        9       10       11       12       13       14       15   mm 

iiiljiiil|iiil[iiiliiiiliiiiliiijliii|ln^ 


1 


1.0 


l.l 


1.25 


Ib 

l^ 

1" 

Ib 

III  == 

Li 

Ih       II 
|16        W 

1" 

liS 

l^       III 

2.0 

U 

III 

I&    ,. 

«tuu 

1 

1.8 

1.4 


1.6 


1 


MRNUFflCTURED   TO  flllM  STflNDflRDS 
BY  flPPLIED   IMflGE.    INC. 


'?r 


y-t'  ,'v 


SS?CT 


Colttmbta  %  mbentitp 


\ 


LIBRARY 


\ 


Vl^O^ 


I,- 


mu  %mwim 


I  N 


UNIVERSITATE  LITTERARIA 
.    GRYPHI8VALDEN8I 


PER  SEMESTRE  HIBERNUM 


ANNI    MDCCCLIV— V 


A    DBE    XVI.    MENSIS    GCTOBRIS 


HABENDARUM. 


INSUNT   G.^. 


I 

4 


/ 


>,         i 


J 


EMENPATIONES    IgaMISMNONIS    A^SCHYLBAE. 


TTril     FBU».     6CIL.    mcmiE     EBO.    VlflTBM.    TXPOCft. 


\mi 


i^iflj^.a:sTi 


'■■i  "*. 


M    kJti  i.  A^  . 


±r^avA'ii/i-j 


ii#i  f  1^1 M^l^^^^i^ 


r  -,* 


k %,  i.  ,^,_, 


■"■ "■' 

I ■1, 

1  A, 


,K    i  i,^' 


■,i  1 


:fj 


*■ 


<**?!! 


* '  I 


oz. 


i/. 


-  IL--   Jiigg 


.  il>>^      it  i'   t         .)(.'    ' 


.  <;>      lili'        r    M 


UNIVERSITATIS  LITTERABIAE 
GRYtmSVALDENSIS 

RE  C  T  0  R 

CAROLU8    GEORG.    CHRT8TOPH.    BESELER 

C  U  M 

SENATU    ACADEMICO 

S.    D. 

':Ln.mi  -.■:... =  :>  ■^  •         ^VIBUS  ACADEMICIS. 


•j»* 


.r>'!t: 


.■5'!   -•  ,■•  '  '^  .  ■'  « 

C^luum  Aeschyieam  Agameinnonem  hoc  semestri  auditoribus  uostiis  praelegeremus,    ue 
saepius  ac  diutius  quam  vellenius  in  emendandis  locis  corruptis,   qui  plurimi  sunt  in  hac 
fabula,    morari  cogeremur,   hanc   rationem  inire  placuit,  ut  de   huiusmodi  locis  iudicium 
nostrum  inter  praelegendum  paucis  tantum  verbis  significaremus,  accuratioreni  autem  dis- 
putationem  proximae  scriptioni  academicae  reservarerous,  quae  hibemarum  scholarum  iiidici 
praemittenda  esset.     Sic  enim  et  nostrae  et  auditorum  commoditati  melius  Qonsuler^  vide- 
bamur,   quam  si  intermisso  identidem  interpretationis  cursu  ad  criticas  quaestiones  dever- 
teremus,  animosque  totos  modo  in  praestantissimae  tragoediae  virtutibus  d^jjxos  subito  ad 
minutum  hoc  et  spinosum  genus  disputandi  avocaremus,  ac  pro  summi  poet^e  versibus  li- 
brariorum  errores  codicumque  sordes  tractaremus.    Quamvis  enim  jnultas  corruptelas  su- 
periorum  criticorum  sollertia  iain  sustulerit,  ad  quorum  disputationes  remittere   auditoree 
liceat,  restant  tamen  non  pauciores,  quae  quum  nondum  a  quoquam  emendatae,  partimque 
ne  animadversae  quidem  sint,  aut  intactae  et  tanquain  desperatae  relinqui,  aut  aliter  quam 
a  superioribus  factum  est  tentari  debeant.     Harum  unam  atque  alteram  sic  ego  mihi  emen- 
dasse  videor,  ut  dfe  emendationis  veritate  dubitari  a  peritis  certe  iion  posse  confidnni;   in 
afiis,  si  minus  ipsam  veritatem  assequutus  esse,   propius  tamen  fortasse  quam  super|ore$ 
ad   eam    accessisse  iudicabor.     Quoniara   autem   non  doctis  solum  et  peritis,    sed  tironibus 
quoq^ie  nunquam  autehac  in  Aeschyli  lectione  veisatis  haec  d|sputatio  scribenda  fuit.  accu- 
ratius  nonnunqunm   et  copiosius  etiam  talium  einendatioiium  raiiones  exponendae  esse  vi- 
debantur,  quae   apud  doctiores    nuUa  denionstratione  egerent.     Tirones  vero   ante  oiraiia 
docendi  sunt,  quam  multis  quamque  gralvibus  omiiis  generis  corruptelis  omnes  fere  Aesehyli 
tragoecHac  affectae  sint,  quamque  multae  saepenuinero  mutationes  in  paucorum  vcrbonnn 
ambitu  faciendae  §int,  ad  speciem  fortasse  audaces,  reapse  autem  certae  et  necessariae. 
Nam  «on  solura  levius  illud  et  tralaficinm  genus  vitioriim  in  Aeschyli  codicibus  corrigendum 
est,  quod  litterarum  aut  syllabarum  sirailium  permutatione  aut  prava  vocabulorum  oonian- 
ctione  aut.disiunctione,  aut  verbonim  ac  versuutn  vc^l  omissione  vel  transposidone  itliiSi^fe 
eiusmodi  erroribus  constat,  a  quibus  ne  attenti  qiiidem  librarii  satis  tuti  esse  solent,  prae-^ 
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sertim  qoim  deseribuiu  quie  ipsi  aoa  inleUigaii^  i4  «fliail  io  AeschylK  fabu^  saepeDumero 
aiecidisse  nemo  mirabitur;  sed  alia  nnilta  sunt  aliqnanto  graviora  et  ad  emendandum  diffici. 
liora.  Honim  primum  genos  e  scripturae  compendiis  orluni  est.  Apparet  enim  in  eo  codice, 
unde  nostri  omnes  derivati  sunt,  saepenumero  non  integra  vocabula  omnibns  Jitteris  per« 
seripta  fuisse,  sed  partem  quandam,  modo  extremam  modo  mediam,  omissam  et  siglia 
tantum  notatam^),  quae  ubi  aut  deessent  aut  negligerentur  aut  secus  acciperentur,  per* 
inaltos  pepererunt  librariprum  errores,  eosque  nonnunquam  tales,  ut  omnis  locorum  sen- 
tentia  mutaretur  et  perverteretur.  Peius  etiam  genus  corruptelarum,  et  quod  facilius  fallere 
possit,  ex  iuterpretamentis  natum  cst,  quum  qoae  aut  obscurae  alicuius  nut  inusitatae  di- 
ctionis  explicandae  causa  ab  aliquo  enarratore  adscripta  erant,  post  a  librariis  pro  emen- 
dationibus  haberentnr  expulsisque  genuinis  in  orationem  poetae  inferrentur*).  Accessit 
denique  correctorum  mala  sedulitas,  qui  quum  vitiosa,  aut  qune  ipsi  vitiosa  esse  crederent, 
corrigere  pro  captu  suo  conarentur,  nimis  saepe  ex  mediocri  et  sannbili  vulnere  uleus  fe- 
cerunt  louge  malignius,  tantoque  ad  curandum  difBcilius,  quanto  tectius  est  falsamque  sa- 
nitatis  speciem  prae  se  fert.  Atque  hae  omnes  corruptelarum  cansae  non  raro  in  uno 
eodemque  loco  concurrerunt,  ut  non  unum  atque  simplex  vitium  extiterit,  sed  multa  inter 
se  coniuncta  aHaque  ex  aliis  natn,  quorum  nisi  caput  et  fontem  detexeris,  medicinam  frustra 
tentes.  —  Haec  igitur  corruptclarum  genera  in  Aeschyli  codicibus  omnia,  et  creberrime 
quidem,  deprehendi  periti  non  ignorant,  imperiti  docendi  sunt.  £t  poterunt  doceri  e  supe- 
riorum  criticorum  commentariis,  eo  maxime,  quem  e  Godofredi  Hermanni  schedis  ante  bi- 
ennium  M.  Hauptins  edidit,  in  quo  et  codicum  scnpturas  omnes  accurate  consignatas,  et 
genera  vitiomm  pieromque  indicata,  multa  etiam  egregie  emendata  videbunt.  Ac  licet  ne 
Hermannns  qnidem  omnia  aut  animadverterit  aut  recte  tractaverit,  nihilo  minus  tamen  longe 
omnes  snperasse  dicendus  est,  qui  nostra  memoria  partim  in  Britannia  partim  in  Germania 
Aeschylo  emendaiTdo  operam  dedernnt,  quorum  unus  nuperrime,  Hermauui  se  castigatorem 
gerens,  turpissimo  exemplo  demonstravit,  quanto  facilius  sit  magnorum  virorum  insectari 
errores,  quam  aemulari  virtutes.  Sed  de  huius  stoKditate  satis  diximus  quum  eius  editio- 
nem  Promethei  examinaremus:  qu^lntopere  idem  quum  in  aliis^  qnas  postea  contrectavit, 
fragoediis  fum  in  hac  Agamemnone  saevierit,  silentio  praetermittemus.  Neque  enim  decet 
iti  eadem  pagina  et  summi  poetae  versus  et  perversissinii  hominis  deliramenta  tractare. 


1)  Tirunnin  cinta  aiiquut  decnrtAtornm  vocabulorum  exempla  a|>ponam  ex  hnioa  ipains  falialae 
cAdlicibns  «nperttitibna  enotata,  nnde  cognotcent  «altem  qnale  sit  hoc  genus  rorrnptelarum.  Sic  igitur 
iUt»  ▼.  38  pr«i  Xi^ttty  est  in  c»d  Flor.  nakirtfmr*  pr.  naXivt^notQ  ▼.  745.  in  Farn. ,  nQwtaQ*  pr.  nQn7rdQoi&' 
▼.982.  in  Flor.  raiUxiV  pr.  ralatyae  t.  1102.  in  Ven.  et  Flor.  vvfup,  fr.  pv/t^ag  ▼.  1138.  in  iisdem.  Iroprimia 
•Mpe  Tacabiilorum  exitn*  propter  compendia  pemintati  «unt,  ut  t.  115.  ^oanofUvrjv  in  Farn.  ^to  ^oonoftivovty 
▼.  496.  it&^y  pr.  it&Qa  iiTeodem,  t.  717.  nMQOv  pr.nittQde  in  Flor.  ne  de  ii«  diram,  ubi  «imilitudo  litterarum 
permutationi*  causa  fnit. 

2)  tlinc  est  qnod  t.  110.  omhea  codicea  habent  dixas  vQaMtOQ*  pro  e«  quod  Hermannaa  ▼eriMime 
reatttait  irgontoift  notvas,  item  ▼.  98.  fhrtiv  pro  aivtiv  {atvet)  Flor.  et  Farn.  t.  103.  &v/i4>tf^uQov  ^t,  &vftofi6QOi( 
lllad;v.184.  'AQytimtf  pt.  ^Aqrfovi  omnec,  T.aoa.  al^  pr.  oQy%  Gnelph.  et  Farn  ,  ▼.  267.  dyyllov  pr.  dyyaQov 
1-«/!^,  f'  403.  d»^ a«  pr.  iwuU  «mnes,  ▼.  405.  TraqaHkaifMa  pr.  iraqaXkay^  omnea,  t.  527.  rvQawiiiv  pr.  Ko«fJ)Wy 
Witk,^  ▼.1067.  t«7it«(  pr.  &rvki  orone*.  t.  1123.  dijyftati  ft.  dduat  omnea.  %nU  \  "i^W*^ 
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Sed  in  Aeachyleis  locis  tractandis  hanc  ordincm  Bcqui  placet  ut  a  facilioribus,  qnorum 
simplex  corruptela  certaque  emendatio  est,  ad  difB^liora  graviasque  corrupta  progrediamur. 
Promptissima  emendatio  est  vers.  1203  ecl.  Herm.,  ufei  chorus,  postquam  Cassan- 
dram  audivit  de  coena  Thyestae  liberisque  ad  vesceiidum  patri  propositis  vera  praedican- 
tem,  haec  ait:  ^  ^  ~  ' 

▼Tiv  /uAv  Qvearov  oouta  •X(xiO£uov  XQCcav 

7(X\)0V7   aXtpu^  o\3^  i^ipcaarfisva. 
Quid  autem  siguiEcare  dicemus  haecoi36k  i47ipc«<r^/i>a?  Stauleius  quidem,  quum  vertit  non 
ex  coniectura  prolata,  ovSy  pro  oi3  dictum  esse  staiuit,    verbo  ^eixdisiv  autem  eam 
significatiouem  tribuit,  qim  simplex  quidera  el^isiv  dicitur,  ut  sit  coniectnram  capere 
ex  notis  quibusdam  atque  indiciis,  nunquam  autem  illud  compositum.    Nam  ^eouiieiv 
semper  est  i.  q.  ^ofioiovv,  assimilare,  simile  facere,  ^riKaofiivoq  i.  q.  o^toZoq,  quemad- 
modum  ab  Aeschylo  Sept.  ctr.  Theb.  v.  426    fulmen  lovis   dicitur  oi36^  ^r^xaafvivcv  /ucrivi- 
PQivoTfft  ttaXnsfffv  ToTq  i}Xlov:   haudquaquam   simile    meridianis  Solis  caloribus.  - 
Schfitzius  autem,  qui  locum  sic  convertit:  metus  me  occupat,  vera  te  dicere,   haud 
coniecturas  proferre  audientem,  de  verbo  l^eiyof^cii;  in  eodem  quo  Stanleius  errore 
versatur,    sed   adverbiuni  aAtj2rto<;  -  cum  xXvovra  coniunctum  sic    accepisse  videtur,   quasi 
^tXrp^Q   xX^eiv  idem   sit  atque  aXrpea  KXi!)etv.    Hoc  refutare  non  opus   est.    Diversam  ab 
utroqoe,  sed  non  meliorem  viam  Blomfieldius  inilt :  nam  ov6\v  ^jiKacrineva  significare  putat  non 
modo  levi  similitudine  expre^sa,  ut  subaudiri  necesse  sit    sed   prorsus  assimi- 
lata  atque  congrna*-  Cuinam  igitnr?  Nempe  veritati  rerum.    Et  fortasse  hanc  veritatis 
significationem  invenire  sibi  visus  est  in  adverbio  «UtjSrwg,   qnasi  aXti>««  I^Tpcacr^a  idem 
sit    quod  iXntri<ftv  Hj^tfiLiiva.    Quid  plura  addam?    Certnm    est  Aescliylum    scripsisse 
StXritf^q  olaiv  ^r^xaxTfiiva,  et   ov6\v  pro  o^crii;  librariis  deberi.    Nam  ^rp^q  Bvra  sunt  res 
vere  gestae,  vaticinia  autem  rebus  vere  gestis  congrua  easque,  ut  gestae  erant,  sic  refe- 
rentia,  recte  dicuntur  dXrp^  oZmv  ^-^xaafxiva,   quemadmodum  kr<)fMtatv  b^ioux  ab  Homero 
et  Hesiodo  dicta  sunt,  quae  veritatem  rcrum  imitantur. 

Non  minus  certa  emendatio  est  v.  1211,  ubi  Cassandrae,  vaticinia  sua  a  choro  non 
recte  percepta  videnti,  haec  verba  in  codicibus  tribuuutur: 

tj  xa^T  ag    a  v  naQeaxoxetq  xQticrficov  Ifuav, 
IMget  superiomm  eonamina  referre,  qnorum  nemo  iii  cbnstruetione  verbi  icaQa<fxovsTv  cum 
genitivo  casu  ofiendisse  videtur,  licet  nulla  sit  huius  defendendae  ratio.    Unus  Musgravius 
accusativum  requiri  intellexit,  proposnitque  ^  xtiQT'  (voliiit  xotQt^)  oqov  rcoQsa».    Aeschylus 

autem  scripsit  ^  ,  ^     ,   .. 

ri  xaQTa  vovv  rcaQScrxoxeig  XQW**^''  *.*"•**'» 

unde  postquam  xoQTavav  factum  est,  oorrectores  alterom  av  in  ag  motarunt.  Quodsi  qui 
forte  sint,  qui  vovv  v.  mentem  vadciniorum  sibi  probari  postulent,  hi  Fischerum  adeant, 
ad  Aristoph.  Plut.  v.55,  ubi  legitun  ^^lft^  av  rhv  x«W«i«'  h^"v  (vulgo  ^mSv)  o  n  votT. 
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II,  V^rsttQni  1343  et  I244WdiDem  in  codieibvs^CavbatiimirectisKMBefiermaDnos  restituil: 

sed  quae  ab  eodem  interpretatio  proposita  est,  Opusc.il.  p.81,  vereor  ut  teneri  possit: 
roagnum  euim  ab  diis  dictum  est  iusiurandum,  revocaturam  eum  esse  necem 
prostrati  patris.  Immo  non  hoc  solum  dii  iiirarunt,  rediturum  in  patriam  Oresten,  sed 
perfecturum  vindietam  necis  paternae;  xffd^tiv  «iv  ii«riw^i«  »sifUvov  'jtar^q,  Nam  «^r- 
rtiv  pro  «Qcirrfcr?ra/  h,e,  Tivvvapat  etiam  aJibi  Aeschylaa  dUit,  £0».  v.6l4:  tpQ^i^Etv^OQiarn 
n^  Tov  ^arqhii  9^ov  li^^avru  ^tr,rij6^-  fiii6ai.iov  rtfiUltq  vi/aeiv.  —  In  proximo  versu 
:t:  '*  ^V  4yw  xaroixo^  ZS  avatfTwui; 

Hermannus  ^.^01x0«  scripsit ,  quemadmodum  iam  ante  H.  L  Ahrens  coniecerat.  Respici 
enim  ait  ad  v.  1234,  ubi  Cassandra  se  ab  Apolline  e  patria  deductam  esse  queritur  ad  mor- 
tem  Argis  obeundam,  confirmarique  emendationem  etiam  proximis  versibus,  ubi  oppo- 
nantur  rji  ^ro/xo)  Uli,  qui  in  patria  interempti  siot.  Atqoi  vix  credo  eam,  quae  captiva 
in  peregriiiam  terram  deducta  .it,  recte  ^oixot;  dici  potuisse,  quum  praesertim  non  habU 
tatura  ibi,  sed  statim  moritura  sit»):  neque  rationem  video,  cur  facillimamScaligeri  emei*. 
dationem  xciroixro^  spernamus.  Nam  id  quidem  nemo  dubilabit,  quin  prorsos  personae 
suae  convenienter  Cassandra  dicere  possit:  quid  ego  sic  lamentabilis  conqaeror? 
Ad  lorte  hoc  ipsum  huic  emendationi  offecit^  quod  nimis  facilis  ideoque  parum  sagan 
visa  est?  Certe  «agacius  Auratus  «8<5oixov  coniecisse  dicitur.  Nempe  sic  est  uounun- 
^am  vir  summus,  ad  instar  venatoris  illius  Callimachei,  r^  filv  9*^^«  ^^'^'cb.v  oT^,  r^ 
fh  fi£(ra(i>  TutfiBva  rux^xirarat,  Nam  hoc  non  «redo  eum  movis^,  quod  xa7oixro«  alibi 
•on  legitur.  Ne  «roixro«  quidem  alibi  legi  arbitror,  quam  uno  AeschyJi  loco,  Ag.  v.  1582; 
neque  tanfien  propterea  a  quoquam  in  dubium  voeatnm  est. 

PauUo  post,  V.  1281,  Cassandrae  verba  in  codicibns  sic  scripta  siint: 
,.  uTCa^  sr   siTCstv  J^civ  tj  >(^ijvov  >A«i» 

c^tov  rov  aiir^^. 
in  quibus  Hermannus  illud  J^om;  ^  ^r^fjvoi;,  utpote  languidum  et  paene  stultum,  suo  iur§ 
alienunt  ab  Aeschyii  ingenio  pronuntians,  Ji>/v,  oi3  Pffivov  reposuit,  non  multo  meUut, 
ibeo  quidem  iadicifo  Aeschjrli  Cassandram  dixisse  credo  i?<rii;  wc  ^q^ov,  h.e.  dictura 
sam  de  me  aliqirid,  quod  pro  threno  sit:  quippe  quia  iustum  threnum  sibi  ab  aliis 
non  dictum  iri  praevidebat.  Facmime  autem  ^  ct  c^i^  a  librariis  permutari  potuisse  ipse 
H^Kinauous  monuit  ad  Prometli.  v.  63«.  p.  J 14.  Naque  nbsimiiis  sentenUa  est  in  Suppl. 
V,.  103:   (^«ixra  y<$o/^-  /if  r^Kw^      *  ,. 

.  .P>*oxUiii,Qrum  verfuum  in  codicibua  haec  iorma  est: 


S)  MitoUovi  ReUigh..,  enarr.  Otd.  Col.p.CXXV,  reete  nionet  n  poeU«  generatim  dici  eo«,  qai 
••dibue  «ui.  mnUtis  Mieno  in  loco  liabiAenli;  «««l  hoo  ipoam,  utlinbitont  ibi,  noo  negligendum  ett  gunm. 
«brem  non  recte  pato  ab  eodem  Reisigiu  et  ab  Hermanno  in  Ag,  ».  57  niv  8i  fuxoi*a»^  de  pullit  voltami* 
«ecffpr  e  nldo  abrvpth,  licct  praeiTerit  hanc  explicatronem  •choliaates.  Intelligendi  lant  ipei  Talturea  in 
^••imia  locia  jiidokntenel  in  ««mmo  ««tbeve  Tolitntea,  ideoqoe  eMlVatiain  deerum  quodammodo  iiN|iiiliii|. 
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•>iVtt» 


^hhi^^-y^Qt^  ^povtiicf..  tott;  ^liioTg  rh^nv  hfif>&^    '"    .JHh:>  :k   «iiai^t.n     .     m.ii|>- 

i|Me  qiium  tfianifesto  =  eorr«fkta  aliterque  ab  aliis  -  tentata  sint ,  Hermanhtis  ihgefnossimaM 
quiflcm^  »ed  .aadftcroro»  <!a«»ii  4"*"»  'o^p*»-  e^M  cfe)mect«ram  proposuit.  Nam  Aga^ireW- 
nonis  quoque  mentionem  fieri  debuisse  censuit,  ne  Cassandra  s*Ahi  ^a  regfs-^cdtisa  sMW^ 
geret  ac  futuros  illos  ultores  non  Agfimenfmi)his  sed  i^»siusr  poeiias  ab  interfectoribus  re- 
petituros  esse  diceret.  Igitur  versum  aliquem  de  Agameninone  ejpcidisse  statuit .  quumque 
apud  Hesychium  d<fxsvoig  ex  Aescfayli  Agamemnotne  citetor,  quod  vocabulum  in  supersti- 
tibas  fabiilae  pahifeas  Bosqaam  legitar,  14  in  hae  ipsa  Oassandrae  "^^tioue  li^modtsi^^ 
Mtirpari  potuisfte  ralus,  rerbis  aliquot  trai^spositis  integtio<]fu«  versu  ^ddito  sic  loefilrii 
refinxit : 


iy.;      \\t\l 


MiiUn. 


:i-v 


tf.b 


■i"irlf»nifi 


-->  iii.. 


€ms\  HiiUfT  '    --•     ^^  vcrrojov  <pv<:  ^atrtkdw^  rifiaoQoxS^ 

isfvmusr       •'''••-.  *'*'««   diicaq  fpapivtat;  ^axeilipiq  bfMv.-\>.»<i:* 

Mihi  atttcm  vix  videtnr  Aeschjlus  ,po^  possessivuBi.  i^tor^  statim  oti^^am  iUimi  ^et  ati^f^' 
vacaneum  genitivum  ifxov  a,ddituru;$  fuisse:  4einde,  quum  ^liae  multae  magnaeque  .  aiot 
hoius  fabulae  lacunae>  Hesychianvm  iliud  aorjffivo^^  facile  potuit  in  alia  qnapiam  j^arfee  Iag|: 
deniqi^e  ^gameompnis,  hoc  Ipco  fneutionem  neoessariam  fuisse  non  ^xi/^linM^;  Na^  de  h^ 
qttidem  eiasqae  uWone  C^andra  ian>  j^nte  %uflf?ktuin  satis  JiMt  dkxwat»  nunc  de  semt 
)l»«a,loquens  non  vituperanda  est^si  uUiw-es  illos^  %et  .ipsoa  quidem  uains  regis  Vnora  ad 
vindictam  vecatura  sit,  tamen  solum  taoquam  auae,  caedis  vindices  memorat.  .Jmmo  vir 
detur  mihi  ho^  AejMJhyleae  arti  magis  consentaneum  j  quippe  quem  alias  quoque  semper 
de  una  quaque  re  separatim  dicere  videam,  neque  facile  miscere,  quae,  qutmvis  reapi«e 
coniuncta,  ef&caciua  tamen  sinft^Iatin»  proponi  inte|ligat.  Itaque  Qnmi  addkamento  absti- 
nendum  esse  puto,  locumque,  paucis  yerbis  lenitcr  mutatis,  undq6e  versu  transposito,  sic 

scribendum:  ^  ,vvMo,\r^-^  ,<-.   if^^'j 

f\Xiov  o   eTUvxofJUU 

«505  vorarov  90;^,    roi;^  ifiovq  rtfioMQovq^^^  ^  ^ 

6ovXriq  tfotvoijcriq,   sx^fuxQovq   xjBtQWfiaroq  . .,  «j 

'  ^  ex^fiO^s  gMV£vcr{   roiq   eiioic  rivetv  oua,      j.      ?  ..,, 

^,oftaipxo.,QfiQv  ^rib^ndu»?»  esf,^  |afn^tan|eip*  vi^it^  ,qfiqdjvpc^bu|w||p  Ij^etj^^liiis^apli^ 
Hpicqa  tm^j^^n,  lectupi ,  aliew^^^n,^:  tragicprum  «erinone  *enio  4^ 
wW^f  W^  ?tiWi^.^»W^«»  Wfia.^«JyjJ;A.«l»^f^'^*  *^W^^^  quantw*! ;qiiid^i «iprtJW^ 
JMJ|,JW!irPftl^oHi  «$V3T.w  ^b  .^  d  ,l«i9Vfiyni  ^'iW,^iup'^*nfi'y  awn^  o.  .  ...  v.  sl,  Mun^ui 
i.wqffH  Bt i««]t  hPcif  t^««^'ftiillli>eli  iilrf' fiit  aliTiit^'!*;!!!!,"!)»^  IJttfendatWittl^  Itf  ^tt*6 
MMKS  eptoMlo  «un»>  1n  qtt«Cii«san«ri«  p«irMliai>«ll^oit«^<'^u<»  ^^pi^dib  Mhl)  quidqdatn 
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excelleiitius,  iiihil  ad  animos  auditorom  vel  horrore  vel  admiratione  vel  misericordia  per- 
rooyendos  efBcacius  a  quoquam  ullius  aut  geutis  aul  aetatis  poeta  factum  est.  Et  prospcra 
quadam  fortuna  accidit,  ut  haec  pars  tragoediae,  sicut  longe  ceteris  praestantior  est, 
ita  etiam  corruptelis  paucioribus  et  levioribus  tautuni  afBceretur.  Restant  tamen  nonnullae 
in  eius  parte  priore,  de  quibos,  antequam  ad  reliqvam  fabulam  accedam,  dicendum  esse 
yidetur.—  Primum  igitur  v.  1009—1011  Clytaemnestra  Cassaudram  ut  regias  aedes  secum 

introeat  hortata  sic  loquitur:  ,  , 

aXX  eiveQ  cotI  /uti  xtAidovoi;  Sixrpf  ^     ^ 

ayvZra  qxovrjv  3a(^j3agov  xfX7i]jiievrj, 
fco)    cpgcrcSv   Xiyavcfa   acei^co   viv  ^oyco. 
Hoc  etfa>  cp^wv  pleriqne  cum  Xiyov<xa  coniungentes  interpretantur :    ita  loquens  ut  in- 
telligat   ac    mente   percipiat.    Sed  nullum    extat   loqnutionis    hoc  sensu   usurpatae 
exemplum:  nam  qiiae  ab  Hermanno   afferuntur,  Soph.  Phil.  v.  1325,  yQatpov  (pQsvwv  ?of«,  et 
Eurip.  Med.  V.  316,  £<f<o  tpQsvwv  6QQ<aSi(k  fioi,  longe  diversam  significationem  habere  apertum 
est.    Klausenius  cum  Bothio  safa  tpqev^v  i. q.  cpqovI^koq,  prudenter,  esse  voluit,  Schutzius 
denique  verba  sic  construxit,    (payvr^    pagpagov  ecrto  <pQsv^v  x£XTt]/i«»r< :   quorum  utromvis 
pariter  insolens  et  improb^bile  est.    Mihi  Aeschylus  scripsisse  videtur  ef  croMpQortt,   idque 
mutatum  esse  vel  librariorum  errore  vel  correctorum  inscitia,  quibus  duplex  illa  protasis, 
stniQ  et  mox  sl,  offensioni  fuerit.    Sunt  autem  huius  generis  exempla  non  admodnm  rara, 
quum  priori  conditioni  subiungitur  altera,  quo  indicetur,   quod  prius   positum   est,  ad  id 
qnod  in   apodosi   dicitur   efficiendum  ita    demum    valere,    si  accedat    etiam   altera  cort- 
ditio,  quemadmodom  hoc  loco  non  satis  est  intelligere  Cassandram  quae  ClytaemnestrA 
dicat,  nisi  etiam  recte  .sapiat,  ut  id,  quod  intellexerit  illam  dicere,  etiam  faciendum  sibl 
statuat  neque  contumaciter  respuat,  xaxwv  fpQ«v«Sv  xA.uotxra,  nt  paullo  post  Clytaemnestra 
ait  V.  1023.    Excmpla  autem  duplici^  protaseos  ex  utriusque  linguae  scriptoribps  snppedi- 
tabunt  Heindorf.  ad  Plat.  Phaed.  p.  51  sq.     Ellendt.  Lex.  Soph.  1  p.  493.    Madvig.  ad  Cic. 

de  fin.  p.  332. 

V.  1065  vaticinantis  de  regis  caede  Cassandrae  verba  haec  leguntur: 

<l  ok  idov,  iSov'  aiCExe  rri<i  jSoo^ 

Tov  ravQov  *  bv  TcenXoicftv 
.  ,  /iieXayxeQio  Xa^vcra  f.iry/javr^iari 

Tvvrei» 
Pro  /ifXayx«8<p  alii  ^ieXayxeQbyv  scripserunt,  idque  nonnullis  placuit,  Agamemnonem  cum 
tanro  comparnri  credentibus  nigris  cornibus  praedito.  Mihi  hoc  perineptum  videtur;  nec 
minns  ineptnm,  qnod  in  altera  lectione  epitheton  iJlud  ad  ^iTjitawiitt»»'!  appositum  ideo  pii^ 
tmiit,  quo  iudiCettir  ielib.is  feirl  Agamemnoneoi  quasi  nigris  cornibus  peti.  Repndiator  ista 
interpretatio  vel  hoc  nno  argumento,  quod  /nrixdvrif^ia  non  de  lctibns  ferri  dici  potuit,  sed 
tautum  de  artificio,  quo  virum  Ciytaemnfestra  irretiverat,  h.  e.  de  a««5<j)  illo  «i/wpipX^crfi^, 
jVjt  alibi  vocatar.'.  Hoic  autem  epitheto»  a  cornibos  doctom  nullo  modo  convenire  apparet, 
sed  debetur  illud  librariis,  quibiM,  ^finim  antea  vacoam  et  taurum  noroinari  viderent,  naac 
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quoque  horuni  cornua  obversabantur.  AeschyUim  autem  scripsisse  credo  /LieXa/yxortp  jt«ix«- 
vrifiiaTi,  Nam  ut  atrocein  iram  /isXava  xorov  dici  potuisse  nenio  ambiget,  sic  illud  atrocis 
irae  artlficium  recte  /LteXuyxotov  /Lirixdvriiia  dici  potuisse  manifestum  est:  neque  dubitari  de 
hoc  adiectivo  propterea  debebit,  quod  aliud  eius  exemplum  fortasse  non  extat.  Pro  rvjcrei 
autem  Hermannus  ^ivei  scriptum  fuisse  suspicatur  propter  strophicum  versum  1076.  qui 
ab  iambo,  cpovov,  incipit;  sed  debuit  potius  ^evEi,  quoniam  praesens  ^svco  nuUum  est.  Nam 
quod  statim  subiungitur  mrvEi,  praesens  post  futurum  iii  prophetica  oratione  neminem  of- 
fendet;  nWf/  autem  ex  interpretatione  illatum  est,  cuius  geiieris  sat  multa  sunt  in  Ae- 
schyli  codicibus  exempla,  unumque  et  alteruin  mox  a  nobis  tractabuntur. 
In  proximis  chori  versibus  1092  sqq. 

xaxiov  yuQ  diai. 
TCoXvtitHi;  riyjvoii  ^£tr:ti(_o6oi 
ipo^ov  (pEQOvcriv  /latretv, 
parum  credibile  est  (p6i3ov  /nut:Hv  dici  potuisse  pro   eo  quod  est  metus  sensum  perci- 
pere.     Credibilius  est  Aeschylum  scripsisse  cpo^ov  9/goLcra'  /idrav:  timorem  afferunt, 
quo  nihil  tamen  proficitur,  queinadmodum  70  /idrav  axS-ot;  supra  v.l54de  sollicitudine 
dicitur,  qua  quis  incassum  nulloque  cum  fructu  angitur.     Et  talia  futurorum  maloram  prae- 
sagia  etiam  v.  24G  chorus  recusavit. 

V.  1096.  ,Cassandra  canit  sortem  suam  conquerens: 
tco  tio  raXaiva^;  xaxoTtor/ioi  rvyjai» 
ro  yuQ  e/iov  ^qo(o  Tidpoq  e-X£yy^Ea(ya . 
quorum  versuum  alter,  quum  antistrophico  v.  1106  una  syllaba  longior  sit,  ab  Hermanno 
mutatus  est,  prima  persona  ^goto  in  secundam  '^QOELq,  participio  autem  ex  feminino  krcey- 
%iaaa  m  masculinum  £XEyxia<;  mutato.  Id  probari  nullo  modo  potest.  Nam  chorus  nihil 
nisi  de  vaticiniis  Cassandrae  dixerat  infaustis  sibique  auditu  ingratis,  quod  profecto  non 
erat  sortem  illius  conqueri.  Immo  recte  se  iiabet  ^goco:  incipit  enim  ipsa  nunc  iam  sua 
mala  Inmentari.  Sed  sjcsyx^iacra  ex  interpretatione  irrepsit  pro  eo,  quod  Aeschylus  scri- 
pserat,  ETciyxvrov:  meain  calamitatem,  inquit,  Agamemnonis  calamitati  admix- 
tam.  Scilicet  quia  in  fatis  fuit,  ut  una  cum  Agamemnone  ipsa  quoque  periret,  propterea 
huius  sorti  suam  adinixtam  dicit.  Sed  interpretes,  quasi  diceret  se,  postquam  Agamem- 
nonis  sortem  questa  sit,  nunc  adiecturam  suae  sortis  querimoniam,  hxeyyjiaaa  adscripse- 
runt.  Similiter  participium  pro  nomine  verbali  irrepsit  v.  405,  -xaQayxd^aaa  pro  naQuXXcxyq., 
et  Choeph.  v.  65  xa^aiQovrEq  pro  xa^ago-/o/<; ,  quod  recte  Hermanuus  restituit.  —  Neque 
erat.  quod  in  proximo  versu, 

not  Sr\  /i£  Sevqo  rr\v  raXaivav  Tjyayf<j; 
pro  secunda  persona  tertia  riyaysv  scriberetur.  Vera  est  codicum  scriptura:  obversatur 
enim  Cassandrae  animo  Apollo,  quem  appellaverat  supra  v.  1032  et  1036,  ab  eoque  se  hnc 
deductam  questa  erat  v.  1046 ;  neque  opus  erat  nunc  quoque  diserte  eundem  nominari, 
quandoquidem  nemo  facile  tam  tardus  est,  quin  etiam  sine  nomine  quis  intelligendus  sit 
perspiciat. 
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excellentius,  nihil  ad  animos  auditorBin  vel  horrore  vel  admiratione  vel  misericordia  per- 
roovendos  efficacius  a  quoqaam  uJlios  aut  ge»ti«  aut  aetatis  poeta  factum  est  Et  prospera 
qaadam  fortuna  accidit,  ut  haec  pars  tragoediae,  sicdt  longe  ceteris  praestantior  est, 
ita  eliani  corrnptelis  paacioribu.H  ei  levipribiia  taDtum  affieeretar.  Restant  tamen  nonnullae 
liL  eiua  parte  priore,  de  quibo^,  anteqoam  ad  reliqvani  fabnUm  acoedam,  dicendnm  em 
T^f^"  —  Primum  igitur  v.  1009—1011  Oytaemnestra  Cassandram  ut  regias  aedes  seemn 
im^^at  hortata  sic  loquitur: 

%(f<a   (pQ8t*<ot>  XifyQfixta  iccf^o)   viv  hyyfi^. 
flo(a,«<ra>  <pe«H3v  plerique  cura  Uyavixa  coniungentes  interpretantor :    ita  loquens   ut  in- 
lelUgal  ac    roente   percipiat.    Sed  nullum    extat   loqnutionis    hoc  sensu   usurpatae 
exemplum:  nam  quae  ab  Hermanno  afferontur,  Soph.  Phil.  v.  1325,  y^oupov  (p^cvwv  loru,  et 
Eurip.  Med.  V.  316,  «rto  «pccwSw  6^^<i  fxot,  longe  diversaro  significationem  habere  apertum 
eet    Klausenius  cum  Bothio  2<f<»  <pcm3i;  i.q.  <p5oi//t<o«,  prudenter,  ^sse  voluit,  Schfitzius 
denique  verba  sic  construxil,    qtoyvrjv    ^^^a^  tcf(a  qjQWiSv   ««erTiiiiCTT^ :    quorum  utrumvis 
pariter  insolens  et  improbfibile  est.    Mibi  Aeschylus  scripsisse  videtur  sT  auxpQotfn,   idque 
mutatum  esse  vel  librariorum  errore  vel  correctornm  inscitia,  quibus  duplex  illa  protasis, 
^«ey  «t  mox  el,  offensioni   fuerit.    Sunt  autem  huius  generis  exempla  noii  adraodum  rara, 
qiiiim  priori  conditioni  snbinngitur  altcra,  quo  indtcetiir,   qnod  prius  positum   est,  ad  1d 
q«od  in   apodosi   dicitur   efBciendum  ila    demum    valere,    si  accedat   etlam   iltera  ebt^ 
«kio,  quemadmodam  hoc  loco  non  satis  est  intelligere  Cassandraro  qikae  Crytaeinfiiesirk 
dlcat,  nisi  etiam  recte  sapiat,  ut  id,  quod  intellexcrit  illam  dicere,  «iam  flciendum  siM 
•talttat  neqae  contumaciter  respoat;  Mmcjv  qtQsv^v  xXvoxxra,  tX  paullo  post  Cljrtaemnestrti 
ailT.1093.    Exempla  autem^uplicH  protaseo»  ex  utrinsqne  Hnguae  scriptorib\is  suppedi- 
labwnt  Heindorf.  ad  Plal.  Phaed.  p.51  sq.     EMendt.  Lex.  Soph.  I  p.  493.    Madvig.  ad  Oc. 

iiv  §kt,  p.  ooM, 

••ti*  V.  I€S5  vaticinantis  de  regis  caede  Cassandrae  verba  haec  iegiintur: 

•jjg  J  oH  l6ov,  idov'  &%s^  r?<;  '^c^ 

fov  ravQov'  ev  TUM^atv 

.  ,  fteXay»iQip  Xa^ovifa  ^fjxavr\fiau 

,■■•"•■•■■ 

Pro  /wfAoy»^  alii  /ntXayxeQtMf  scrtpserunt,  idque  nonnulfis  placnit,  Agamemnonem  cum 
lauro  comparari  credeniibus  nigris  cornibus  praedito.  Milii  hoc  perineptum  videtur;  nec 
liihim  lBti|ititti  qlM  in  nUera  lectionc  efyilheton  illud  ad  ^iTj^dkth^iari  tfpposHnm  ideo  piir- 
laAt^o^o  MmeHiMMibuft^iBl^lKl^cmnoneM  quasi  nigris  c6traibu9  'pi^til  Repndiatar  laia 
lalpr^taii»  ^tflli^  «n6  tifpkmiSnta,  qitod  7f»nc<M«<»  ^^  dK^tctlMita  fMT'^  ^l(i'M€ 
lamiifli  da  artificio,  qao  vinun  Clytaemn^srra  irretiverat,  h.  e.  de  <ixe/^  illo  clju<pi|M^cr^, 
^f^  al^M  :vo«a|aiM>  JW^  Mlppi.efiCbeMiArComibiia  daclM  nullo  inedo  conveBircf  apparel, 
iW***fW.i»»*;W>^  (p»  •■«••  vaece»  el  |awrt|in  idomiiiiin  «idereiitr  ww^ 
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quoque  horuni  comua  obversabantur.  Aeschylum  autem  scripsisse  credo  /iieXovyx6f(i>  nifx^o^ 
vri/LiaTu  Nam  ut  atrocem  irara  laeXava  xotov  dici  potuisse  nemo  ambiget,  sic  illud  atrocis 
irae  artifieiura  recte  /iieXuyxofov  fxr}xavi\/ia  dici  potuisse  manifestura  est:  neque  dubitari  de 
hoc  adiectivo  propterea  debebit,  quod  aliud  eius  exeraplura  fortasse  non  extat  Pro  TAnttei 
autera  Hermannus  ^sWi  scnptura  fuisse  suspicatur  propter  strophicum  versum  1076,  qui 
ab  iambo,  <p<)i;ov,  incipit;  sed  debuit  potius  ^evet,  quoniam  praesens  '^evto  nullura  est  Nam 
quod  statim  subiungitur  mrveiy  praesens  post  futurum  in  prophetica  oratione  neminem  ofl 
fendet;  fvTcrei  autera  ex  interpretatione  illatura  est,  cuius  generis  sat  raulta  sunt  in  Ae- 
schyli  codicibus  exenipla,  unuraque  et  alterum  mox  a  nobis  tractabuntur. 
In  proxirais  chori  versibus  1092  sqq. 

XOiX^V  yoLQ   diou. 
•xoXve-xetq  teyyai  ^£or«/«6o* 
9o(3oi;  (pegowiv  fia^^eXv, 
parura  credibile  est  9o'j3ov  imu^eTv  dici  potuisse  pro   eo  quod  est  raetus  sensum  perci- 
pere.     Credibilius  est  Aeschylum  scripsisse  90|3oi;  <peQovaiv  /idTav:  tiraorem  afferunt, 
quo  nihil  tamen  proficitur,  quemadraodum  ro  /udtrai;  ay^q  supra  v.l54de  sollicitudine 
dicitur,  qua  quis  incassura  nulloque  cum  fructu  angitur.     £t  talia  futurorum  malomm  prae- 
sagia  etiam  v.  246  chorus  recusavit 

V.  1096.  ,Cassandra  canit  sortem  suam  conquerens: 
Ki>  no  raXaivag  scaxoiror^iot  rvxai» 
ro  yaQ  e/iiov  ^ow  'xa^oq  exeyxeaffa. 
quomm  versuum  alter,  quum  antistrophico  v.  1106  una  syllaba  longior  sit,  ab  Hermanno 
mutatus  est,  prima  persona  >go<o  in  secundara  ^QoeZ;,  participio  autera  ex  feminino  «eey- 
%eaaa  in  masculinura  eneyxeaq  rautato.  Id  probari  nullo  raudo  potest.  Nara  chorus  nihil 
nisi  de  vaticiniis  Cassandrae  dixerat  infaustis  sibique  auditu  ingratis,  quod  profecto  non 
erat  sortera  illius  conqueri.  Iramo  recte  se  habet  ^qoC^'.  incipit  enira  ipsa  nunc  iam  sua 
raala  laraentari.  Sed  e-xey%eacfa  ex  interpretatione  irrepsit  pro  eo,  quod  Aeschylus  scri- 
pserat,  hUy%vTov:  meam  calamitatera,  inquit,  Agamerauonis  calaraitati  admix- 
tam.  Scilicet  quia  in  fatis  fuit,  ut  una  cura  Agaraeranoue  ipsa  quoque  periret,  propterea 
huius  sorti  suam  admixtam  dicit.  Sed  interpretes,  quasi  diceret  se,  postquara  Agaraem- 
nonis  sortem  questa  sit,  nunc  adiecturam  suae  sortis  querinioniam,  hcey%iaaa  adscripse- 
runt.  Similiter  participium  pro  noraine  verbali  irrepsit  v.  405,  «aQ<xAAot4ao-a  pro  9caQ<xAA«^, 
et  Choeph.  v.  65  xa^a/gowc^  pro  w^aQoioiq,  quod  recte  Hermannus  restituit.  —  Neqoe 
erat,  quod  in  proximo  versu, 

v.ot  5i]  /.le  devQo  rriv  rdXaivav  ^ayeg; 
pro  secunda  persona  tertia  riyayev  scriberetur.  Vera  est  codicum  scriptura:  obversatur 
enira  Cassandrae  anirao  ApoIIo,  quem  appellaverat  supra  v.  1032  et  1036,  ab  eoque  se  hnc 
deductam  questa  erat  v.  1046 ;  neque  opus  erat  nunc  quoque  diserte  eundem  nominari, 
quandoquidem  nemo  facile  tam  terdus  est,  quin  etiam  sine  nomine  quis  intelligendus  sil 
perspiciat. 
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ln  chori  verbis  v.  1112: 

ta  6?  htitpo^  duorcporfi)  itXayy^ 

liehmrtutq  6/uov  j^  6q^ioi«  h>  vofioiq, 

illud  V«^  i  falsoni  esse  non  potest   dubitari;   sed  non  rainus  falsa  est  Hermanui   emen- 

datio:  ii.iXofv^7,  Wu^v  <frh<nH/  6«Sr/oi,  ^»  t^W    Sic   enim  ille  scripsit,   integro   pede   ad 

rersum  addito,   propterea  quod  etiam  in  stropha  v.  1102  sic  ab  Aescbylo  scriptum  fuisse 

coniecit:  S.^Qsro<;  ^oSu;  <piXo/xroi«  raXalvai,  <pQs<fiv,    Et  leguntur  sane  haec  doo  epitheta 

in  cod.  Ven.  et  Flor;   sed  veram  scripturam  servavit  cod.  Farn.,   in  quo   solum  <ptXoUroiq 

extat,  omisso  eius  interpretainento  r<xXalvaiQ.    In  Mediceo  cp«0  raXaivaq  aut  <peZ  raXaivoic; 

esse  dicitur,  ortum,  ut  arbitror,   ex  cpiXroOaiWie,  quum  scriba  a  vero  vocabulo  ad  eius 

interpretamentum  aberraret   et  sic  utrumque  iii  uiuiiii  conflaret    In   antistrophico   autem 

sine  dubio  scribendum  est 

/nsXorv^eiq  a^itovo^  h  oQptoiq  vo/uoi«. 
Nam  Sif.unj<fa  Cassandrae  vaticinia  dicuntur  eadem  ratione,  qua  Sphingis  infausta  aenigmata 
^^unxr&raroi  <^6a\  apud  Euripidem,  Phoen.  v.8l4.    'Oq^Io.^  disyllabura  est  per  synizesin. 

Mox  Cassandra,  postquara  vetera  Pelopidarnra  scelera  corameraoravit,  chorura 
corapellat  interrogans:  ^i^iaQrov,  ^j  ^  n  ro£,6rri<;  riQ  Zq;  ^  ^Bv66fiavri<;  «.>ii  Px^k6jco<;  <pUr 
«an;;  h.e.  quidais?  veraxne   tibi  esse  videor,  an   mendax   et  vana?    atque  hin 

deinde  subiungit  v.  1155 : 

&e^iaQru8iicrov  «gou^KJtfag  ro  fi    sidivai 

X6y<fi  rcaXaxaq  r<^vS  afxa^riaq  66fi<av. 
qiiae  verba  quin  corropta  sint  dubiura  esse  non  potest.  Absurdum  est  enim  postulare,  ut 
chorus  iuratus  testimonium  dicat,  ipsam  ea,  quae  cecinerat,  fama  accepisse,  X6y<o  El6Svat: 
nam  neque  scire  chorus  potest,  famane  accepta  an  divinitus  inspirata  cecinerit,  et  si  ce- 
einit  faraa  accepta,  non  iam  vates,  qualem  se  esse  affirmat,  sed  nihil  diversa  a  qnovis 
relatore  veteris  memoriae  videbitur.  Atque  etiam  si  cura  Hermanno  scribas  ro  nn  El6ivm, 
partem  quidera  corruptelae,  nondum  tamen  totam  sustuleris.  Nam  -x^vfi^aaq  ro  fir\  e'i6svai 
non  is  dici  potest,  qui  alterum,  sed  is  tantum,  qui  semet  ipsura  nescire  aliquid  iurat:  ut 
nihil  dicara  de  mirifica  talis  iuris  iurandi  postulatione.     Aeschylus  scripsit   hcnaQr^!^ri(fov 

«^|uo<ra<rn  M  «'*'^«'  —  ^'  «*  *"  "''''  '®'***  ®*'®  ^**^**  "*'*"™  ^®*"*  ""  ^"^***  *'™^'  ^^*^' 
quam    tibi   affirmavero,    me  nihil  istarum  rerura  fama   compertum    habere. 

Sdlicet  haec  affirmatio  in  his  ipsis  verbis  inest.    Ad  loquutionein  conferri  potest  v.  1143: 

»ai  fUxQrvQare  <rw626fuaq  hvo<;  xax<Zv  ^iVtiXaioi^rn  r^  7C<kXai    ««CQoy^^'.  —  'EKftaQrvQeiv 

pro  fioQrvQeiv  de  praesentis,  non,  ut  in  forensi  sermone,  de  absentis  testimonio  non  solum 

Aeschylus  dixit  Eum.  v.  453,  sed  etiam  Aeschines  in  Timarch.  p.  126  (§  107),  ubi  recte 

soholiastes  interpretatur  Ixwa*  6ia  ftaQrvQiaq.  —  Respondet  chorus:   xal  ^q  av  ^qxov 

^fia  ytwai^  ^aryh  *ai<^iov  yhotro;  h.  e.  non  sibi  opus  esse  sigoificat  Cassandrae  af- 

firmatione,  quoniam  nihil  ex  eo  solatii  percepturus   sit,  si  de  veritate  eius  praedictionum 

fllbi  persoaium  fuerit    Nam  manifestum  est,  tanto  maiorera  eius  sollicitudinem  fieri  de- 

bere,  quanto  minus  de  veritate  praedictionum  illarora  dubitare  liceat    noiwviov    de    eo, 


quod  soUicitudinem  consolatur,  eodem  modo  dictum  est,  atque  sopra  v.  99:  rtai<a»  re  yevoi! 
ri,a6e  fieQifwrig.  —  Sequuntur  deinceps  haec: 

^aujua^ct)  6e  <fe 
icSvrov  neQav  rQacpeicrav  aAAo^^otn>  "X^Xiv 

x,vQe7v  Xeyovaav,  oaa-xeQ  el  rcoLQear<xreiq. 
Sed  icoXiv  in  versu  secundo  ineptum  est:  neque  enim  de  civitate,  sed  tantum  de  regia 
domo  Cassandra  dixit.  'AAAo^Qoue  ipsa  est,  pro  *oAiv  autem  scribendum  Tcaw,  coniungen- 
dumque  cum  verbis  sequentibus.  Librariis  haec  coliocatio  adverbii  fraudem  fecit  Neque 
ferendum  fuit,  quod  codices  in  primo  versu  habent,  ^avjiuz^o)  6e  aov.  Huiusmodi  con- 
structionnm  deliciae  graramaticorum  acumini  admodum  placere  solent;  ab  Aeschyli  in- 
genio  abhorrent 

V.1I66.  Postquam  Cassandra  se  ab  ApoUiue  amatam  esse  dixit,  chorus  interrogat: 

r\  xcu  rexv<ov  elq  eQyov  TjA^croi;  v6fi<p; 
fuernntque  qui  illud  v6fi<o  satis  defendi  posse  crederent  Homerico  ilJo,  ^  ^efuq  av^<aicanf 
neXei,  dv6Q<ov  ri6E  yvvaixwv^  aliisque  similibus.  Sed  aliud  est  vofioq^  aliud  ^e^ti^  vel  6ixij. 
Neque  Butleri  coniectura,  i\X^i7rjp>  ojuou,  vera  est,  sed  scribendum  y<xfi<p,  quod  vocabulum 
non  solum  de  iustis  nuptiis,  sed  de  amatoria  consoetudine  saepissime  a  tragicis  usurpari 
nemini  ignotum  esse  debet 

In  Cassandrae  verbis  v.  1187: 

oxnt,  qi6ev  oia  yX*oaaa  fxiarirrlq  xwoq 

Xe^aaa  xaxreivaaa  cpai^Qovovq,  6ixr(v 
k.rr\q  Xa^Qaiov,  rev^erat  xax^fi  rvxfl» 
omnes,  quod  sciara,  qpaidQovou^  de  simulata  laetitia  acceperunt,  qnemadmodum  etiam  in 
Eum.  V.  622  evcpQoaiv  non   unus  aut  alter  interpretum,  sed  plerique  omnes  de  simolata 
benevolentia  dictum  esse  opinantur.    Scilicet  licuisse  poetae  illud  ipsum  omittere,  quod 
maxirae  ad  rera  pertineret,  atque  sic  contrarium  eius  dicere,  quod  intelligi  volebat   Quum- 
que  videam  hodieque  esse,  qui  in  £um.  istam  interpretationem  tueantur,   neqne  audiant 
vernm  docentes  me  ad  h.  I.  et  Bernhardium    Syntax.  p.  83,   iisdem  etiam  illud  <pai6Q6vovq 
nunquam  non  satis  placitorum  esse  non  dubito.    Qui  autem  saniore  iudicio  sunt,  malent, 
opinor,   meoum  scribere   qpaiovou^,    eadem  significatione    qua   ineXav6<pQ<ov    et  xeXaiv6<pQ<av 
(Eum.  v.451),  queraadmodum  etiam  (paioxiVcov  pro  ^ifAoyxtVcov  Aeschylus  dixit  Choeph.v.  1046. 
Haec  sunt  quae  in  Cassandrae  episodio  non  iraprobabiliter   raihi  emendasse  vi- 
detor:  nunc  de  proxima  parte  fabulae  videbinius,  cuius  itera  aliquot  vulnera  cnranda  erunt, 
sed  nec  nirais  gravia  illa,  nec  adraodora  sanatu  difficilia.    Ac  priraura  quidera  in  Clytae- 
mnestrae  verbis,  quae  post  perpetratara  regis  caedera  in  scenam  prodiens  loquitur,  v.  1332  sq.: 

%oXX<ov  mxQoittev  xaiQi<t)q  .eiQr^fievcav 

ravavri    eirceiv  ovx  ercaiaxw^aofnou .    ' 

•xioq  y<xQ  riq  e<xPQOtq  ixPQoi  9COQ<fvv<av,  <piXoiq 

6oxovaiV  eivouy  snj/uov^v  a^^xvorarov 

<pQ<i^etev  vi])oq  xQ£ufa<nf  exaai6r\fuxroq; 

2* 
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scribendam  utique  cum  Hermanno  *n|Uovti«  aqxvcftai  &v'.  sed  quod  idem  in  versu  tertio 
wq  pro  «w5  scripsit,  nollem  factum*).  Vulgatae  lectionis  sententia  haec  est:  non  me 
pudet  nunc  aliter  loqui,  atque  olim  tempori  serviens  (xaie/w*,')  dissimulanter 
loquuta  sum:  quo  enim  modo  possit  aliquis  insidias  inimicis  insuperabiles 
struere,  scilicet  ni&i  sic,  ut  ego,  in  tempore  dissimuIetV  Reticetur  autem  haec  conditio, 
ntpote  facile  e  contextu  subintelligenda,  usitato  Graecorum  more  in  huiusmodi  enuntiatio- 
nibos  post  ya^  et  «««,  quum  superius  dicforum  ratio  redditur,  ubi  noster  sernio  aliquod 
adverbinm,  ut  fon#  vel  «n&cr»,  usurpare  solet  ad  omissam  protasin  significandam.  Quodsi 
Aeschylo  quoque  scribere  placuisset:  itw^-  ydq  tn;  aXXioq  ex^Q»  ,uijxavw^t«vo«  ex^Qo^^?  <P*- 
Xoiq  6oxov(riv  eJvai,  iwi^or^^  on^KvataT  av  <pQa£^Ei€v;  nemo  profecto  haesisset.  Sed  de  ista 
omissione  res  in  vulgus  nota  est  et  iam  in  scholasticis  libris  tradita,  ut  a  Kriigero  in  gr. 
gr.  §.54,  12,  9  p.  173  ed.  1.  et  Naegelsbach.  ad  II.  1,  223. 

V.  1382  in  oratione  Clytaemnestrae ,  qua   choro  caedem  regis  haud  inultam  fore 
minanti  respondet,  haec  leguntur: 

Xeyto  ds  cfoi 

toiavt    dneiXsTv  (oq  itageaxfuaorjiierr]^ 

hc  twv  bf.ioii»yv  x*'8*  vixt]cravr    s^ov 

a/f^siv'  edv  Sb  tovfn-xaXtv  ocQaiv^  P^oq, 

yvccKfEi  diSaxP^t^i  o\pk  yovv  to  cfcMpQOveiv. 

Qualem  fere  sententiam  contextus  postulet,  non  obscurum  est:  talem  scilicet:  suadeo 
tibi  huiusmodi  minis  tum  demum  uti,  si  me  superaveris  imperiumque  nactug 
fueris;  quibus  dein  apte  opponitur:  sin  contra  deus  fecerit,  (nempe  ut  ego  te  su" 
perem,)  sero  sapere  disces.  Sed  in  codicum  scriptura  neque  sententia  neque  con- 
structio  verborum  iusta  agnosci  potest.  Primum  enim  haec  verba  coq  'xaQeaKEvaafxivr\q  sfiov 
of^etv,  quae  nihil  aliud  significare  possunt,  quam:  ut  quae  parata  sim  imperare,  hoc 
loco  prorsus  inepta  esse  apparet.  Qui  potuit  enim  Ciytaemnestra  chorum  ad  minandum 
provocans  hac  ratione  uti,  quod  ipsa  ad  iraperandum  parata  esset?  Deinde,  etiamsi  ali- 
quis  ista  <o<j  MxQeaxevacffievriq  i/uiov  aQ%eiv  ferri  posse  censeat,  tamen  quid  sibi  velint  hacc, 
qnae  interposita  sunt,  %eiQi  vixrjoravr*  nemo  dixerit.  Nam  sive  dativum,  vixi\aavtiy  esse  sta- 
toby  sive  accusativum,  vixr\aavta,  pariter  et  collocatio  verborum  et  sententia  perversa  est. 
Nam  quod  Hermannus  hanc  stribliginem  ferendam  tamen  putat  atque  sic  interpretandam : 
iubeo  te  talia  minari,  ut  me  parata  imperare  mihi,  qui  vicissim  me  vi  vi- 
cerit,  idque  esse:  minitare,  si  libet;  ego  parata  sum,  si,  quemadmodum  ego  nunc  poten- 
tior  sura ,  sic  tu  me  viceris ,  ferre  imperium :  equidem  ista  latina  non  minus  quam  graeca 
perverse  dicta  esse  arbitror.  Quis  enim  unquam  dixit:  parata  sum  mihi  imperare 
aliquem  proeoquodest  parata  sum  aiicuius  imperium  ferre  autalicui  parere: 


4)  Olim  in  Opnac.  1  p.  98  rir  sammos  nM  retinaerat,  «cripserat  aatem  nrjfiov^t  agxvotaTotv 
opa|e*  Sv  v^ot  — ,  qaod  car  postea  repadiaTerit  periti  »m  «ponte  tntelligent,  minas  periti  cognoscer^  po- 
lerant  ex  Elmsleii  ■nnotatione  ad  Earip.  Med.  ▼.  410. 
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iuxQecricevacf/j,evt\  eifuu  aQxetv  tiva  eftov  pro  aQ^^apai  vtco  tivoq  ?  —  Aliorum  conamina  referre 
nolo.    Emendationem  locus  poscit  haudquaquam  difficilem: 

X&yto  6i  cfoi 

7o<a(V  diceiXeiv  wq  vaQecrxevaafisvcfi 

ex  tcov  ofioioyv  %eiQi  vtxr\aavt    efiov 

aQxetv  — .  . 

h.  e.  age  vero,  minare  mihi,  quippe  quum  te  paratum  esse  videam  in  certa- 
mine  aequis  viribus  suscipiendo  me  superare.  £t  apparet  hoc  „quippe  quum'' 
cum  acerba  quadam  irrisione  dici:  nequaquam  enim  senes  illos  tantum  va]|,ere  iudicat, 
ut  certamen  secum  aequis  viribus  inire  victoriamque  sperare  possint.  'Ex  twv  oftoioav  non 
est  vicissim,  quemadmodum  Hermannus  voluit,  sed,  ut  dixi,  aequis  viribus  s.  opibus, 
eadem  vi  praepositionis,  quae  est  infra  v.  1608:  hc  twv  6\  tovtov  %Qr\fidtuiv  nstQdaofuu 
oQxstv  icoXitiov.  Significatur  enim  id,  quo  quis  adiuvatur  tanquara  instrumento  rei  alicuius 
efficiendae. 

Paullo  post,  V.  1396,  Ciytaemnestra  dicit : 

ov  fuyt  cpo/3ou  ftsXaPQov  sXxtq  sfircatet. 
Infinitivum  efi-xatsTv  restituendum  esse  dudum  alii  viderunt,  sed  ineptam  hoc  ioco  domum 
formidinis  Hermannus  demum  removit,  scripsitque  ou  fiot  <po/3oi»  fieXai^Q  av  eXruq  efiTcatsTv. 
Mihi  tamen  probabilius  est  ab  Aeschylo  scriptum  esse  ov  fiot  fp6^ovq  fieXa^Qov  sXxiq  ifp- 
vateTv.  Piuralem  illum  habet  etiam  Sophocles,  Oed.  R.  v.  917:  dXX  eati  tov  Xsyovtoq,  av 
<p6^ovq  Xeyri:  neque  opus  fuit  av  particula,  quae  rem  a  conditione  suspensam,  hac  autem 
impleta  certo  expectandam  significaret.  Cf.  Thucyd.  1,  127:  vofii^cyvteq  hciuaovtoq  avtov 
oqiov  acptai  'XQoxa^QeTv  td  d-xb  rcov  ' A.pf^ai(ov ,  quo  loco,  quum  commemorata  sit  con* 
ditio,  exnsaovtoq  avtov,  magis  etiam  dv  in  apodosi  desiderari  possit  £t  simiiia  exempla 
omissae  huius  particulae  apud  inf.  praes.  aor.  et  fut.  post  verba  sperandi  et  expectandi 
sat  multa  sunt.    Vid.  Brem.  ad  Demosth.  Olynth.  1  in  Schaeferi  appar.  crit.  I,  p.  204  sq. 

In   eadem  Clytaemnestrae   oratione  haec  leguntur,  de  Cassandra  una  cum  Aga- 
memnone  interfecta,  v.  1409: 

xeTtou  <piXr\toiQ  t<Z6 '  efiot  S  hcr\yayev 

evvi\q  xaQOtpcjvrjfux  tr\q  ifir\q  X^6f\q. 
Parum  probabiies  priorum  coniecturas  merito  Hermannus  sprevit,  sed  ne  ipse  quidem  pro- 
babiiiorem  attulit,  svxn^i  P^o  €vvi\q,  quod  accipi  voluit  de  voto  Ciytaemnestrae,  cuius  ea 
compos  facta  esset  interfecto  Agamemnone.  Vellem  autem  addidisset  etiam,  in  hac  duo- 
rum  genitivorum  compositione  utrum  horum  ab  altero  regi  vellet,  et  quid  esset  aut  cCx^ 
tr\q  efii\q  x^'^^^  ^wt  ifir\  x^'6r\  evxr\q:  nam  utrocunque  modo  haec  construantur,  non  videtur 
apta  huic  loco  sententia  evadere.  Retinendum  puto  vocabulum  a  codicibus  traditum,  casu 
tantum  mutato,  et  in  superiore  versu  pronomine  possessivo  pro  personali  posito:  ifi^  6 
hcr\yayev  evvj^  tcoQo-^covr^fia  tr\q  ifirjq  x^'^»]?*  hanc  caram  suam  amasiam,  inquit,  ad- 
doxit  Ag.  lecto  meo  tanquam  condimentum  deiiciarum  mearum.  Lecto  meo, 
h.  e.  meis  et  Aegisthi  nuptiis ,  quae  quidem  aptissime  hoc  loco  commemorantur  post  com- 
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memoratos  paullo  ante  Agamemnonis  et  Troianarum  mulieram  amores,  ▼.  1401,  quos  ipsa 
alta  erat  Aegistho  in  lectum  snum  recepto,  par  scilicet  pro  pari  referens  Agaroemnoni. 
Neque  dnbitari  potest,  quin  Aeschylus  Glytaemnestram,  licet  initio  fortassis  odio  tantum 
mariti  Aegistho  se  dederit,  mox  tamen  etiam  amore  huius  captam  esse  volnerit,  quo  per- 
tinent  in  Choeph.  v.  590  sqq.  ywcux&v  ef^eq  •xavroXp^K;  a7cu(fi  crvwofioi,  et  ^Avxi^arTic 
oatfyatoQ  sfnoq:  quin  ipsa  se,  quod  tamdiu  viro  carendum  esset,  caelibis  vitae  taedio  ad 
adBlterium  iUecum  esse  fatetur  v.  908  ^). 

Mox  in  commaticis  chori  canticis  1449  sqq.  haec  legnntur: 
•  Tj  (iiiyav  otxoi^  roTcrSs 

Satfiova  7CCU  pa^v^ifjviv  aivsTq. 
qnonim  versunm  priorem  corruptum  esse  antistrophus  arguit,  penthemimeres  dactylicnm, 
a>q  fjh>  dvamoq  sT,  pro  quo  qui  aut  el  crv  aut  eo-o-t  scripseruot,  non  tamen  restituerunt  legi- 
timam  apud  Aeschylum  aequabilitatem  numerorum,  quum  in  strophico  spondeus  sit   pro 
dactylo  antistrophi.    Itaque  Hermannus  scribendum  censuit 

T|  fisya  &tjoina(fi  toTcr^ 

ai/nova  xat  ^otQij/j,ijvtv  otiveTqy 
in  quibus  /u/ya  pro  fidXa  accipi,  dcufjtova  autem  ex  ante  dictis  subaudiri  vult:  parum,  ut 
mihi  videtnr,  probabiliter.  Duae  se  ofremnt  faciliores  emendandi  viae:  altera,  ut  statua- 
mos  codicum  lectionem  ortam  esse  ex  interpretamento  alicuius  adiectivi  ab  Aeschylo  positi, 
yelut  T]  fisyav  avroysvri  Saifiova  h.  e.  crvyyBvry  quemadmodum  crvyyevriq  ic^TfLioq  dicitur  a 
PindaroNem.V,40.  Isthm.  1,  40,  aut  {  fUyav  olacidtov  8.,  quemadmodum  icarotxidiot  6ai- 
fuwsq  dici  solent,  ant  etiam  ^  fiiyav  eyyevirav  6.,  ;ut  apud  ApoUonium  Rh.  IV,  1549  Sai- 
fuyvsq  syysvirat  dei  indigenae  sunt,  potuitque  haud  dubie  etiam  alastor  domesticus  iyye- 
virriq  dici.  Altera  via  haec  est,  ut  scribatur  ^  fUyav  h>  fuXdp^oiq  daifiova,  eamque,  ut 
facillimam,  equidem  praetulerim.  Potuit  autem  vulgata  existere  vel  ex  correctione,  quum 
oblitterata  praepositione  ev,  turbatum  metrum  aliquis  restituere  quadamtenus  saltem  cona- 
retur,  vel  etiam  sic,  ut  vocabulum  ab  interprete  adhibitum  a  librariis  per  errorem  pro 
genuino  poneretur.  Tertiam  quandam  coniecturam,  quae  nescio  cui  in  mentem  venit,  ^ 
fiUyarv  ^kr^sidcuqy  cur  spernendam  ducam,  non  opus  est  exponere. 

Paullo  post,  item  in  commaticis,  v.  1479,  codices  haec  habent: 

^td^srcu  S  ofiocr-xoQotq 

ixtQQoaTcfiv  aiftdrujv 

fUXaq   k{friq'  oxoi  6s  xa<  «QOCj3a/vb>i' 

xdxva  xovQo^^Qca  vaQi^si» 
UfiopaSvtov   iam   dudum  Canterus  reposuit,    -ndxvqi.  Hermannus,   cruorem   hoc  vocabulo 
significari  credens,  sententiamque  sic  interpretans :  et  quoquo  progrediens  nativoro 
crnori  eas  exhibebit,  nempe   ofioaTcoQovq  sxtQQoaq  aifidruyv.    y^Onot  de  xa<  •xQo^cuviMyv^^f 

&)    Ab  Homero  qooqoe  et  Pindftro  et  Sopbocle  rem  aic  proponi  monni  in  comm.  ad  Eam.  p.  56. 57. 
i  paterat  etiam  Emrip.  Oreet.  28.  27  et  Sea 
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inquit,  „idem  est  atque  o«ot  S  av  xal  acQopJ."  Id  mihi  perquam  incredibile  videtur,  et 
ndxva  de  cruore  inauditum  certe  ac  sine  exemplo.    Aeschylum  scripsisse  suspicor: 

—     —     ofiota  5*  av  nQo^cuv<av 
Tcotvqi  xovQojSoQ^  TCa^i^si, 

h.  e.  poenam  liberorum  devoratorum  persequens  similia  rursus  exhibebit 
Ilotva  xovQo^oQoq  est  xoiva  xovqmv  ^Q<opivT<ov ,  ut  evdycav  rtfid  apud  Pindarum  Nem.  X  71 
est  rtfia  dyiZvoq  xaXov,  similiaque  apud  Matthiaeum,  gr.  gr.  §.  446  not.  3.  c  ?Ofiota  postquam 
in  oacot  corruptum  fuit,  etiam  5'  av  a  correctoribus  metri  causa  in  6^  xai  mutatum  est. 

V.  1491.  Clytaeninestra  propter  mactatam  Iphigeniam  iure  occisum  Agamemno- 
nem  arguit: 

aAA'  e^itov  ix  rov^  sQvoq  aeg^^ 

njv  icoXvxXavTov  r  ^hptyivsiav* 

asva^ta  dQacraq  a^ta  ndcrx<*yi' 

firidev  Ev   kidov  fieyaXavxsirco 

4*q)o6r]Aiiro} 

^avdroi  riaaq  artSQ  r\Qij£v, 
Correxerunt  Trjfl>  •xoXvkXavrriv  'lcpiyivstav  Porsonus,  rijq  xoXvxXavrriq  'l(ptyEvei<xq  Hermannus, 
propterea  scilicet,  quia  postremam  huius  nominis  syllabam  in  accusativo  produci  non 
posse  statuebat;  neque  id  iniuria,  qnamquam  Dindorfium,  virum  praestautissimum,  aliter 
iudicare  video.  Sed  mederi  huic  iucommodo,  simulque  planiorem  verborum  constructionem 
et  sententiam  restituere  licebit  uno  versu  transposito  et  participio  xd^rxcov  in  verbum  fini- 
tum  mutato: 

oAX'  ifiov  ix  rovS  eQVoq  acg^^, 

rr\v  xoXvxXax)Tr\v  ^lcpiyivEtav , 
firidsv  ev   kidov  fisyaXavxsir<i} . 

Cum  acerbissima  ironia  haec  dicta  esse  apparet:  nolo  eum  gloriari  apud  inferos  de 
filia  mea,  Iphigenia,  a  se  mactata:  nolo  eum  hoc  scelere  suo  superbire- 
Sequitur 

a^ia  ^Qaora^  a^ta  xdcrxst 

^t<po6riXrir^ 

P^avaroj)  ria<xq  axsQ  riQ^ev, 

Nam  ^ta  6q.  pro  ai-a^ia  6q  scribendum  omnes  intellexerunt,  estque  hoc  cum  eadem  iro- 
niae  acerbitate  dictum;  praesens  autem  tempus  nao^xc'  propterea,  quod  nunc  quoque  apud 
inferos  Agamemno  poenam  a  se  exactam,  scelus  non  inultum  esse  agre  fert 

V.  1562  narrat  Aegisthus,  ut  patri  suo  Thyestae  ab  Atreo  liberomm  mactatorum 
carnes  in  convivio  pro  epulis  appositae  fuerint,  absconditis  extremitatibus,  iUe  autem  sic 
deceptus  execrabilem  dapem  voraverit: 

ra  fisv  xo6i^Qri  tcoi  x«I?wv  axQovq  xrivuq 
^QVXT   dwopsv  dv6Qaxdq  xa^trifievoq , 
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cun)fUA  ^  atvrcov  ocvrix    ayvoicjt  Xa^v 

eapet  ^oQav  deorcorov,  u>q  o^q,  yevei. 
Duo  manifestissima  in  boc  loco  vitia  dudum  ab  aliis  correcta  sunt,  primum  s^^xjTere,  quod 
in  £XQV3cr£  mutandum,  deinde  acnnna  ^  avrcav,  pro  quo,  mutata  simul  interpunctione  ver- 
borum,  aari/.i'  6  6'  avrtiav  —  scribendum  fuit.  Sed  restaiit  duo  aiia,  av<opsv  et  xa^^itvoq. 
Nam  bunc  singularem  vel  ipsum  adverbium  arSQaxdt;  refutat,  siquidem  avdQaxaQ  xa^^cr^< 
de  uno  §^aece  non  magis,  quam  viritim  sedere  latine  dici  potest^).  £t  Hermannus 
quidem  xa^ni/Lievotc;  scripsit,  accnsativum,  xai^riuBvovq,  propterea  repudiaiidum  autumans, 
quia  non  id  egisset  Atreus,  ut  convivas  celaret,  sed  ut  coram  convivis  Tbyesten.  Atqui 
arbitror  tamen  etiam  convivas  pariter  omnes  celandos  fuisse,  quorum  profecto  nemo,  si 
vidisset  abscissas  puerorum  extremitates,  taciturus  fiiit.  Itaque  haec  quidein  repudiandi 
accusativi  causa  nulla  fuit,  neque  vero  dativus  illo  sensu*  ut  esset  coram  convivis  dici 
potnit.  Tamen  dativum  et  ipse  probo,  sed  construendum  illum  cum  proximo  adiectivo 
aari/Mx.  ^AvtoPEv  qui  probarunt,  de  loco  sedendi  acceperunt.  Sed  ad  celanda,  qnae  celari 
Atreus  volebat,  nihil  intererat,  superiore  an  iiiferiore  loco,  avco^fv  an  xdrto^ev  sederet, 
praesertim  quum  singulae  separatim  convivis  mensae  appositae  essent.  Hoc  enim  signi- 
ficat  adverbium  dvSQaxdq,  fuitque  is  mos  aetatis  heroicae,  ut  ex  Homero  coustat.  Cf.  Plu- 
tarch.  Quaestt.  sympos.  II,  10,  1  et  Nitzsch.  ad  Od.  tom.  l.  p.  27.  Itaque  incredibile  est, 
otiosam  istam  et  supervacaneam  loci  designationem  ab  Aeschylo  esse;  debetur  librariis 
veram  lectionem  corrumpeutibus,  quae  fuit  avev^ev,  quemadmodum  iain  Blomfieldius  suspi- 
catus  est,  citato  loco  Homerico  ad  rem  comprobandam  accommodatissimo,  II.  XXII,  367: 
fj  ^a  xoi  hb  vEXQoTo  Iqvaaato  f/jdXxtov  Ey%oq,  xa\  roy  avsv^sv  e^xE.  Idem  siguificat  x^9^*i 
m  Herodoti  narratione  de  simili  quadam  Astyagis  atrocitate,  I  c.  119:  roTai  fiev  aXXoiai 
xau  avr<o  ^Aarvdyei  vaQertftiaro  rQaTCe^ai  eitfxXeai  [.ir\Xeiuyv  xqe&v  *  ^  kQTtdyto  6e,  rov  ycaiSog  rov 
iayvrov,  rcXriv  xe^taXrlq  re  xai  oxqcov  'x/iqcov  re  tcou  nod<ov'  ravra  6b  %(OQiq  exetro  eni  xave(o 
»ar<xxexaXvjLiiLieva. 

In  eadem  Aegisthi  oratione  v.l568  haec  sunt  deThyeste,  postquam  rem  cognoverit: 

ftoQOV  ^  a<peQrov  IleXo7ti6ouq  hcevy^ai, 

Xdxria/ita  6ei-xvav  avv6ix(oii  n^peiq  aQqi» 
VersQin  secundum  Abreschius,  Animadv.  in  Aeschyl.lib.il,  c. 23  p.  399  sic  convertit:  de- 
spectum  in  convivio  detestans  ac  diris  devovens,  additque  deinceps:  „poterat 
eodem,  opinor,  sensu  scribi  npeiq  <kQdv^'  Hoc  Hermannus  recepit,  et  mirum  est  non  ab 
omnibus  receptum  esse,  qui  de  sententia  loci  idem  atque  Abreschius  sentirent.  Nam  aQqi 
rt^ev<u  n,  aliquid  diris  devovere,  graece  non  dici  certum  est:  aherum  illud,  aQav 
ftpevou.]  h.  e.  a^av  'xoteTa^cu,  potuit  fortasse  videri  pro  aQdcf^ai  dictum  esse,  et  aQav  rt^e^ 
vai  n  pro  aQda^i  n  eodem  modo,  quo  supra,  v.  781,  dvSQo^^riraq  ^lXiov  ^p^^toQaq 
ifnjqxn;^  ^evfo  pro  cppoQaq  h\yr^iaavro.  Utque  multa,  alias  incredibilia,  in  Aeschylo  tamen 
credibilia  visa  snnt,  sic  potuerunt  fortasse  etiam  dQav  n^evou  n  (v.dodapou  n)  ferendum 


i)    Fatilu  ett  ■■noUtio  iii  cod.  Farn.:    M^»dt  ivrl  tov  tca^'  iuvri». 
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putare  pro  eo  quod  est:  aliquid  cum  execratione  exprobrare.  lam  vero  quid  est 
Xdxrta/ia  Seircvov^i  Impiam  hospitalis  mensae  violationem,  inquit  Schutzius,  ele- 
gantius  quam  Abreschius,  sed  sensu  non  diverso,  conferrique  iubet  locum  iam  ab  hoc 
citatum,  Lycophr.  v.  137,  ubi  de  Paride  dicitur:  erXr\q  pe&v  dXotroq  ex^rrvai  6ixr(v,  Xd£,aq 
fQaiu^oiv  xdvaxx/xcoaaq  pi/iiv.  Itaque  voluerunt  illi  Xdxna/ia  ^ei-xvov  idem  esse  quod  aru 
fuoatv  rQaxeiaq,  quemadmodum  Aeschylus  snpra  loquutus  est  v.  677;  quodque  de  Paridis 
iniuria  recte  dicitur,  idem  etiam  de  Atrei  facinore  dici  potuisse  opinati  sunt.  Miror 
Schutzium,  elegantis  alioquin  iiigenii  viruiii,  et  hoc  iiomine  ceteris  interpretibus  plerisque 
longe  praestantiorem,  iion  persensisse,  quam  hoc  iucredibile  et  poeta  vel  niediocri,  nedum 
Aeschylo,  indignum  esset.  Namque  Paridis  peccatum,  rjuamvis  vituperabiie  et  iusta  deo- 
rum  animadversione  dignum,  tamen,  si  cum  Atrei  facinore  comparatur,  leve  et  humanum 
videri  debet.  Ilie,  alienae  mulieris  ainore  captus,  hospitii  ius  violavit;  Atreus,  fratris  odio 
iDflainmatus,  sanctissima  naturae  iura  conculcavit,  innocenti  puerorum  sanguine  se  pol- 
luit,-  filiorum  viscera  patri  comedenda  dedit,  denique  id  sceleris  commisit,  cuius  atrocitatem 
Dullo  satis  gravi  verbo  notare  licet,  quod  omnem  humanitatis  captum  excedit,  adeo  ut 
Sol  ipse,  qui  tot  hominum  scelera  quotidie  intuetur,  tamen  hoc  conspecto  oculos  obvol- 
visse  dicatur.  Et  Thyesten,  tam  imniani  facinore  laesum,  nihil  aliud  conquestum  esse, 
quain  mensae  hospitalis  aut  potius  convivii  violationem  ?  idque  non  aliquem  de  trivio  versi- 
ficatorem,  sed  Aeschylum,  omnium,  quotquot  fuerunt,  poetarum  longe  principem  sic  fe- 
cisse?  Absit  ab  illo  dedecus  hoc;  absint  interpretes  talia  ferentes!  Satius  profecto  fuerat, 
illos  audire,  qui  Thyesten  comperto  faciiiore  exsilire  de  .sede  mensamque  eversam  pedibus 
conculcare  fecerunt,  quae  sententia,  quamvis  inanifesto  falsa  neque  ullo  modo  ex  Aeschyli 
verbis  elicienda,  tamen,  si  rem  ipsam  intuearis,  niinus  inepta  minusqne  hoc  poeta  indigna 
videri  debet.  Quid  autem  Aeschylus  dixerit,  statim  patefiet.  Nota  sunt  ex  Homero  avo- 
^-i^^ra  6air6q,  /loXTcri  xai.  (poQ/ity^^,  quum  vel  cantor  aliquis  epulantes  cantu  suo  oblectat, 
vel  ip.si  quoque  convivae  per  vices  canunt:  eaque  coenae  oblectamenta  dxQod/iara  sunt 
vel  dxova/wira,  quod  vocabulum  apud  Atticos  magis  quam  illud  alterum  usitatum  fuisse 
grammatici  testantur.  Nunc  autem,  iii  hoc  infausto  Atrei  convivio,  pro  cantu  hilari  et 
delectabili  dira  Thyestae  vox  audita  est,  quum  iustani  domui  perniciem  imprecaretur, 

axova/ia  Seixvov  avv6ix<oq  rt^etq  dQuv. 

Nullo  amplius  verbo  opus  est.  Tantum  de  adverbio  aw6ix<oq  addam,  non  videri  id  mihi, 
cum  Hermanno,  trahendum  ad  proximum  versum,  ovr<oq  oXeattai  rcdv  ro  nXetaphovq  yevoq, 
et  significare  i.  q.  communiter,  communi  iustitia,  sed  esse  potius  i.  q.  xQex6vr<oq, 
Nam  trvv6txov,  praeter  vulgares  «ignificationes,  etiam  id  esse  puto,  quod  alicui  recte  ei 
condecenter  conveniat:  neque  enim  diversae  stirpis  sunt  6ixri  et  decet.  Sic  Pindaras, 
quum  phormingem  dicit  Apollinis  et  Musarum  avv6ixov  xriavcyv,  non  commnnem  his  sed 
aptam  atque  decentem  dicit,  atquc  sic  Aeschylus,  quum  Thyesten  pro  acroamate  convivii 
diras  devotiones  aw6ixtoq  inclamasse  dicit,  id  eum  iuste  reique  atroci  condecenter  fecisse 
dicit,  potnitque  eodem  sensu  etiam  ev6ix<oq  dicere. 
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Perpetrato  fecinorc  ab  Atreo  sese  adhwc  parvulam    ciim  patre   terra  expulsani 
esae  Aegisthus  memorat  v.  1573: 

fQttov  yuQ  ovra  fi  iici  6sx   aph<^  fcafQi 
awei^eXavvti  Ttnrpov  ovr    ev  cntaQyavoiQ. 
Tredeeim  Thyestae  iilios  fuisse  nemo  memorat:  tres  tantum  aut  a  nonnullis  quattuor  fuisse 
dicuotur.    Neque  ipsum  per  se  credibile  est,  duodecim  ab  Atreo  mactari  potuisse.    Recte 
igkurEmperius  locum  corruptum  esse  iudicavit;  sed  quae  ab  eo  correcliones  proponuntur, 
in  Dium.  aotiquar.  ann.  1835,  una  p.  635,  tqitov  yaQ  ovra  ,u   aXiite  TcdpXico  TtarQi  (fwei^sXavvsiy 
altera  p.  1000,  ^u   h:i  8v</  vel  hu  6v   di^X.  %arQi,   harnm  neutram  probabilem  esse  quilibet 
haad   dobie  Hermanno  assentietur.     Ipse  Hermannus  scripsit :    rQirov  yaQ  ovra  fC  htidex 
ahXM  rtarQi,  novum  et  inauditum  vocabulum  commentus  iitifie^,  idque  passive  dictum  suspi- 
catns   „de  eo,  qui  post  alios  acceptus  sit,  ut  hic  de  Aegistho  post  mactatos  fratres  patri 
nato.<'    Ad  hoc  genus  coniecturae  non  facile  confiigiendum  e«8t,  nisi  quum  ceterae  viae 
aat  emendandi  aut  interpretandi  frustra  tentatae  sunt.     Hoc  nntem  loco  permirum  est  ne- 
«iDi  in  mentem  venisse  rgiVov  yaQ  ovra  (.C  tn,  praeterquam  uni  G.  C.  W.  Schneidero,  qui 
anno  1839  Agamemnonem  cum  commentario  edidit  sane  futilissimo  et  absurdissimis  nugis 
referto,  quae  causa  fuisse  videtur,   ut  nemo  eum  inspicere  aut  quae   ab  homine  tam  im- 
perito   et   insulso  prolata   essent   repetere  voluerit.     Haec  tamen   coniectura    neqnaquam 
spernenda  erat.    Duobus  pueris  mactatis,  tertius  adhuc  superstes  erat:  id  et  conveniebat 
dioi  et  dicitur  aptissime:  rgiVov  yaQ  ovra  /li   eri.    AexdpXtoq  autem  non  est  verendum  ne 
qois  cam  eodem   Schneidero   itidem  ut  rQtadpXioq  dictum  esse  credat.     Scribendum  erit 
aixra^Aiip.     Nisi  quis  forte  hoc   propterea  spemat,   quod  nimis  facile  inventu  est.    Nam 
siint  sane  nonnnlli  tam  inepte  fastidiosi,  et  illius,  cuius  supra  mentionem  feci,   venatoris 
similes,  at  quae  in  medio  posita  sunt  arripere  nolint,  longius  remota  quaerant,  scilicet  sa- 
gacitatis  laudem  ex  his  maiorem  fore  rati. 

Aliqoanto  plus  negotii  facessunt  priores  tragoediae  partes  inde  a  parodo  chori 
asque  ad  quartam  s.  Cassaudrae  episodium,  iu  quibus  praeter  leviores  quasdam  corru- 
ptelas  non  pauca  tam  graviter  affecta  sunt,  in  melicis  praesertiin,  ut  de  certa  atque  indu- 
bitabili  emendatione,  nisi  quando  meliores  codices  reperti  fuerint,  desperandum  esse 
videatur.  Dicam  nunc  non  quidem  de  omnibus,  sed  de  praecipuis,  versuum  ordinem  se- 
qaens.    Itaque  in  anapaesticis  v.97  sqq.  ubi  chorus  Clytaemnestram  alloquitur: 

rovr^ijv  XiifuT   o  rt  xai  Svvarov 

Tcal  pi/LHi;  aiveTv 

Kaicov  rs  yevov  rf\<fSs  /nsQiftvrit; , 
non  offendor  equidem  liberiore  verborum  structura,  qna   praeter  necessitatem  rl  particuia 
addita  est^},  sed  infinitivum  illoro   ahsTv  permutandum  esse    aio  cuui  verbo  finito  atvst 

7)  D«  hac  anacolothia  tatit  ab  Hermaiino  dictiini  cst,  et  video  Doederlinnm  quoque,  qai  alia 
non  panca  exempla  interpretando  removit,  hnic  loco  pepercisse,  Lectt.  Hom  spec.  H,  p.  9.  Naekiua  ad  Valer. 
C^t  p.  299  etiam  latina  qnaedam  huins  f^neria  exempla  habet,  in  qnibus  Vergiliannm  illnd  Aen.  I\,  401: 
Saapiciena  altam  Innam  et  «ic  voce  preratur,  nbi  deletam  ab  Heynio  copularo  Wagaeroe  et 
nuper  Paldamne  noater  restitttenwt. 
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Tulerunt  infinitivum  qui  alvsTv  idem  quod  Xsyew,  SrtXovv  aliaque  indicandi  verba  significare 
posse  crediderunt,  quod  mihi  secus  esse  videtur,  quaeque  ad  probandam  istam  sententiam 
afferunt,  omnia  diversi  generis  sunt.     Velut  qiiod  a  Klausenio  citatur,  Ag.  v.  1449,  ^  /ueyav 

—  Saifunfa  9cou  ^Qv/nrtviv  ouvsTg,  licet  potuisset  etiam  Xsyeig  dici,  tamen  ouvsti;  fortiorem 
habet  praedicandi  notionem,  quae  in  altero  non  inest.  Choeph.  v.  187,  e^  ^  oiuoq  phf 
avrixQvg  rdS  aivstfM  —  est  i. q.  approbem,  de  coniectura  ante  proposita.  Ib.v. 276Her- 
mannus  recte  scripsit  rdq  S'  alvasv  voaovq,  aivcov  autem  non  est  simpliciter  dicens,  sed 
denuntians,  praedicens.  In  incerta  fabula  fr.  305.  yevoq  /Av  alvsTv  sTc/io^tutv  hciaro^ai 
ki^toniSoq  yriq,  eodem  sensu  aivsTv  dictum  est,  quo  svxscstrai  apud  Homerum.  Choeph. 
V.349,  aJviD  S\  xQvxTsiv  rdcrSe  crwprixaq  sf.idq,  est  i.  q.  wagaivo),  iubeo,  suadeo,  quemad- 
modum  Suppl.  V.  165,  aivio  ipvXd^ai  ru(.i!  «trj  SsXrov/Lisvaq.  et  Soph.  Phil.  1380,  <o  Seivov  ouvon> 
aiviaaq,  ri  c^q  ^iorc;  Denique  nullum  loco  inveniri  arbitror,  in  quo  noii  adiuncta  huic  verbo 
appareat  aliqua  aut  praedicandi  et  laudandi,  aut  approbandi,  aut  suadendi,  praecipiendi, 
admonendi  significatio,  vel,  ut  iina  definitione  omnia  complectar,  cuveTv  non  est  dicere 
simpliciter  vel  indicare,  sed  semper  habet  aliquam  iudicii  ac  voluntatis  adsignificationem, 
quae  eadem  est  etiam  in  substantivo  aivoq,  Hinc  fabulae  arvoi  dicuntur,  quoniam  hoc 
genus  narrationum  semper  aiiquid  praecepti  in  se  habet:  et  Ulixis  quoque  narratio,  Od. 
XIV,  quam  manifestum  est  eo  consilio  narrari,  ut  admoneatur  Eumaeus  vestem  algenti 
praebendam  esse,  propterea  ab  Eumaeo,  mentem  Ulixis  perspiciente,  orvo^  dicitur,  v.  508. 
Quum  autem  aivo^  de  threno  dicitur,  velut  Ag.  v.  1513  fatque  etiam  v.  688,  ut  mox  vide- 
bimus,)  manifestum  est,  hic  quoque  significationem  alicuius  praedicationis  obtinere.  — 
Hinc  igitur  apparere  puto,  nostro  loco  aivsTv  ferri  non  posse,   sed  scribendum  esse.  o  n 

—  Qs/^tiq  aiveT  h.  e.  quod  Fas  te  dicere  vel  iubet  vel  approbat  sive  sinit. 

Omnium  vexatissimus  locus  est  v.  105 : 

— .     —     eri  yocQ  '^so^sv  scarastvsisi 

7csi^u>  /loX-xdv  dXxdv  ov/i(pvroq  aicov, 
de  quo  si  diversas  interpretum  sententias  omnes  percensere  vellem,  liber  mihi  conscri- 
bendus  esset  Tenuerunt  nonnulli  codicum  lectionem,  quam  Klausenius  sic  interpretatur : 
dii  me  ad  canendum  suscitaverunt  iusti^ue  temporis  adventu  fiduciam  sup- 
peditaverunt.  De  iusto  tempore  mox:  nunc  de  iusta  verborum  constructione  viden- 
dum  erit.  Unum  habemus  nominativum,  aiiov,  verbum  itein  unum  xa^awsisi,  accusativos 
autem  ab  hoc  verbo  pendentes  tres  xsi^to,  ^ioXxdv,  dXicdv.  Non  poterunt  igitur,  qui  rectae 
constructionis  leges  servare  volent,  aliter  haec  accipere,  quain  ut  aiiov  sive  tempus  in- 
spirare  dicatur  fiduciam,  cantnm,  robur.  Additum  adverbium  psopsv  significabit,  hoc  fieri 
divinitus.  Quid  igitnr?  deorumne  numine  hanc  vim  tempori  tributam  esse  dicemus,  ut  illa 
tria  inspiret?  an  ^so^sv  ad  unnm  accusativum  toi^w  pertinere  censebimus,  ut  significetur, 
fiduciam  illam,  quam  tempus  inspiret,  divinitus  inditam  csse?  Sic  ergo  dii  potius  qoam 
tempus  eam  inspirare  dicendi  erant,  idque  Klausenium  quoque  sensisse  quodammodo  vi- 
detur,  quum  in  interpretando  deos  tanquam  subiectum  enuntiationis  ponat.  Quamquam 
qua  ratione   reliqua  verba   construxerit,    nullo    modo    perspici   potest     Certissimum   est 

3* 
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aatem,  rectam  sanamque  eonim  GODStrnctionem  nuHam  esse.  Sehiirzias  in  ed.  minore 
ann.  1800  edita  «et^  nominativam  esse  statait,  locamque  sic  convertit:  adhuc  enim 
fidacia  diyinitus  immissa  cantum  inspirat,  potentiam  vero  aetas  congeuita, 
additque  in  parenthesi:  quia  illud,  quod  narraturus  sum,  ipse  viyendo  attigi. 
Omitto  durissimum  prorsusque  incredibile  asyndeton:  nam  debebat  aXxav  6l  (Tv/ii(p.  alwv 
dici:  omitto  magis  incredibilem  obscuritatem  dicendi,  ut  ^u^tqjoro^  at(*yv  sit  vitae  tempus 
rei  gestae  aequale;  tantum  de  potentia  illa  quaeram,  quae  qualisque  sit.  Nempe  eam 
Schutzius  intelligit,  quam  chorus  ipse  paiillo  ante  significavit,  quum  dixit  scu^io^-  e\u  p^eXv. 
Atqui  hoc  significat  potius  fas  est  nie  dicere;  aut  si  maxime  potestatem  significari 
dicas,  interest  tamen  aliquid  inter  potestatem  et  poteutiam,  neque  unquam  quisquam, 
qui  quidem  graece  sciat,  eiusmodi  cauendi  potestatem  oXxmv  dici  potuisse  concedat.  Bo- 
thius,  quemadmodum  ex  Dindorfii  annotatione  video,  (nam  ipsius  Bothii  editionem  inspi- 
cere  non  potui,)  scribi  voluit:  &ri  yuQ  ^eo^ev  TvxTa-xveUi  wei^co  ^ioXitav  aAx<jc  av^t^uroe  a/cuv, 
idque  convertit:  nam  adhuc  viribus  coniuncta  aetas  divinitus  inspirat  fiduciam 
eanticorhm:  neque  aliter  O.  Mullerus  in  Script.  minor.  1  p.  277,  cuius  haec  est  conversio: 
^mit  no<^  Ij^attd^t  mir  ^uti^  <9Sttrr^fiffe  ^te  SnDerfi<^t  ^tt  titttt  ^m  der  :Rraft  ntt^t  a^igeftorbene 
MiUt  tin,  Atqui  primum  aXxof.  i^\}^i^nj7oq  cutov  nullo  modo  dici  potuit  aetas  senilis  ndhuc 
vigens  viribus,  sed  ea  demum  aetas,  cui  robur  natura  sua  insitum  est,  qualis  est  viro- 
rum,  non  senum,  ex  quibus  chorus  constat.  Deinde  robusta  aetas  nullam  potest  inspirare 
fiduciam,  nisi  talium  rerum,  ad  quas  robore  opus  est.  Num  igitur  robore  opus  est  ad 
renim  memoriam  cantu  repetendam  ?  Non  est  verendum,  ne  quis  lateribus  tamen  robustis 
opus  fuisse  dicat  ad  laborem  canendi  perfcrendum.  Porro  quid  sibi  vult  illud  ^eopevl 
An  peculiari  quodam  divino  auxilio  opus  fuit  ad  istam  fiduciam,  quam  quilibet  satis  ro- 
bostus  ex  ipso  robore  suo  capere  posset?  Divinitus  iudita  illa  potius  fiducia  videbitur,  si 
quis  aliqnid  suprn  yires  suas  atque  robur  tamen  fidenter  suscipit.  Denique  «f«>a»  fioXxav 
non  potest  significare  fiduciam  ad  canendum:  neque  enini  uiiquam  nfi^a»  cum  genitivo 
rei  de  tali  fiducia  dicitur,  qua  quis  ad  suscipiendam  rem  impellitur.  Neque  igitur  Franzii 
ratio  probari  potest,  qui  irei^w  ^iioAxav  eodem  sensu  dictum,  dXxav  autem  de  expeditione 
bellica  accipit,  ut  akov  d>^  crvfKpvrot;  sit  tempus  huic  bello  fatis  praefinitum,  quod  quum 
nondum  praeterierit,  hinc  fiduciam  canendi  senibus  inspirari,  quia  sperent  scilicet  adhuc 
yictoriam  post  certum  tempus  promissam.  Hermannus  recte  quidem  iiitellexit,  jrfi^oi  fnoJi- 
icSv  isto  sensu  dici  non  potuisse,  ideoque  iwi^w  nominativum  esse  statuit  et  verbi  xaro- 
mfeiu  subiectum,  cui  pro  obiecto  f.ioXnciv,  accusativo  casu,  adiungit,  sed  de  reliquorum 
yerborum  sententia  non  magnopere  a  Franzio  discrepat.  Nam  oAxav  et  ipse  de  belio, 
aiu>va  dXxqi  o^u^tqpvrov  de  tempore  accipit  quod  bello  fatis  praefinitum  sit,  constructionem 
vero  hanc  esse  putat,  at  dXxqi  <n5/tcpuro^  a/oiv  per  appositionem  adiectum  sit  ad  «£i>co,  quo 
significetur  id  quo  nitatur  ea  fiducia.  De  hninsmodi  appositione  quid  alii  sensuri  sint 
nescio:  mihi  quidem  yix  credibilis  esse  videtur.  Deinde,  at  possit  dXxd  de  bello  accipi,  — 
quamquam  locorum ,  ubi  sic  accipi  potest,  velut  Sept.  ad  Theb.  v.  855  aliorumque  ab  aliis 
citatonim  diversa  tamen  ab  hoc  nostro  ratio  est;  sed   hoc  nunc  disputare  non  yacat  
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oerte  dXxql  (fviuupvrcv  atoyva  „satis  usitato  genere  dicendi,^'  ut  Hermannus  aatumat,  de 
tempore  fatis  ad  bellum  perficiendum  destiuato  dici  potuisse  nunquam  credam,  neque  quae 
ab  Hermanno  ad  comprobandam  hanc  interpretationem  exempia  afferuntur,  quidquam  simi- 
litudinis  habere  existimo.  Horum  alterum  est  Soph.  Oed.  Col.  v.  7:  (rreQyetv  ydg  ou  xd^cu 
/ue  x<a  x^voi;  fyxuuiv  fuxx^q  Stddcrxei:  atqui  aliud  est  ^xjv(ov,  aliud  (Tv/j,(pvToq,  aliud  est  tem* 
pus  cum  re  coniunctum,  sive  per  quod  ea  res  permansit,  aliud  autem  tempus  rei  nondum 
peractae  sed  ^dhuc  peragendae  fatis  praefinitum.  Alterum  exemplum  est  Oed.  R.  v.  10S2: 
oi  6k  (Tvyyeveii;  ij,r[vi(;  fie  fiixQov  xa\  fieyav  Buaqtaav,  ubi  crvyyevelq  ft,riveq  sunt  mcnses  vitae 
meae  aequales,  qui  me  nascente  coeperunt,  quasi  mecum  nati  sunt  unaque  mecum  adole- 
yerunt  creveruntque,  non  autem  menses  vitae  raeae  fatis  praefiniti.  ^vft^vr^yv  autem, 
praeter  propriam  sigiiificationem,  de  eo  dicitur,  quod  cum  altero  natura  sua  couiunctum 
est,  vel  quod  alteri  congruum  atque  consentaneum  est,  ut  aut  consequatur  ex  eo,  ut  ex 
cansa  effectus,  aut  gignat  aiterum,  ut  effectum  causa^).  Itaque  oAxcjc  o^/iupt^rog  aimv,  %\ 
unquam  aliquid,  hoc  quidem  certe,  quod  viri  doctissimi  voluerunt,  significare  nunquam 
poterit.  Manifestum  est  igitur  aliquam  corruptelam  subesse,  idque  etiam  Schiitzium,  non 
^uidem  anno  1800,  sed  tamen  aiino  1784,  quum  priorem  de  maioribus  editionibus,  rursus- 
que  auuo  1811,  quum  alteram  publicaret,  persensisse  video.  Scripsit  enim  in  utraque 
icEi^o}  —  dXxq.  avfixpvroq  atev,    Neque  tameu  hoc  otisv  verum  esse  puto,  sed  scripsisse  Ae- 

schylum  arbitror: 

stt  yaQ  ^eo^ev  xaTaTCveiei 

•XEifKo  fioXjcav  dXxqi  crvfi(pvrov  qf,6etv. 
b.e.  adhuc  enim  divinitus  fiducia  inspirat  mihi  cantum  fortitudini  congruam 
(h. e.  qualem   fortes  canunt)   canendum.    Nam  fioXxd  dXxqi  (TvfKpvrog  est  i. q.  ^ioAata  aX- 
xtfioq.     Corruptela   nata  est  ex  unius    litterae   6   omissione:    quippe   postquam    atsn;  pro 
ai6etv  scriptum  fuit,  id  a  librariis  aut  a  correctoribus  in  ai(ov  mutatum  est. 

In  eodem  cantico   v.  115  haec  sunt  de  duabus  aquilis  gravidam    leporem    devo* 

rantibus: 

^crxofievoi  Xayivav  eQixvfiara  (peQfian  yewav 

^Xa^evra  Aoio^itov  ^QOfuov, 

Et  (peQfiari  etiam  in  Mediceo  legi  Franzius  et  Hermannus  aiunt,  quum  alii  cpeQfiara  ex  eo 
codice  enotarint,  ut  a  Turnebo  scriptum  est.  Debebat  utique  hoc  reponi,  itemque  eQtx6- 
iiova,   quod    in  Flor.  et  Farn.  extat,    pro    eQtxvfiara.     Dativus  correctoribus  debetur,  qui 


8)  Sic  infra.,  t.  141,  Tphigeniae  «acriiiciani  Calchns  dicit  veutimv  r^xrova  avft^vrov,  ex  qao  Cly. 
taemnestrae  odinni  erga  inaritnni  quati  naturaiiter  ortaro  est.  Magnopere  enira  fallantar,  qui  hoc  per  fayp- 
allagen  dictum  volunt.  pro  vettciw  ovfupoTtuv,  idque  de  odiia  inter  cognato«  interpretantnr.  Neqae  entm 
cognati  (avfupvTot')  inter  «e  fuerunt  Againerano  et  Cljtaeronestra.  Rectius  hypallag''!^  esse  dicemns  in  altero, 
qnod  ibi  additnr,  epitheto  ov  SetaijvoQa.  Nara  expectari  potiaa  dehebat  veixiwv  ov  Sttarjvogotv.  Sed  haec  hyp- 
allage  neque  dara  neque  insolens  est ,  similiaque  exeinpla  complura  trantata  «ant  ab  Ellendtio,  Lex.  Soph. 
il,  p.84,  qai  aniis  oronium  aabtitissime  de  hac  figura  exposnit. —  Ceteram  qaoniam  versus  141  menfionem 
feci,  addam  obiter,  non  Tidcri  inihi  aliquid  excidiste;  sed  si  qnid  taroen  exciderit,  id  neqae  fujv$Vy  cam 
Lachmanno,  neqoe  ^turoff,  cam  Hermannu,  «ed  infioitiTam  potiii*  nffivat  e«se  crediderim ,  pendentem  illani  • 
onendofMva. 
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gravidain  leporem  non  patabant  tpi^ata  dtci  potnisse  vel  propter  numerum  pluralem, 
qoum  non  plos  una  esset,  vel  propter  ipsam  formam  vocabuli,  quae  id  potius,  qnod  gere- 
retur  in  utero,  quam  matrem  in  utero  gestantem  signiiicare  videretur.  Atqui  buius  formae 
▼ocabula  non  raro  etiam  activam  significationem  babent,  velut  o)u/ta  est  quod  videt,  noii 
qnod  videtur,  s%^a  apud  Hom.  quod  retinet,  non  quod  retinetur,  /Luikty/na,  id  quod  placat 
aliquero,  non  quod  placatur,  fnv^fM»,  quod  mouet  non  quod  monetur,  6oQv<p6f^ux  dicuntur 
o*  SoQxytpoQovvftq ,  quin  lAXrifMj,  apud  Sopb.  Ant  v.  320  est  6  AoiU^.  Pluralem  autero  buius- 
modi  abstractorum  saepenumero  etiam  de  uno  dici  videmus,  velut  Iltt^suiq  'xatdev/nara  de 
Hippolyto  apud  Eurip.  Hipp.  V.  11.  crvyxot/nrifiiata  de  una  uxore  apud  eundem  Androm.  v. 
1374,  Tsxvryuaara  de  uno  poculo ,  Sopb.  Fbil.  v.  36,  aliaque  apud  Wakefield.  Silv.  crit.  IV 
p.  48,  Porson.  append.  ad  Toup.  p.  402  et  ad  £ur.  Or.  v.  1051,  qui  usus  quum  non  una 
nbivis  ratione  explieandus  sit,  hoc  quidem  loco  pluraliter  (pcQ/tara  una  lepus  propterea 
dici  potuisse  videtur,  quia  plnres  in  utero  fetus  gestabat,  ideoqne  non  simpliciter  sed  multi' 
plieiter  tpsQfta  erat.  Scribendum  igitur:  Xaytvaq  i^ixvfiova  fpeQfjuxTa  yevvou;:  idque  ian 
Prienium  volnisse  video^). 

V.  158  praedicat  chorns  lovis  maiestatem,  prae  quo  is,  qui  antea  magnus  fuerit, 
iam  pro  nihilo  habendus  sit : 

<n3^  09  ttq  yuxQotPev  ifv  ftUya/;, 

xafif.ta%(o  ^Qdcrsi  jBquwv, 

oudlv  Xs^ai  ^Qtv  (tfv. 
Sic  enim  versus  tertius  in  Mediceo  scriptns  est,  in  Farn.  autem  et  ap.  Victor.  ovdev  tt  Uiai. 
Nolo  superiorum  coniecturas  percenserc,  pariter,  nt  equidem  arbitror,  omnes  improbabiles, 
sed  statim  expromam  quod  mihi  verum  esse  videtur.  Scripsit  Aeschylus  ov6l  Xe^etal  rtq 
&»,  Pro  t\q  sive  describentium  errore  sive  ex  aliquo  interpretamento  %qiv  irrepsit,  XUjxt 
pro  Ae^eraf  e  scripturae  compendio  ortum  est,  ou3«;  denique,  postqnam  -xqIv  irrepserat,  ab 
iis  scriptnm  est,  qui  aliquod  praedicatum  ad  X/^ai  vel  Xi&f^at  desiderarunt.  Restituta  autem 
vera  lectione  apparet  ttq  (ov  pro  praedicato  esse:  Is,  qui  ante  lovem  magnus  fuit,  ne 
dicetur  quidem  aliquis  esse  h.  e.  plane  nullo  in  numero  habebitur.  De  prono- 
mine  ttq  sic  usurpato  res  in  vulgus  nota  est.  Vid.  Hoogew.  ad  Viger.  p.  152  et  Wyt- 
tenbach.  ad  Plut.  tom.  VI,  1  p.505.  Aiijtrat  passivura  est,  ut  saepe,  velut  apud  Eurip.,  ov 
/uA>,  to  'xatQtq  ''tktaq,  t&v  aitoQ^tbav  tcohq  oxnUri  X/^fi,  Hecub  v.  906 ;  denique  ov6i  significat, 
ne  censebitur  quidem  aliquis  esse,  nedum  sit  aliquis.  Dicit  autem  chorus  Saturnum,  cnius 
quam  exigua  religio  in  Graecia  fuerit  satis  constat.  Proxima  verba,  oq  ^  exsti  «pu  tQUM 
xtijfioq  ot^xjsfat  tv%iin}y  de  Typhoeo  aceipienda  sunt,  qui  post  deiectum  Saturnum  adversus 
iovem  snrrexit,  et  de  cuius  certamine  et  clade  Hesiodam  seqnutus  etiam  io  Prometheo 
Aeschylus  dixit. 


9)  D«  ▼enibns  lar  et  IST  dixi  Gottingrae  ia  conTenta  philologorum  ann.  18&8,  quae  ^«ooiam  dio- 
putotio  ima  in  Acti«  eiaa  conTentna  edita  est,  repetere  hoc  loco  nolo.  Tantnm  dico,  in  nltero  Teraa  o2W«Y 
miki  pro  Om^  ■cribendnm  Tideri,  alteram  aatem  locam  «ie  reflngendnm :  tt^nyn  roitmvy  «m,  ^vftfioia  n^tm», 
i*im  ftifi  uaraftoftfa  Si  faofiax'  ' jitQ^idatr. 
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Cantat  deinde  chorus,  ut  angantur   improbi  scelerum  conscientia   utqne  deornro 
castigatione  etiam  repugnantes  ad  sanam  mentem  revocentur,  v.  166  sqq.:  ' 

cfta^ei   ^   ev  ^Vstvo)    tcqo  itOQdia^^'    :.u.i:-   .. 

jtwnjo-iiciijuwv  tiovoq,  xae  tco!^  axovtaq  riX^s  ertocpQOVstfv. 
Mirum  est  codicum  scripturam  ev  p^  v%v(p  tamdiu  ab  editoribus  tolerari  potuisse,  licet  co- 
pula  ts  nullam  aptam  explicationem  admittat:  nam  qnod  quis  fortasse  dicat,  respondere  ei 
proximum  xo/,  ineptum  est.  Recipienda  igitnr  est  Emperii  emendatio  oi;^'  vyxvov,  qna  re> 
cepta  etiam  hoc  intelligitur,  qua  ratione  verbum  crta^st  ab  Aescfaylo  usurpatnm  sit,  quod 
Klausenius  mirifice  interpretatur  de  sangnine  incitato,  nuper  autem  nonnemo  removere  co- 
natus  est  turpissima  mutatione.  Nerope  ata^stv  eleganter  de  somno  dicitur,  quem  solent 
poetae  cum  rore  comparare  fessis  corporibus  instillato  eaque  recreante.  *TyQog  yoQ  icrtnf 
o  vKvoq,  inquit  Orus  in  Etymol.  M.  p.  80,  33,  eoqne  refert  Homericnm  illnd  vriSvfioq  dfupf 
Xd^stqf  cuius  similia  hu  yXvxvv  vrcvov  e%svsv  aut  -xsqL  ^  dfi^ocrtoq  x4%vl^  vtevoq  Heynius  ad 
Verg.  Aen.  III,  510,  comparavit  cum  latini  poetae  dictione:  fessos  sopor  irrigat  artus. 
Et  frequentatur  maxime  a  latinis  poetis  haec  imago,  ut  Verg.  Aen.  1,  692:  Venus  As- 
canio  placidam  per  membra  quietem  irrigat.  Sil.  Ital.  X,  355:  oculisqne  quie- 
tem  inrorat.  Alia  dabunt  Bartb.  ad  Stat.  Theb.  II ,  144.  Bnrm.  ad  Valer.  Flacc.  IV,  16. 
VIII,  72.  Drakenborch.  ad  Sil.  Ital.  VIII,  121.  notavitque  ad  Stat.  VI,  27  scholiastes:  sic 
somnus  a  pictoribus  simulatur,  ut  liquidum  somnum  ex  cornu  super  dor- 
mientes  videatur  effundere. —  Improbis  autem,  inquit  Aeschylns,  non  somnus  in- 
atillatur  in  praecordia,  sed  pro  somno  cura  et  sollicitudo.  TIqo  xaQdtaq  enim  est  i.  q.  in 
praecordia,  quomm  etiam  graecum  nomen  ro  TeQoxaQdiov  e.st.  —  Seqnitur  deinceps 

datfi6v(oV  6i  tcov  %dQtq  ^iatoqy 

criXfia  cfsfivov  rifiivcov.  ■ 

Sic  enim,  ^lcuoq,  scribendum  est,  non  ^ialioq  cum  codicibus,  neque  ^iata  cum  Hermanno, 
qni  hoc  pro  adverbio  esse  et  cum  secundo  versn  coniungi  voluit,  peioribns  numeris  et 
minus  apta  sententia.  Nam  ^icucoq  r\&trat  de  eo  demum  aliquis  d-cet,  quem  significare  vnlt 
sedem  per  vim  occnpatam  tenere,  id  quod  etiamsi  potnit  de  diis  iunioribus  dici,  qni  ve- 
teribus  pulsis  regnum  obtinuerunt,  tamen  ut  hoc  loco  commemoraretur  nihil  opus  fuit. 
Contra  aptissime  %dQiq  ^iatoq  dicitnr  hoc  genus  beneficii  divini,  qnum  homines  nialis  admo. 
niti  ad  sanam  mentem  revocantur,  ut  axovrsq  cfcocpQovetv  discant  habeantque,  ut  panllo  ante  di» 
tum  est,  V.  164,  tw  ndpsi  fidpoq.  Et  Ut  xdQtq  ^iaioq,  sic  etiam  svfisvriq  |3/a  dicitur  Suppl.^. 
1038.  Qnae  una  causa  Hermanno  obstitit,  quominns  verum  agnosceret,  metrica  fuit.  Nam 
qunm  in  antistropho  v.  178  naXiQQo^tq  legatur,  in  strophico  amphibrachyn  necessarinm  esse 
credidit.  Sed  correxerunt  illnd  Ahrensins  et  Franzius,  alter  naXiQQS-xPoiq  scribens,  alter, 
hoo  non  improbato,  etiani  '«aXiQQot^Soiq  proponens.  Quidni  antem  'xaXiQQoioiq'^  Nam  omnes 
tres  formae  pariter  et  solitariae  et  ad  analogiam  recte  faciae  sunt.  Ceterum  piaioq  etiam 
feminino  genere  dici  nemo  sibi  probari  postulabit.  De  numeris  autem  dnbitare,  qni  aures 
habent,  non  potemnt,  quin  rectins  prior  versus  in  ^iaioq  finiatnr,  quam  alter  a  piata  incipiat. 
Recte  antem  Hermannus  scripsit  v.  184: 
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pro  eo,  qaod  codices  habent^  ^kQyeltov,  quod  ex  interpretameDto  ortum  est  numerosque 
corrnmpit.  Nam  corripi  mediam  syllabam,  id  quod  nonnulli  voluerunt,  non  licet.  Sed  in 
antistrophis  v.  196.  7  minus  probo  quod  ab  Hermanno  scriptum  est 

fLiiaiV(ov  TiaQ^evocrcpayoiatv 
-XEXaq  'Xa7Q(itovq  xsQaq  Qsi^Qotg. 
Codices  habent  jLuaivcov  •xaQP^evocTcpdyoiaiv  Qee^QOK;  iiaTQ(oov(;  x^Q^^  ^/nov  -xihxq.  Non  du- 
bito  autem,  quin  hoc  ^io^ov  ■xsXa(;  a  correctore  sit,  qui  quum  excidisset  praeposiro  vqo 
ante  ^fiov,  sarcire  lacunam  conaretur,  inductus  etiam  fortasse  corrupta  strophici  vensus 
lectione  'AQyeuov,  si  eodem  quo  recentiores  quidam  errore  id  pro  cretico  habuit.  Sed  etiam 
Qei^Qon;  aliquo  casu  invectum  est  pro  vera  scriptura  Qoatt;,  quam  reponendam  esse  stro- 
phicus  versns  demonstrat.  Denique  in  stropha  cur  Aeschylum  rQt^M,  insolitam  hoc  sensa 
formam,  praetulisse  alteri  TQi^qi  censeam,  nullam  causam  video.  Nam  codicum  nostrorum 
in  huiusmodi  re  nulla  auctoritas  est. 

In  eadem  antistropho,  ubi  Agamemnonis  verba  referuntur  de  postulato  filiae  sa- 
crificio  anxie  deliberantis,  haec  leguntur  v.  199  sqq.: 

TCtaq  Xinovavq  yhiofxai  ^viLifMxxiaq  af.iaQT<ov; 

itavcfavEinov  yaQ  Pvcriaq  naQ^eviov  ^aif.utTO(;   oQyqi   iceQtoQyciii;    crti^^r 

f.ieTv  ^ifuq'  ev  yaQ  etij. 
de  quoram  lectione  atque  interpretatione  multa  a  muhis  admodum  inter  se  diversa  prolata 
sunt,  quae  repetere  et  confutare  longum  est.  Mihi  quidem  non  dubium  est,  quin  hoc  a 
choro  dicatur:  Agamemnonem,  posteaquam  aliquamdiu  incertus  auimi  fluctuaverit,  postremo 
concedendum  esse  sociorum  volunrati  filiamque  immolari  debere  statuisse:  neque  enim 
nefas  haberi  posse,  quod  tam  vehementer  id  ab  exercitu  fl.ngitaretur,  quandoquidcm  aliter 
placari  Diana  obstaculumque  ab  ea  expeditioni  obiectum  removeri  non  posset.  De  sen- 
tentia,  quin  aptissima  sit,  nemo  facile  ambiget.  Immo  necesse  fuit  hoc  dici,  non  nefariam 
Agamemnoni  visam  esse  sociorum  flagitationem:  nam  sic  demum  intelligi  potest,  cur  con- 
cedendum  esse,  quamvis  aegre,  tandem  tamen  animum  induxerit.  Ad  infinitivum  snt^^vfuXv 
subaucliendam  aliquis  dixerit  t)^  i;oiifia%iav  superius  nominatam:  nam  signiticari  tovq  fyifi- 
fux%ovi;\  ego  tamen  Aeschylum  subiectum  disertius  signihcasse  credo,  sic:  ogya  «fgiogyw 
acp'  sTit^fieLv  "^ifui;.  Sed  postrema  tria  verba  haud  dubie  corrupta  sunt.  Ilermaunus  qui- 
dem  ea  sic  explicari  posse  autumat,  ut  subaudiatur  sententia,  ad  quam  causalis  particola 
yoQ  referatur,  nempe:  sic  fiat.  „Ita",  inquit,  ,,quod  brevissime  dixit  poeta,  accipiendum 
est  hunc  in  modum:  nam,  quoniam  evitari  non  potest,  optandum  ut  bene  ver- 
tat.'^  £rgo,  quamvis  subaudias  illud  sic  fiat,  nondum  tamen  ]>rocedit  interpretatio,  nisi 
etiam  amplius  aliquid  subaudiatnr.  Tale  artificium  interpretandi  non  vereor  ne  multis  pla- 
citurum  sit:  mihi  quidem  perquam  improbabile  videtur.  Suspicabar  aliquando  Aeschylam 
scripsisse:  £<  S  olq,  elevi  quodsi  ita  est,  age  —  esto  —  fiat!  Nam  ei  ^  aQa  sic  el- 
liptice  usurpatur,  ubi,  quid  subaudiendem  sit,  e  superioribus  obscurum  esse  uou  potest^  ut 
hoc  loco    ei  ^  aQa  p-ifu^;  kari.    Sic  Demosthenes  loquitur,  Mid.  p.  559,  26:  eTul  TieQtaiQ^t^q 


tandani  esseiudivn  pr^eter  linani  litteram:  pro  <^q  eDim  ^aQi*  scnbendaniMt^.rNan'» 
h.e.  9o\  a^  usarpahir,  ifbi  aliquid^  con^equens  esse  cain  quadaai  asseveraHone  iMnitiir^ 
vthoe  Joco:  qtuandonqaidem  fa^  «8t  ««eril^iciom  ab  exiercitu  fiagiia«i:^>«ii§*:^pn 
tandum  est^certe,  ut  bewe  eveniat.  Quam  saepe  wAq  e*  yaQ  permuteDlaiL  a iil^rMttS 
nemo  nescit.     Cf.  Ellendt.  Lex.  Soph.  1  pl  215.  -  .i^i- ;,i4V  .inia-i  ,.A 

o  *  In  postremis  hnius  ean^ci  •  v^M-bis,  v*^40:  •f'» 

TciXotro '6^  ovv  fdiu  TovTotatv  evTtQa^u;,   u:q  pikei  »•>  «MiaiMlM 

•<il&.T«h^u    fUn^Oi^  toi^  ayxi&foif^^kiUiiMi>yaiou;  fMvotpQOVQOV  eQMog,  Wif|  iM    J»^ 

quid  sit  illud  ay%iaTW)  eQxoq  non  intelligo.  Schiitzius  quidem  cum  aliis  Glytiemneatram 
designari  putans,  „chorus"  inquit  ,,de  regiwa  loquitur,  quam  propius  ad  se  accedere 
videt"  At  quis  unquam  alterum  propius  accedentem  huiosmodi  adiectivo,  superlativo 
praesertim,  designavit?  Scholiastes  to  avyyeviKov  interpretatur,  videturque  de  senibus  ac- 
cepisse  terrae  ipisios,  quam  tuentar,  utpote  patriae  suae  qaasi  proximis  cognatis.  Blom- 
fieldius  contra  eos  designari  credit,  ad  quos  absente  rege  haec  tatela  proxinie  pertinedt. 
lu  cassum  laborant  qui  explicare  inexplicabilia  quovis  modo  conantur.  Aeschylus  SCrS- 
psit  Ev-xtarov,  unde  a:iioTov,  hinc  ayyiaTov  et  oiyxiaTov  ortum^  est.  Designant  kiitt^iti  Iiis 
verbis  senes  semet  ipsi,  utpote  absente  rege  soli  ad  terram  tuendam  una  cum  re'^ila  l^e- 
licli.  Et  comparari  aptissime  possunt  com  illis  Persarum  senibiis,  qui  a  Xerxelii  Persia 
ri^libti  curas  suas  et  cOnsilia  cum  Atossa  comniiinicant ,  ipsi(](u^  de  se  AicxOiX  tid^' fuevii^ 
<rwv  —  TuaTOL  xaXeTrai.  Nam  quod  Hermannus  his  Argivis  obiicif,  stolidahi  «^'''Ini^ditunaiii 
csse  iactationem,  si  ^uoro^govQov  eQxoq  se  dicant,  qui  pauUo  ante  (v.  82)  ijisi  se*o^aQ  rifjLe- 
QocpavTov  aXaivetv  dixerint:  non  reputavit  scilicet  vir  suinmus,  illo  loco  tantummodb  de 
b^ilico  robore  sermonem  fuisse :  hoc  sese  carere  dixerunt ,  ad  arma  ^erenda  invdlidos, 
puerorum  adeoque  umbrarum  similes.  Nihilo  minus  tamen  iidem  consilio  satis  valfere^^pbis- 
sunt,  et  ut  TtQo^ovXoi  rei  publicae  praeesse.  An  vero,  si  Clytaemnestram  cum  R^fmahiid 
designari  sumimus,  plus  bellici  roboris  in  muliere  qnam  in  seilibus  fuisse  dicemns?'^  ""'"*' 
In  oratioi»e  Clytaemnestrae  v.  271  sqq.: 

Xm£QTE)J\q  TEy    TCOVTOV   OiaTB   VdiTiacU , 

taxit;  TCOQEvrov  XafixdSoq  TCQoq' r\6ovriv 

XEV9cr\(;  fo  XQvaocpsyylq,  u>q  Tiq  riXtoq., 

aiXaq  xaQ(xyyeiXaufa  "Mjxxiarov  axoxaiq. 
probandum  est  quod  Rermanniis  scripsit  axo±^:  sed  in  explicanda  totius  loci  stiiictot-a 
frostra  laboravit  Desideratur  utique  verbum  finitum,  idque  jntelligens  Barabergern*  saga- 
cissima  coniectura  xcxQtryydQEvaE  prd  xaqayyttXxxaa  proposnit.  Id  qouirf  expKcatam  esset 
adscripto  verbo  usitato  xaQriyyeiU,  hoc  ipsum  a  hbrariis  illius  loco  scrf^toro,  «b  deHi'm 
correctoribiis  metri  causa  fn  xaQayyeiXaaa  matatom  esse  perquam  veri  simile  eSt.  1W»1 
qois  forte  illod  potios  xQoq  rfi&vi^v  in  versu  secando  vitiatum  esse  credat,  permutandumquc 
cnm  aliquoverbo  finito,  velut  «voviAxx^.  Id  mihi  oUm  in  mentem  Venit,  ante  ^ara  Bam 
bergeri  em^ndatie^fiem  nosseifi :  nunc  nesdo  an  haec 'praeferenda  ^t.  -  fe^ii^d^  CSjrtae- 
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tQi^  xaTedpitvov  av^oq   kQyovq, 
pro  eo.  qaod  codices  habent,  'k^emv,  quod  ex   interpretameDto   ortum   est  nuinerosque 
corrumpit.     Nam  corripi  mediam  syllabam,  id  quod  nonnulli  voluerunt.  non  licet.     Sed  in 
antistrophis  v.  196.  7  minus  probo  quod  ab  Hermanno  scriptum  est 

/iitatvctyv  -xaQ^^Evoacpayotcrtv 
Ttskai^  "XaTQcoovq  %iQaq  g££^go/i,\ 
Codices  habent  fniaiv<ov  ■xaQ'^£Vo<ftpayotatv  Qfif^Qoiq  TcarQtoovt;  x^V**»"  13<i>|«ou  'XsXaq.  Non  du- 
bito  autem,  quin  hoc  ^io/nov  -xihxq  a  correctore  sit,  qui  quum  excidisset  praeposi"  xqo 
ante  [iMuov^  sarcire  lacunam  conaretur,  inductus  etiam  fortasse  corrupfa  strophici  versus 
lectione  'AQysiutv,  si  eodem  quo  recentiores  quidam  errore  id  pro  cretico  habuit.  Sed  etiam 
Qei^^Qon;  aliquo  casu  invectum  est  pro  vera  scriptura  QoaTi;,  qunm  reponendam  esse  stro- 
phicns  versus  demonstrat.  Denique  in  stroplia  cur  Aeschylum  rQi^M,  insolitam  hoc  sensa 
formam,  praetulisse  alteri  zQtliqi  censeam,  nullam  causam  video.  Nani  codicum  nostrorum 
in  huiusmodi  re  nuUa  auct^>ritas  est. 

In  eadem  antistropho,  ubi  Agamemnonis  verba  referuntur  de  postulato   filiae  sa. 
crificio  anxie  dehberantis,  haec  leguntur  v.  199  sqq.: 

«w?  XfscovavQ  yiv(of.iai  ^vf.ifj.axtaq  a/iiaQTtov; 

Tcavaavifiov  yctQ  ^vcriaq  xaQ^^Eviov  ^atjtiarot,-   o^a   xeQioQydiq   sxt^xr 

futv  ^i/LUQ'  £V  yaQ  £ti]. 
de  quorum  lectione  atque  interpretatione  multa  a  muhis  admodum  inter  se  diversa  prolata 
sant,  quae  repetere  et  confutare  longum  est.  Mihi  quidem  non  dubium  est,  quin  hoc  a 
choro  dicatur:  Agamemnonem,  posteaquam  aliquamdiu  incertus  auimi  iluctuaverit,  postremo 
concedendum  esse  sociorum  voluntnti  filiamque  immolari  debere  statuisse:  neque  enim 
nefas  haberi  posse,  quod  tam  vehementer  id  ab  exercitu  flagitarelur,  quandoquidom  aliter 
placari  Diana  obstaculumque  ab  ea  expeditioni  obiectum  removeri  non  posset.  De  sen- 
tentia,  quin  aptissima  sit,  nemo  facile  ambiget.  (mmo  necesse  fuit  hoc  dici,  non  nefariam 
Agamemnoni  visnm  esse  sociorum  flagitationem:  nam  sic  demum  intelligi  potest,  cur  con- 
cedeudum  esse,  quamvis  aegre,  tandem  tamen  animum  induxerit.  Ad  infinitivum  sici^v/luTv 
subnudiendam  aliquis  dixerit  rrjv  ^v/n/naxiav  superius  nominatam:  nam  signiHcari  Tovq  ^v/n- 
ftaxovq;  ego  tamen  Aeschylum  subiectum  disertius  significasse  credo,  sic:  oQya  «fgiogyw 
acp'  sTci^^v/iUtv  ^iuti;.  Sed  postreinn  tria  verba  haud  dubie  corrupta  sunt.  Ilermannus  qui- 
dem  ea  sic  explicari  posse  autumat,  ut  subnudiatur  sententia,  ad  qunm  causalis  pnrticula 
yaQ  referatur,  nempe:  sic  fiat.  ^,lta'',  inquit,  „qnod  brevissime  dixit  poeta,  accipiendum 
est  huuc  in  modum:  nam,  quoniam  evitari  non  potest,  optandum  ut  bene  ver- 
tat.''  Ergo,  quamvis  subaudias  illud  sic  fiat,  nondum  tamen  procedit  interpretatio,  nisi 
etiam  amplius  aliquid  subaudiatur.  Tale  artificium  interpretandi  non  vereor  ne  multis  pla- 
citurum  sit:  mihi  quidem  perquam  improbabile  videtar.  Suspicabar  aliquando  Aeschylam 
scripsisse:  si  ^  aQ,  elsv:  quodsi  ita  est,  age  —  eslo  —  fiat!  Nam  si  ^  aQo.  sic  el- 
liptice  usarpatur,  ubi,  quid  subaudiendem  sit,  e  superioribus  obscurum  esse  non  potest^  ut 
hoc  loco    ei  6'  aga  ^i(.it(;  sari    Sic  Demosthenes  loquitur,  Mid.  p.  559,  26:  s%s\  •xsQtaiQ€^s\q 


rdi  Svra  ufto(i  jniv  ovx  otv  ujSQft^o*'  W  6^  aQa,  iXoLfrovoq  ad^toq  safai.  NiniO  «itero  llifaH 
tandvni  esse  iudieo  praeter  linam  liueram:  pro  yaQ  enim  raQ  scribendum  est^  :Nam  r^a^ 
h^m^^fot  aQot  usarpatur,  ubi  aliquid  o<msequens  esse  cnm  quadam  asseveratione  poBitar, 
«t  hoc  ioco:  quandotjuidem  fas  est  sacrificium  ab  exercitu  fiagitarr,  erg&Nop^ 
tandum  est  certe,  ut  bene  eveniat.  Quam  saepe  rag  et  yaQ  permutentar  a  librariis 
nemo  nescit.    Cf.  Ellendt.  Lex.  Soph.  1  p^  215.  -  / 

In  postreinis  hnius  cantici  verbis,  v.240: 

TccXoiro  6'  oin>  rdiu  rovToiatv  ev-XQa^ti;,   (ict;  p^iXei  m  >  ^  .trriHil 

ro^  «yj^ioTol;  ^kxiiXx;  youaq  /tiovocpQOVQOV  SQKoq,  '  i  •  ,         -?j 

quid  sit  iilud  a.y%taTov  sQxoq  non  intelligo.  Schiitzius  quidem  cum  aliis  Clytaemnestram 
designari  putans,  „chorus"  inquit  „de  regina  loquitur,  quani  propius  ad  se  accedere 
videt."  At  quis  unquam  alterum  propius  accedentem  huiusmodi  adiectivo,  superlativo 
jpraesertim,  designavit?  Schoiiastes  to  avyyevtxov  interpretatur,  videturque  de  senibus  ac- 
cepisse  terrae  ipsius,  quam  tuentur,  utpote  patriae  suae  quasi  proximis  cognatis.  Blom- 
fieidius  contra  eos  designnri  credit,  ad  quos  absento  rege  Iinec  tutela  proxime  pertineat. 
lu  cassum  laborant  qui  explicare  inexplicabilia  quovis  modo  conantur.  Aeschylus  scri- 
psit  Evxtarov,  unde  aniaTov,  hinc  uyyiarov  et  ayxiaTov  ortum,  est.  Designant  autem  his 
verbis  senes  semet  ipsi,  utpote  absente  rege  soli  ad  terram  tuendam  una  cuni  re^na  re- 
licti.  Et  comparari  aptissime  possunt  cnm  iliis  Persarum  senibus,  qui  a  Xerxe  in  Persia 
relicti  curas  suas  et  consilia  cum  Atossa  conimunicant,  ipsiqu^  de  se  dicunt  raSe  /lev  TleQ- 
ff^  —  ntaTa  xaXeTTai.  Nam  quod  Hermannus  his  Argivis  obiicit,  stolidam  et  impbrtunam 
esse  iactationem,  si  /xovocpQovQov  eQTcoq  se  dicant,  qui  pnullo  ante  (v.  82)  ipsi  sC  ovag  T\fxs- 
Qwpavfov  aXaivstv  dixerint:  non  reputavit  sciiicet  vir  summus,  iiio  loco  tantummodo  de 
belHco  robore  sermonem  fuisse :  hoc  sese  carere  dixerunt ,  ad  arroa  gerenda  invalidos, 
puerorum  adeoque  umbrarum  similcs.  Nihilo  minus  tamen  iidem  consilio  satis  valere  pos 
sunt,  et  ut  xQo^ovXot  rei  publicae  praeesse.  An  vero,  si  Clytaemnestram  cuni  Hermanuo 
designari  sumimus,  plus  bellici  roboris  in  muiiere  quam  in  seilibus  fuisse  dicemus  ?^"*'''"  * 
In  oratione  Clytaemnestrae  v.  271  sqq.: 

vxeQTeX.'{\q  re,  •xovrov  toaTS  vcoriaat, 

iaxtq  xoQevTov  XafixdSoq  XQoq  ridovriv 

xevxriq  fo  XQvaocpeyyeq,  ioq  rtq  r]Aioq^ 

s 

^  aiXaq  xotQayysiXoura  Maxicrov  axoxaiq. 

probandum  est  quod  Hermannus  scripsit  axox^:  sed  in  explicanda  toiius  loci  sti-uctura 
frusfra  iaboravit  Desideratur  utique  verbum  finitum,  idque  ^nteiligens  Bambergerus  saga- 
cissima  coniectura  xaQi\yydQevae  pro  xaQayyeiXaaa  proposuit.  Id  quunf  expiicatum  esset 
adscripto  verbo  usitato  xaQriyyeiXs,  hoc  ipsum  a  librariis  illius  loco  scriptum,  ac  dein  a 
correctoribus  metri  causa  in  xaQayyeiXaaa  mutatum  esse  perquam  veri  simile  est.  Nrei 
qais  forte  illud  potius  xQoq  rjdov^v  in  versu  secundo  vitiatum  esse  credat,  permutandumque 
cum  aliquoverbo  finito,  veiut  XQoriXd^.  Id  mihi  oiim  in  mentem  venit,  ante  quam  Bam 
bergeri  emendationem  nossem:  nunc  nescio   an  haec  praeferenda  sit.  -   In  eadem  Oytae- 


.  riitii?..;    i._,:ii:- 


T.  289,  qaod  codices  babent  urt^uvf  ^e^r^  /tt]  %<*Qi4^^>»*  ^buqoc^  Her- 
ntMius  eam  aliis  compluribus  QiuUvit  in  ^(y)  xari^M^,  quod  interpretator :  ne  deside'* 
r»#»t«r  k  e.  ne  deetitaeret  expeotaiiles.  Mihi  probabilius  videtur  Aesehylum  scripsisse 
fa^K^t^tcf^j  ne  tardaretur.  €f.  Sept.  ad  Tbeb.  v.54:  xac  rta^de  mWrrc  (siventWf^)  ovn 
im^  XHovl^wou,  in  quo  versu  item  ^(jocQ^erat  pro  xQ<^t4^^*  scriptum  est  in  Stobaei  codioe 
A.,  Floril.  VII,  86.  . 

Sequitur  chori  stasimum,  praestantissimum  iUud  quidem,  sed  aliquot  locis  adeo  a 
librariis  corruptum,  ut  plane  intelligi  neqaeat  Frimum  in  atropha  prima,  postquam  dictun 
est,  impios  esse  qui  rea  bufiuinas  a  dus  respiei  et  male  facta  puniri  negent,  haec  le- 

guntor,  V.  358 : 

iC£<pavrou  ^syyovovq 

TVSQVTUiV   /JLeTioV   7^    dlXOMtiq. 

Hermannus  edidit:  nexpavrat  6'$KyQroi(i  arokinriT u) g  "AQtj  tcvsovtchv  fiu^^.d.  idque  interpre. 
tatur:  apparuit  natis  intolerabiliter  maiorem  quam  fas  erat  Martem  spiran. 
tJL||tn.  Qujd  apparuerit,  e  superioribus  intelligi  vult,  nemijie  divinam  male  factorum  animad* 
versiouem.  Atqui  haec  nunc  quidem  uon  uatis  sive  posteris  {exyovoii;),  sed  ipsis  qui  de- 
liquer«Dt  apparuit.  Loquitur  enim  chorus  de  Paride  et  Troianis:  hos  lovis  vindictam  ex- 
pertos  esse,  horumque  exemplo  pate6eri,  non  impunita  esse  hominum  male  facta.  Itaque 
eti^si  veram  est,  maiorum  delicta  saepenumero  a  posteris  demum  lui,  tamen  in  hoc  con- 
textu  hanc  seotentiam  uon  aptam  esse  apparet.  Deinde  haud  scio  quam  recte  illud  ""A.^ri 
rtvs^iov  dp  Paride  atque  Troianis  did  potuerit.  Nam  Martem  spirare  dicuntur,  qui 
farooia  aot  odio  instigati  vim  et  arma  spectant  bellique  et  certaminum  cupidi  sunt  et 
hostilia  perpetrant,  quemadmodum  infra  v.  1194  Clytaemnestram  videmus  atrwor(5oi;  "Agii 
qwAoi^  w€mxfav\  Paridis  autem  et  Troianorum  delictum  non  ex  tali  ferocia  aut  odio  iiatum 
^  erat,  sed  ex,  illius  libidine,  horum  nimia  securitate,  quam  djuturna  felicitas  opumque  af- 
fluentia  pepererat,  tpAeovrmi;  6co^tarcov  v^tcg^cv,  ut  est  v.  361.  Itaque  recte  Emperius  "a^ij 
ab  hoc  loco  alienum  esse  intellexit,  scripsitque  a§a,  quo  vocabulo  recepto  iam  aptum  ha- 
bemus  enuntiationis  subiectum:  ««povrai  agcx,  apparuht  pernicies:  quo  sensu  id  voca- 
bnlum  non  solum  ab  epicis  sed  etiam  ab  Aescbylo  usurpatur  Suppl.  v  76.  Merito  hanc 
amici  emendationem  probavit  doctissimus  Bambergerus  in  programmate  gymn.  Brunovic.  a. 
1835  edito  p.  14 ,  idemque  pro  Eyyovovq  non  hcyovot^;^  quod  propter  eam  quam  expo.sui  ra- 
tionem  improbandum  est,  sed  exyoto^;  reponi  voluit,  ut  dicatur  pernicies  male  factorum 
iflMoXfMir<3iv)  progenies.  Neque  sane  vituperaiida  est  haec  coniectura,  sed  probabilius  Ja- 
R)ep  et  miiius  etiam  a  librorum  lectioue  distans  est  syyvq  ova,  unde  quam  facile  lyyovovti 
fieri  potnerit  ipse  aspectus  docet.  Atque  habemus  &ic  etiam  accuratiorem  numerorum 
«e^uabiiilatem :  nam  antistrophicus  quoque  versus  375,  (.isXafi%ayrn;  niXii,  in  longaro  syllfi- 
l^am  exit;  eamque  rem  in  Aeschylo  haud  parvi  faciendam  esse  periti  sciunt. 
iif< .'    .   I^onge  corruptissima  autem  et  plane  pro  desperata  habenda  est  eiusdem  stasinii 


^ecunda  v.  394.    Sed    de  bac   autequam    disputo,    de   antistropha  videndum   est, 
quae,  quanpquam  et  ipsa  non  incorrupta,  paullo  certiorem  tamen  medicinam  admittere  vi- 
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detur.  Leguntur  ibi  v.  410  in  oodicibus  haec:  rh  nav ^  dtp  '^.XXddot;  aia«  ifwofffUvi/i  n^ 
^etm  rXritrixtiQdtoq  d6m&v  hui<rrov  «^«cci.  quae  qui  scripserunci  (fwoQiadvotq  haud  dubie  aceipi 
voluernnt  de  iis,  qui  e  Graecia  in  belliim  profeoti  essent.  Sic  scholiastes:  rwv  {rwrfyfui^Mw 
d%o  rrlq^EXXddog  ditdvTcov  roTq  oixoii;  odwriQd  %sv^cri(;  SiaTiQBTCsi:  neque  aUter  recentioves, 
▼elut  Klausenius,  qui  vertit,:  omnino  vero  iis,  quf  e  (irae^ia  profecti  sunt,  domi 
uniuscuiusque  ortus  est  luctus  animum  affligens.  et  Schiitzius:  propter.  eos 
qni  e  Graecia  profecti  sunt  etc.  Atqui  hos  si  designare  Aeschylus  volnit,  articuluni 
participio  addi  necesse  fuit;  ne  de  casu  dativo  dicam,  cuius  commode  explicandi  nullam 
rationem  video.  Nam  quod  Schutzius  ei  causalem  signific^tionem  tribuit,  habeat  sibi. 
Scholiastes  legisse  videri  possit  (rvvoQfiiv(ov  et  mox  5o^to/<;:  s^d  huic  non  multum  tribuen- 
dum  est.  Aeschylum  autem  scripsisse  crediderim  awoQfieva,  quod  quum  in  vetusto  codice, 
nostrorum  omnium  fonte  communi.  per  compendium  scriptum  esset,  hinc  error  describen- 
tibus  obiectus,  ut  (rwoQfiivotq  ponerent,  idque  de  militibus  in  bellum  profectis  acceptum 
necessario  etiam  alteri  corruptelae  ansam  dedit,  ut  ol^  'EAAaSo^  aiaq  scriberetur  pro  eo, 
•  quod  scribendum  erat,  i^p  'EXXdS  alav.  Possit  etiam  dt' ^EXXd^  alav  coniici;  sed  illud 
praefero  propter  faciliorem  mutationem.    Itaque  versus  habebimus  hosce: 

7o  ■xdv  d'  icp  ^EXXd^  aiav 

crwoQfiiva  Tciv^Eia  r^crixagSio^  , 

Sofiwv  ixdcfTov  ?cQ£ticei. 
Omnino  autem  per  Graecam  terram  coortus  luctus  corda  mordens  (initl^ 
cuiusque  domus  conspicuus  est.  Numeri  coneinui,  sententia  apta.  Nam  ro  «av, 
adverbii  instar,  omnino,  in  universum,  recte  dicitur  propterea,  quod,  quum  autea  de 
unius  Menelai  eiusque  domus  dolore  dictum  esset,  »uuc  ad  universae  Graeciae  doloreo^ 
transitur:  £<p  'EXX.  alav  dictum,  ut  hm  ya2av  dai  6vo  ap.  Hes.  O.  et  D.  v.  11.  et  «c  aoccfgova 
ycuav  aliquoties  apud  Homerum.      ' 

Haec  si  non  improbabiliter  restituta  sunt,  etiam  de  strophicis  coniecturam  audere 
licebit.  In  codicibus  scriptum  esl:  •xdQecrri  aiydq  urifioq  dXoiSoQoq  aSiaroq  axpefisvtov  iSsiv, 
nullis  numeris  nullaque  sana  sententia.  lambicos  versus  restitui  antistropha  postulat,  uride 
apparet  non  posse  aut  aiydq  aut  atyZa  aut  aiy^v  scribi,  quae  omoia  ab  uno  aut  altero 
critico  proposita  suiit,  sed  aiydq  librariorum  errori  deberi,  nato  illi  ex  geminatione  dua- 
nim  primarum  litterarum  vocabuli  sequentis.  Deinde  tb  d<p£fisvbw  syllabam  secundam  ti 
esse  debere  iam  alii  inteUexerunt.  Qiiaenam  autem  probabilts  verborum  sententia  fuisse 
videbitur?  Cantat  chorus,  qualis  doJor  in  domo'  Menelai  excitatvs  fuerit  propter  Hclenae 
fugamv  LamentabAntiir,  inquit,  domcstici  prophetae:  lia,  ioiS^fwL,  S^fxa  xaii  ^QOfiof, 
ito  Xix,oq  xai  ari^ot  (piXdvoQsq.  His,  opinor,  non  inconmiode  talis  senteirtia  subiungi  potifft: 
.  ndoemi  aiy  drcfmq  —  Sofiovq  —  dcpsi/tiivovq  iSsTv:  licet  viderc  do-muin  silentio  (hwe 
sine  valedfeliowe)  contnmeliose  desertam.  Sic  dTy  drtfKoq  coniinigBDtur  etiam  ki 
Choepb.  V.  86,  et  omnfS'  eiHintiatio  comparai-i  potest  cumi  Eum.  v.  168:  «o^co-rt  ydq  6fi^>a^ 
ftQocrSQaxsiv  aiftdrtav  ^XocrvQhv  dQitfnsvov  Seyoq  sxeiv.  De  duobus  vecabnlis,  otXoiSoQ^oq  et 
aStcrroq,  quid  faciam  nescf».    faiterim  ampleeter  Hermamii  coniecfaram,  qitf'  pro  S^erf4q 

-  .  4* 
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Jiipofliiit  aSoyjio^,  ID  aXoido^<i  auteui,  qood  miris  modia  alii  interpretari  conati  sont,  doD 
ii|iMihiiln  latere  arbitror^  alterum  illud  qnod  sapra  Aori|>8i  Boimxm;^  aJterum  iXm  h.««.  drA^ 
•qBfktfiQaiioe  fortasse  desertricis  Helenae   fuga  invidiostf  designan   pntuit     Sie  vers«»rmi^ 

,  tiaufiscfn  crTy   ari^u»>q 

aXcf,  Sofiovg  ata%ia7    <M<pet/.ievox.^q  ideiv» 
strnphicis,  quos  supra  posoi,  duobus  prioribus  ad  amussim  exaequati. 

..  Initium  antistropbae  secundae  in  codicibus  hoc  est,   v.  402  sqq.: 

,,,  ov£iQ6KpavToi  6k  Ttsv^r^VEi;       • 

naQticn  So^ai  (peQovcrai  X"8"'  /^ioiTouav. 

fiarav  yaQ  tvr    av  icfpXa  ^iq  6ox<av  oQav,  . 

naQoXXd^acru  Sia  xsoiov 
„iiif,-,  fiiiiaxev  oiifni  xrX. 

Hermannus  iu  versu  secundo  xdQsiaiv  doxai  reposuit,  vere  haud  dubie,  nisi  quod  doxal 
potias  scribendum  fuisse  Dindorfius  monet;  in  quarto  TcaQaXXoQ/aTifi,  si  roinus  vere,  haud  , 
procul  tameu  a  verp.  Sed  in  constructione  versus  tertii  et  sequentiura  expedienda  falli 
videtur.  Nam  quod  ait  fMxrav  coniungendum  esse  cum  ^s^axev,  reliqua  autem  brevius 
dicta  esse  pro  svr  av  icfpXd  uq  fioxwv  oQoiv  oQqi:  haec  brevitas  inaudita  atque  incredibiiis . 
est,  nec  puto  recte  /iarcw  cum  ^i^axev  coniungi  posse  propter  sententiam.  Scripsisse 
Aeschylum  suspicor: 

/uxrav  yaQ  svy^   ia^Xd  nc:  Soxc^v  OQav, 

rcaQaXXayQf.  6\   6ia  x^gcav  ' "  ' 

^^axsv  o-^tg  <— . 

Propter  compendiosam  scripturam  evr  ex  evy^  ortum  est,  atque  deinde  av  additom  versos 
explendi  cansa. 

In  eiosdem  cantici  antistropha  tertia  v.449,  obi  in  codicibos  scriptum  est, 
,  ^aXXerai  yaQ  ocraoiq  Ai6pev  x£Qavv6q. 

^aou;  Hermannus  in  hanc  sententiam  interpretatur,  ut  luminc  oculorum  et  vita  privari  di- 
cantur  quos  lovis  fulmen  feriat.  Id  non  magis  credo,  quam  quod  Klauseuio  placuit,  ful- 
men  oculis  lovis  emissum  dici.    Scribenduro  erit  o^u?. 

Deniqoe  in  epodo  v.454  codices  habent: 

x6Xiv  6if\xei  '^oa  pd^tq-  et  6^ irrjrvfiUofs , 
*  rk  olSev;  ^  rot  ^eT^v  iart  /tf\  tpu>o«;  ,  ,    ; 

Uermannus  errirv/io<;  scripsit,  cum  Aurato,  et  ei  rt  pro  n  rot.  Est  aotem  vel  sic  perqoam 
ineiegans  o^atio:  verusne  sit  romor,  qois  scit?  nisi  divina  aliqoa  fraos  est. 
fi9m  qoom  prios  illod,  vernsne  sit  romor,  qois  scit?  ostendat  eum,  qui  sic  inter- 
rogat,  de  veritate  rumoris  dobitare,  non  conveniebat  hoic  dobitationi  illod  nisi  — ,  h.  e. 
eouditionem  negativam  adiongi,  qoasi  aliquid  Uli  dobitationi  opponeretor.  Nam  nisi  sic 
demuni  recte  diceretor,  si  soperiora  verba  confidentiam,  non  dobitationem  significarent. 
Aeeedit,  qood  etiam  ^^  loco  insqiitp  pQsitum  iostam  offensiouem  habet    Itaqoe  scribendom 


est:  ot*^  irrirv/uaq  rtQ  alSev^  ^  rt  ^et6v  iartv  ^  >tfn^^.     Nara  irt^r^fLuaq  £i6evat  piliba  loquotio 
est,  qoa  otitor  Aeschylos  etiam  infra  v.  12a5:   rf  —  H  pro  'x6rrQov  —  'n   non  solum  epici  'di- 
cont,   de  quibos  nemo  dobitat,  sed  etiam  tragici,  de.qnibus  sine  caosa  Hermannos  con-* 
troversiam  movit  ad  Eimsleii  edit.  Medeae,  in  Opiis^UI  p.  19$^.  Aeschylo  certe  hunc  osom 
etiam  Doederlinus  concedit  ad  Soph.  Oed.  Col.  v.  80.       uu  ^^iiH  . 

Sequitur  alterom  episodium,   a  v. 480  ad  v.659,  cnm   narratione  nuntii,    in  qoa 
paoca  quaedam  et  ieviora  vitia  emendanda  nobis  relicta  sujit.     Primum  enim  v.  615, 

.1"  evq>rijiutv  ri/LiaQ  ov  iCQexet  xaxayyeXtp  tm.-  ;         .       >      ■      .. 

yXtoaaji  /uaivetv  %uiQiq  »j  r^/itj  Pe<jjv.  ."i* 

vereor  ut  probari  possit  Herroanni  iudicium,  qui  postrema  verba  convei't!t  p.raemium 
sine  diis  est,  sententiamque  hanc  esse  vult:  ,^praemium  accipit  malorum  in  re  laeta 
nontios  tale,  coi  uon  favent  dii.'*  Certe  graviter  vitnperandus  foret  poeta,  si  talem  sen- 
tentiam,  malis  nuntiis  mala  praemia  contingere,  tam  perplexe  eloqui  voluisset.  Rectios 
Stanleius  aliiqtie  sententiam  hanc  esse  iudicarunt:  hqnorem  diis  aiias  aliis  habendum  esse 
hk  e.  suo  cuiusque  tempore,  uec  propitiorum  et  infestorum  numinom  honores  miscendos 
'  atque  confundendos.  £nm  sententiam  Aeschylum  sic  eloquutum  esse  credo:  %(oqi(;  ^  rtfi,ri 
' (vel,  quod  verius  puto,  al  rifiat)  ^coZl;:  diis  sui  coiquc  separatim  honores  ha- 
bendi,  alio  tempore  iis,  qui  propitii  sunt,  Ineto  animo  grates  agendae,  alia  tempore  illis, 
qui  mala  iromittont,  planctos  et  lamenta  debentor. —  Terminationuin  permotatio  etiam  v. 
618  vitium  peperit.  Neque  enim  dubito,  quin,  cum  Blomfieldio,  scribendum  sit  TcoXei  /u^v 
eXxoq  sv  ro  6r\ixtov  rv%6v,  non  r\}%£Tvy  ut  codices  liabent.  Duo  xi\fuxra  aruvxra  nuntios 
commemorat,  alterum  publicum,  universae  civitati  grave,  ro  6r{fuov  rvYjov,  alterum 
singulis  familiis  doicndum,  rtoXXovq  rcoXX^v  s^avva^Bvrau;  66fuov.  Nam  i^awa^evraq  pro 
i£fiiyta^£vr(3u;,  quod  in  codd.  est,  confidenter  reponendum  esse  aio.  Quodsi  in  superiore 
merobro  rvxetv  dixisset ,  debuit  etiam  in  akero  membro  infinitivum  i^avxxtpr^vai ,  non 
i^avvaPevraQ  dicere,  nisi  forte  gratum  facere  grammaticis  quihusdam  vohiit,  ut  hoe 
qooque  mutatae  subito  structurae  exemplum  aliis  a  se  coUectis  adderent.  Sed  hi  conteuti 
esse  poterunt  eo,  quod  paullo  iufra  v.  624— 626  sibi  oblatum  vident. —  Denique  v.  623 
ruxtdva  r6vS  '^Qtvviov  non  pote&t  verum  essC'  Neque  enim  ea,  quae  in  superioribus  versi". 
bns  conditionaliter  dirta  sunt,  orav  S  aicevxra  %r\f.iar  ayyeXoq  ^eg]],  pro  paeane  Furia-» 
rum  haberi  possunt.  Scribendum  igitur  Katorra  riov  ''Eqivviov.  Codicum  scriptura  hinc  orta 
est,  quod  quum  r6v  pro  rtov  scriptuiu  csset,  correctores  fulciendi  versus  grlktia  iliud^ 
addiderunt.  Articulus  autem  tanto  minus  offendere  debet,  quod  'EQivvtov  nomen  appella- 
tivum  magis  quam  propriom  est.  Vid.  qnae  dixi  ad  E)um.  p.63.  Cf.  Prom.  v.  940:  ol  nQoaTcv» 
vovvrst;  rr^v  ^k^QaarFiav  acxpoi.  ,  ^  ijki...  jfc 
^•.  In  secundi  stasimi  antistropha  secunda  graviorem  quandam  corrcptelam  satis' 
certa  ratioue  emendnri  posse  arbitror.  Legunfur  v. 684  sqq.  in  codicibus  haec:  fterafnav- 
^dvovaa  d'  vf.ivav  UQidfwv  "XoXiq  ysQaia  v:oXv^r\vov  fteya  itoi;  arevst  xtxXrjaicovaa  HaQtv  rov 
aivoXexrQov  icafitrtQ^apri  xoXvPQr^vov  atc^v  dficpt  rcoXtrav  fieXeov  aifC  avarXaaa,  quorum 
postremam  pnrtem,  quam  corruptam  esse  neminem  fugerQ  potuit,  alii  aliter  eroendare  co- 
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nMi  MBt,  iiifelici  cniuies  s«<^cessai,  iiisi  qiuid  reole  noXtrav  pro  «oJL/xav  scribciidiiiii  esse 
Anratiis  iMtottexit,  praeposkioiMin  Mtem  dfiq^i  &  scholiastis  noii  leciaiB  esse  HermanjiM 
aainadvertii.  Ceteram  m  percensendis  ac  refutandis  coniectnris  alienis  tanfo  miaas  aanc 
immorart  plaeet,  ^voikfaeile  errores  ifaa^  vis  veritatts  refatatura  est,  quae  qnidem  quoati^ 
nus  iamdiidum  agnosceretur  hoc  unum  obstitit,  quod  soleut  iere  graviores  codicnm  sordes 
fMsi  caligiMfli  quandam  etiani  acatis  oculiis  ofTundere.  Sic  factuBi  est  hoc  ioco,  ut  qoi 
aiJva  7n^°>Qrfifov  aiaoirArfvai  a^i^i  fiUXeov  oa/Mx  nokrrav  a  summo  po«ta  diei  potuisse  •pina'» 
rentur  de  civitate  nuper  demum  devicta  et  occtsornm  civium  suorum  morteni  lamentante, 
iidem  tainen  adverbium  -xdjLiicooapi  ab  eo  usurpart  potuisse  negarent,  ideoqoe  malleiit  aca/if 
arv^  aut  ica/iiieoQ^  Cbiiiicere,  quam  restituere  id  quod  in  promptu  erat  Tcd/nic^oatr  n-  Nara 
quemadmodum  •nd/tn^Toq  dicitur  qoi  ceteris  omnibus  prior  est,  ita  non  dabitaaiUim  est, 
quitt  etiam  sa^i^i^ocr^  dici  recte  polaerit  de  re  quac  prins  fit  quam  celerae  omnef^,.  licei 
alleruiii  huiii&  compositi  exemplnm  nondum  inventum  sit.  Sed  quemadmodum  «qiv  ^,  «^rs. 
Qpv  t)  non  ciim  paHicipio,  sed  aut  cum  verbo  finito  aut,  qood  frequentius  fil,  eara  ininitivo 
ooflstruuntur,  sic  eandem  etiam  huius  -xdiLvaQocr^e  constructiouem  esse  debere  manifestum 
QSt,  ut  vel  propter  hanc  unain  caosam  —  ne  de  aliis  dicam  •—  illud  dvarXouTa,  quod  in 
eodicibus  legitur,  sanum  videri  neqiieat.  Neqne  vero  diffieile  inventu  est,  quiii  ab  Aeschjlo 
scriptutt  sit»  nempe  avaxW;crai,  lamenta  tollere  s.  ineipere  iamenlari.  Hoc  igituv 
dicit  cboriis:  Troianam  civttatem,  ubi  lamentetur  ciyiom  suorum  sangninem  misere  effusum, 
aale  onkoia  Paridis  faciuus  accusare  tot  malorum  auctorisy  h.  e.  oninium  lamentorwn  ex. 
wdium  faeiere.  a  Paridis  accusatione.  Praepositio»em  dfnipi  ante  nmXivonf  /tisXeov  alfux  mm 
ag»osci  a  scUoiiasta  iain  supra  moiiui,  Hcet  is  et  dvwXuaa  el  aiwva  agiioscat:  adscrifisit 
«eim :  mMva  noA.t;^ijvov  aoai  (AiXeov  atfia  dfuarXacu.  Sed  IMMI  minns.  quam  ^oc  avarAaora 
«tiam^  illud  alterum  ouiova  falsam  esse,  praeier  sentemltam  non  satis  aptani  metrum  quoqtte 
arguit,  srquldera  iiumeri  horum  verborum  nd/nitQoap'  tj  TtoXv^Qtivov  oumva  noXiruv  ftiXsov 
oSfLk  dmiicXavcrai  y  licet  ipsi  per  se  haudquaquam  ineiegantes,  noa  respondent  tamen  stro- 
phicis,  V.  672,  quonun  certa  lectio  haec  est:  xiXaovre,;  5i]n<5«wo«  dxrdq  hx  dsfyKpvXXovq  ««* 
%iv  a'ituKJ9sa(Xa(v.  Quod  Uermannus  posuit  noXv^Q.  aic^va,  tp/Aov  noXiroiv  /neX,  aliit  dvarX,, 
realituit  quidem  tiietricam  aequabilitatein ,  sed  nec  structuram  iiec  senteivtiam  probabilew 
habet.  Milii  certum  est  Ae.schjimm  scripsisse  iion  oicSva  sed  alvovy  eo  sensu ,  quo  hoc 
wcabuluni  etiam  v.  1513  usurpavit.  In  stroctura  noXv^vov  alvvf  noXirdv  fieXsov  atfia  dva- 
nXoiiiaai  nemo,  opuior,  haerebit:  nara  notissimum  est  Oraeeos  cum  huiusniodi  verbis  bino» 
accnaaiivoa  coniungere,  alteruni  eius,  quod  dieitur,  catikiir,  praeiKcatur,  allerum  eios,  de 
qM  iHnd  drcitur:  ex  quo  genere  supra  v.  161  legimus  Z^va  smvixia  hAu^wv,  ap.  Sopb. 
Trach.  v.  49  navSaKQi^^  oSvQ/nara  ri\v  ^'RQdxXetov  f^o^ov  yodapai,  aliaque  plurima,  quae  CO- 
■alare  nibil  attinet.  Restat  sic  ad  explendum  versnm  unum  voeabohini,  quod  et  anapaesti 
Riensiiram  habeat  et  a  consona  incipiat.  quo  scilicet  verbi  oavov  syllaba  ahera  propter 
positionem  producatur.  Id  excidit  in  codicibas,  Ibit  autem ,  ur  atbitror,  qf^t/nivwv,  q«o  re* 
fllilatos  ver8«»  habenua  hosce: 
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xdf.inQoap^  t]  noXvp^QrYvo»  alvov  Kp^ifjbiwiav  'iUiXirdv 
ftiXeov  QUfi   dvaxXavam*  ' 

sententia  perspicua  et  aptissima,  numeris  antem  plane  stropbae  exaequatis.  / 

Jn  stropha  secuuda  v.  697  sqq.  Aeschylum  scripsisse  suspicor: 
noXia  ^ea%   hv  dywkXou^  vearQOK^v  rixvov  diHav^ 
(patdQionov  nori  %EtQOi  aaivovra  yaxxr^q  avdyocaic;, 
Codices  habent  cpoudQuinoq  et  aaiwov  re,  quam  lectionem  qui  tueri  volent,  his  neoesse  erit 
aut  eaxe  scribere  cum  prioribus,   aut   ecr%e  cum  Hermanno   neutrali  significatu  dictum  sitt'' 
toere,  quod  quam   durom  sit  in  hoc   contextu  neminem  fallere  potest.     Accedit  quod  in 
codicum  scriptura   non  recte  separatim  ponuntur  quae  res  ipsa  coniungi   postulatw     Nam 
non  aliud  est  cpat6Q(Myx6q  nori  %£tQa,  aliud  autem  crouv<ovy  sed  catulus  ille  leonis  norl  %^Qa 
crouvei  (patdQionoq,  ad  manuim  domini  hilariter  adulans  accedit.   Vulgatae  lectioni  nihil 
praeter  codicum  auctoritalem  patrocinatur ,  quae  quanti  facienda  sit,  in  his  praesertim  fHf 
bulae  partibus,  ubi  Mediceus  deficit,   peritis  exponi  non  opus  est. —  Neque  recte  Her- 
mannuni  v.  693  (L6'  pro  ovroyq  scripsisse  puto.     Mutanda  potius  fuit  antistropha,  v.  700  sqq. 
in  hunc  moduni:  %Qoviaps)q  SdniSetijEV  e  —  ^o^  ro  nQoq  roxitov'  %dQtv —  yaQ  rQO^pevaiv  dfisi' 
^Mv  — .    Ad  eundem  modum  etiam  strophae  versus  dimetiendi  erunt. 

Quarta  huius  cantici  stropha  tam  imsere  oorrupta  est,  ot  emendari,  nisi  quando 
integriores  codices  opem  tolerint,  vix  posse  videatar.  Sed  qoemndmodum  in  desperatis 
aegrotis  medici  tentare  tamen  aliquam  medicinam  solent,  sic  in  huiusmodi  locis  uon  invi- 
dendum  est  critico,  si  coniecturam,  quamvis  ancipitem»  uon  tamen  absurdam  periclitetur. 
In  primo  quidem  versu, 

q>tXst  6e  rucrstv  v^tq  fisv  naXata  vsd^ovcrav  sv  xaauyXq  ^Qorcov  v^iv* 
nihil  offensionis  cst;  in  prx)ximis  autem, 

,;  ror   Tj  rop  orav  ro  xvQtov  fioXn  ) 

vsuQa  (paovq  x6r(yv,  '*' 

postrema  tria  verba  plane  sensu  cassa  esse  apparet,  neque  priora  i$atis  sana  esse  videutur. 
Primum  enim  ipsa  haec  loquutio  orav  ro  xvqiov  /wX'^  certe  insolens  est  et  sine  exemplo, 
neque  id  quod  Hermannus  posuit,  sar  dv  sni  ro  xvqktv  fioX^ri,  multum  probabilitatis  habet. 
Quid  est  enim  snl  ro  xvqiov  fioXeiv,  de  insolentia  dictum?  Porro  autem  illud  quoque  vix 
credo  ab  Aeschylo  dictum  esse,  insolentiam  solere  novam  ex  se  insolentiam  parere  ror  r\ 
r6re,  h.  e.  serius  ocios,  qiiemadmodu.n  recte  haec  formula  ab  interpretibus  accipitur. 
Nam  insolentiae  proprium  hoc  esse  puto,  ut  nullo  non  tenipore  insolenter  agat.  Sed  serins 
ocius  exitium  insolentes  consequitur,  ubi  fatalis  terminus  advenerit.  Itaque  si  scribamus 
r6re  6'^  r6r\  t]r  ro  xvqiov  /ioAt)  riXoq —,  et  loquutionem  habebimus  usitatam ,  (xvqiov  riXoq 
esf  Enm.v.  534.  riXoq  fioXsTv  dicitur  Sept.  Theb.  V.3J8),  neque  vero  nimis  audacter  aut  ad- 
ditum  versui  breve  vocabiilum,  qnod  excidere  facile  potnit,  atit^  rorr  5'tJ  pro  ror  tj  repo- 
sitom,  ant'  fjv  pro  orav  scriptum  videbitur.  Nam  hoc  qufdem  orat;  facile  ex  interpretamento 
irrepere  pofuit,  praesertim  si  statnas,  in  cod.  av  scriptum  fuisse,  quod  aliquotles  proiillo 
aitero  etiam  m  tragicomm  codicrbus  inveniri  constat,  potuitque  interpretatioifiem  postufare 


Ti^eri  ne  h.beret,,  pn>,y,rUc,l,<p,.„i.|i.,yem,.  «.te»^e»  ian.bica.  «rime.er,  «  .„ 
ta^opb«T.744,  qu.mq„an.  non  pU„e  iisJeoi  pe«b.s  bcedens.  Sed  boc  po.tea  cur.-' 
fctor:  »^c  ride«„„  .ria  iU.  inexplle.bi,i.  n^  ^^  ^„^  Hermanni  eeme„,ia,  „„J 
,^  delevrt  «  «c  «erp,e..men..  iilai«  .d  «„>^,  v.7^,  adscripto,  ha«d  f.cile  cui- 
,«.»  prob.b«„r,  siquide»  ueque  opu,  fiA  „U.  ,hii„.  voc.buli  in.erpre..Uone,  „eq«, 
Ware.,  qa.  ra.i«„e  .liquLs  &„>«^  «U,rp,««i  «J_  p„.^e.  Non  n,.gis  probabile  es. 
^  WTl,  qa«d  .lie  pro  «^  ^«„  p^,,,,  v..i.  nimlrun.!  «ov.m  i„.„Ie„rt.e  macMn.- 
«one.»  «g...fie«l  A.q,i  *^  d.,d„l».is  cellidi«,„e  co...i,iis,  m«<imeq..e  de  cla„des.ini. 
*rfN.r,  q„e  .*.us  «..olenu.e,  h.c.  feroci  e.  proterro  animo,  ,«im  fr.„dole„.o  ao  .„.«. 
**  c«.ve..re  v,de„.ur.    »^ed  ipsum  iUud,  quod  i„  codicibus  scrip.um  ,^  ^,^  „„„.^.^1 

^U»:    Pro  «oja  reponendum  eri.  «o^  .„.,  q«,d   mihi  .pti„  esse  videlur,   „W. 
H.  %itar  receplis  versas  habeinns  bosce :  ,        ra,. 

viarov  (pdovi;  crx6t(yv, 
pendeujue  accasativus  a  verbo  rUTs.v  in  versu  primo.     Reliqua  sic  restituenda  erunt: 

ScufMwi  €nf  ^tfUM^ov  dmiXsfMV  r\ 
avU^  P^croQ.fuXouvaus  ^M^^tanf  ^rou;, 
u6ofidvov  roiuvatv, 

^ibns  niW,  .  codicibus  discessi,  „i,i  q„od  i„  versu  primo  Sal^J.  ,«-  pr„  ««^.^^  „ 

ete';ri  h!        '.'.I-  """  """""   '  """'"''"'»  '""•     ^"'"'='""  "'^P'-""»  V"-- 

!II„e  •»'el  S.  po.e..,  quod  sic  ille   W,«..   disUngui  vide.ur  a  me„.is  occaeca. 

h.  „omm.bns  ^rov,  Sa!^u„„,  ^^  'Ar<^,  „„,„  e.„demq„e  rem  designari  Nam  ips. 
Irn  r""""  0""".""  '"'•"  '■""''"'^  '"  P'™--  •'•"P".  iP-  "iW'  «'-d  est, 
niinc  Adscnbam  sic  nt  debet  emeudatttm.  ^ 

ra  ds  xQvaoTtaar    a5e&Aa  orw  W«r.i  A,rrv.t«      "       ' 


it'»-i..»-:'.. 


ra  «£  x^vorojtao-r    sde^ka  crxw  Wvw  vccx^^r 
xaMVTQoiioii;  Xiitovcr 


'»<»  •• 


Zfxfuuriv  o<rt6T^o7ta  TtQocrsSa, 

dvvafuv  ot5  o^Jowa  hXovtov  «o^o^wv  arvo,- 

U.  versu  sec„„d„  codices  habeat  ri  ««,6««^  gi^U  ...  ,<i  5««,^„^  fo^;»^.  .^. 
.V^».  ^oribendMm  e«.  i.m  Aar«a.  cenieci..   receperuu^ue  Schliu.  e.  nZnt:^':, 
^den,.ss,a.e  ve.^„.    P.r.ioul.m  &'.ra„sp„„i  „ece«se  fuit.^uo  versus  s.r„phico  exael. 

..«Bla  pos.  X8«r«aara  pl.„e  no„  comp..re..     Porro  codices  habent  «0^^,,  g^^, 


■     ■  ,-.«««*r.Mi.o»enda  fueruf,.'»).-  Eandem  ob  cuMm  p.0 
Wio',  q*  i"---«PO»7";'rrl\T^^  «on  ie.tum.recu  ..u„en„fo«..a-wU- 
scripsi  A.r.it^r^c»»'»!»'»  '•""  *'*!*!;^.     .,„  fe^ii^  «„„„  d„ae  syllabae  post«»m 

;ropt.r  seque-.  ^  "  '=»«'f  \''"'rllteT.lt„i.seHer^^^^^    ee„«.,  ,-*« 
Lritur  »00  POrt  «»o«ip«,  articulam  huc  ex  8e<,»ente  versu 

X  :^p-  -^^  -•^-  *^-"''  """^  ttn::»:: :  .u..nti.  quo-  ^^r .«». 

,„  a„^e.i..chori  Asamemnon-   -dve„,^tem_^^^^^ 

^Vo.  «"^-'^'''  ^riX^^^^  ve^is.-  Asamemnonem  (ad  TroUm) 

dwaum   e»in,  esfe-acerbe  de   morUfe.a  exp  ^^_  ^^^^^  ^^  „,„„8  quam  graeca  ob- 

spoutaneam  .»daci»n  mori  vilenfbus  vrr...       8^  ^i   i..ieUi6«m,   quibus  Aga- 

..ura   ess.   fateor.   quum   neque  qm  sint  .11.  m  ^^^.  ^^^^^^  .^ 

moriente.  dici  poluiwe  credam.    ^«'^*""  ^„  ;„    «„  iii„d  t^^va,,  P««- 

^uidem  eriam  i„  cod.  Flor.  script„m  est,  ■••''','^-'"^'".  .^';^i,,e  „pina.i  sunt.  Mibi  pers«. 
Lqae  d.m,ornurU  au.  mori  non  rec„s.„ub»  ^J^^l/  ^,  ^„,  ^^ 
jrest.A«.chylum  tam  mirifioe  „o„  '«>~  ^J^;',  ";.»  aff.rens  (..  iniu»ge„.) 
<i^a.v  i.o«»*Ocr.  «,,./«.-1..  •'•.''■  .»"*"\7J  ^ji.„  i„^os  a  rege  coactos  «sse  ad  espe- 
,iris.de«r.cta„«i»ms,  at  «'««'«''''r  ,^ '„  esset,  hoc  correctores  propter  metr-i 
ditionem.    E»- a.ro«»G.r.  qam*  di«.?««o«»4a  Coniiciat  aliquis  -«8^«"»  *««^" 

ferri  «.„ -posse  lmemse„.es  '»  ^r^^^^^ot.erit,  et  sio  M<rxooo.  .  correc.orib« 

qaum  faciHas.etiam  ^.«00.  "  ^^^17™«»  mius  verbi.yU.bam  i„  thesi  proda- 
^i;«^:n„B-ao.tame„.bAeschylop^^^  J^ 

-""  *"t  pJ:;™:^ :ai,.bio  Clyuem^estrae  J  Asamem^^^ 
.iceu.emf.ci--,^..*,.*^-..^^^-^^^^^ 

«.iptam,e».e..^lntenpret«.,a.  em^^^^^^  ^^^^^  ^^„„„  .i.^^,  baud  d.We 

reee  iueodu«i  >faent;  «ed  id   si  inteiiigi  ac»     :y  incorrupta  wmt 

lV-t«  foret.    Scripsisse  eum  ^^^^^1^'^ -^^J^l,     Q^ppe  ^,,.  ««<pM. 

J„^„  I.  diciu.r.  ,qm  .aamiipse  seMe«..am  m  "««""'  ""^^  *       L^^if^- 

Te- deterius  c„sa..t.  ^-«.«•''  '-''^-%n  rXi;!  S  £<«  -^T^»^"-  *= 
P,roxima  verbi.  €iyue...„es.rae  v.«»:  ^»  ^^^  ™„„  ,,  i„.«  aut  eti.m,  ,»o»«n 
to.erpremi  •u»t:.FOvis.i„«  aiis  metae„s  «'«  i„terr„gario„i.,  i»  h»«c  modum: 

sie  r  par.icu...,.on  e.„»ebi«..»n.e„t.a.,  subU.o  s^o  ...^e^  g  ^,^,„„,„   f«i 

.ovis.es  haec  i.a  ^'^^-^'^^^^^^^^Z^,  si  .^  ^«  ^^  -'P'- 

PO.W  reo.e  Hermannus  mom..t I^o         , '"        -„™ta  incessurum  esse.    Nam  Sd« 

L  recusatione  A.amemnonis,-  qa»«  «  negat  ^^^  ^„  ^^.^ 

rit«»„iVo^r,»m»»>»^l'W""'«HS.»»f"t|W   -'."  .  a  .     -c 


-m..  o..«a  ...   .r.»..«..o.  «J-.;'-'  'i"P  "*'^ 


.ifirjnfii  tKSob 


—  u  — 


mmib  hmarmmmitwe  sio  demam  pirtmtset,  m  prMvidisMl  fere  iii  stiMignk  iifct;>redeiiAd 
«nlMtiimcrMitar.     Hemiaiinus  scripsit  Seivrottrav,  restituto  signo  interrogatioiiifl,   «ed  inter- 
noHa  addita:  neque  egiv  cxpotare  iposwmiy  qoid  Jboc  sigaificare   voliierit.   Ae. 
autem  scripaisse    aio:  ^Z^ou  Peou;   Stum^'  av  i^^  l^tv  w^idB.  4.6.   precibas 
^l«ea  #«09  siicos  (eorum  aninMidversion— )-roetuifc;  sed  fac  quad  te  isbeo     Com 
formationem  orationis,   haud  ranuM  iMaak*iii  huioanMidi  adboriatiom ,  qnae  ante  dictis  «p» 
imiitiir,   ooBiprobabant  aliquot   ezemple»  .liom<Od.jyUI,  431;   /i^  rrfl»if    avfyetQe '  <rb 
Itit^fiiSe   ehik  ytwou^iv.      Hcsiod.  O.  et  D.  v.  402  :    xrii^*»  l^  w   nQti^^  av  ^erwrta  aeoAA* 
^y^QVjaet^     Soph.  El.  T. 394:    naka   jlAv   fiJ^eq'    trh   61  iVcjuoCona    KQor^^  r^ocrfQuxtov   ^otQa^ 
<piJpo«  ♦*«-  S6q,    £ur.  Tro.  420:    enov    6e  jimm  icqA*   vavQ'  av  ^^«c  av  tre  Aai^iov  xil^  r6- 
«Bi^.  A)m»,    &ua^Du.    £t   in   ipaa   hac  Aganh  v.  1019:   n  6'a^vvri/MMf  ovaa    /itj|  ^x^'    ^ 
fpe»y>  en^4fdM[<  <p«>vti«  «pQo^ff  «oiQfSav^  x«qi,  '—  Paailo  post  interrogaati  Agamemioni :  {  aco/ 
■MmliAup  n^  di^c  *«»«;   respbBdeft  Glytaewbefitra  v.  910:    mtrou*  xQarog  fuvroi   ii(kQet: 
^^iknuru  i^    Jr  interrogatione  illa  qui  soribenduin  censuerunt  {  ou  xol  <rv  »,  sententiam 
•■M  r^te  percepisse  videnknr.    Hoc  dicit  Agamemno:   Num  vere  tn  hanc  viotoriam 
ttoiiteAtiABe   dignam  aestiroes?  -  ItaqMe  ^••i  alienum  est:  mm  autem  noQ  ad  av  per- 
tiaei,,«i  sit  te  qaoqee,  sed  ad  6i{Q»oq  riei^  estque  sic  dicturo,  «t  in  converteado  id  quod 
•mipra  poaw  ,.,veref^  tiMrpari  ddbcal»  de  qoe  nan,  quoniam  obiter  espflni  noii  potest,  con- 
flilflndi  eniBt  Doederlinos  ad  >S.  Oed.  CoL  v.  147  ei  EUendt.  Lex.  Sopk  I,  p.  889.    Uinc  ap- 
.perat  etiam  av  non  acBendemsed  encliticum  esse.    Ue  oonstruetione  vorbl  nVoum  genitivn, 
'^priNi  prctii)VOoare  Bdient^  nou  opus  est  dici.    lam   vei-o  ^uid  ad  hano  interrogationera 
CiytBtnniestra?    Respoodetne  quod   anterrogata  estl    Imno   pergit  inslaret  parere  sibi 
Agamemnonem  iobet.   Atqui,  dicat  aliquis,  eo  ipso,  quod  hoc  iubet,  respondet  etiam  qnodam- 
Uiode  Ad  iUins  intenrogatioiieray  ^mppe  qBum  ilerata  hac   cempellatione  satis  appareat, 
cinm  viotoriae  oupidissimam    esse.    £st  hoc  pessimum   genus  corrupteiamm^  quae  aliqua 
veri  Apceie  failere  inHiligentes,  ab  iis  autem,  qui  minus  recto  iodicio  ntontor,  etiam  defendi 
possint.    His  itaque  iilud  «^  noo  invidebimus.    Qni  aotem  Aeschylom  rccte  noroot,  ab 
|uc  Bon  idi^   qood  aut  tolerabile  aut  excusabile,  scd  qnod  nbiqoe  optimora  reiqae  con- 
tiasimnmsit,  diei  solere  sciniit,  bi,  opinori  librariomni  errorem  agnoscent,  Aeschy- 
scripsisse  cr6dent  rl  ^ov;   Qoidni?   nempe:  qoidni  victoriam  contentione  HignaBi 
i?qood  idem  est  ac  si  respondeat:  sane  diguam  aestimo.    Simiiiter  ri  6'oox/  in  re- 
spoMioffie  a  Ciytaemnestra  usurpatur  etiam  v.  'J^.  Atqoe  sio  demam  etiam  ilind  adversati- 
VMife/usBroffiB  proximo  membro  recte  se  habere  kitelligetor.    Nam  postqoaa  yietoriam  vel 
MtehtioBe  digoam  sttii  videri  dixii»  apte  adiuagit:    veniai   taaien  tn  mihi  eam   volens 
j|Hift»y  fh&e.  siue  coBtentione  e^rede.      . 

Miqiiilp  Restat  sCasinmm  tertiMU:  nam  huius  qnoqoe  aiiqnot  vnbera  graviora  corani  nostram 
fpctolant.  Statiffi  inprima  stropka,  v.960  sqq.»  qoae  iBoodicibns  cxlant:  xq&vo^  6'hui  (htl 
,ff ™«)  «]8v/*«^««v  £;we^i^Xot(;  t^a/u/uouj  axdraq  (cixaya  Flor.)  xa^fi^riaev  (xa^n</  Farn.) 
4«0f!  lyR  ^Uta»  ^o  vtni^a^  afQaro^  haee  quid  significare  pcesiut  difBcile  dicto  csi^  Nam 
etiaawi  x«ovoc  ghul  dictnm  tidferi  poiiit  pro  X9<W  /tkrry  M  —  diu  est,  ex  qoo  -, 
deest  tamen  sic  verbo  xaQt^ae  soaro  sobiectoro.     Sin  qois  verba  constniat  in  honc  mo- 


«„«Hla^o,  4-«e  "»•»  pro-pere  viro  .omi-o  suooessi^,»ob..  *i.  perficeod.  ...e  vMle,», 
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■    *^VQ(i  6i  rQi.%Qv^v^aiov^J,vve{*^>m(i    n  .-.   . 
(^^ro  rat^<xra«  <rrearo^.^.  ^,,^  „f  j,;    .  j  ,4. 

to.le.e.-rXie  co-.e..e.cente.    N.m  quemadmodom  et.4«'  X«o«k;  d.«t-r  et  V^*^ 
^Tll^^  1 18».  Ae«*.  Prom.  v  «5.    E-.  v.  2«,  s»i4»i  .ti«-  -f«^'  v^-'  «-^ 

Z^el  c.m  beUo3pu.  ^o^  lum  vi^uit  tu«  «.«.en-H  «"^  »^^- ^^^^  "^ 

«»,  ...«.xime  -r.«no«..,  •^»»«-^^,^^1111«^.^  in  mtori.  are-a. 

naTB.  eieed.  retinacuhs  rel.saBtun   tum  quem—nwuu-. 

«Ii;  dicin.r    «ui  m-W  .imul  in  «qu^p  incidunt,  «e  eti«n  «eop^«-  4««M?^^"«" 

remiB  oicinir,  i|w  ™  ^      .         .    ,  •  :^  i:,t««  coniectis  ibiqoe  alligatis  kemfa 

*d  potuH  d.  retinaculi.  m-ltaru»  n.v.«m  s.n.ul  »  'f"  ?  Xt  lonieC-ra»  i»  le^gT. 

«ultarum  navium  «i-lone  i*  littort:  <H»™«bre-  ^'^f'^^^  Zl^nr  iUud  rM^ 

propositam  recipere  non  dubitavi    Cun,  d.  vo  -».^^^^^'  T^^TLL^. 

na^r^.  eodem  modo,   quo  apud  Eunp>on.  v.  3M.  x««»«^«'  '^J» 

.„t  apud  Herod.II,  124:  x^v  lyyevia^a.  r,.^^W  r^  >^,  ««»1»«  "'"'^^J?;^  „„„a  aht 

H«.„a  II   2  -  'Axira,,   quod  codiceb  habent,  mutandum  fuU  .o  ax«r<*r,  p.rttm  quod  .  la 

Herod.  II,  l.       Axarous,   qu  „umerus  .pftor 

■ftara  forma  nominis  parum  .«ictor.tat.s  babet,  parum  euam  qu«    p 

1^1000  qlm  singulari.  est,  quum  de  ^.^UC,,  coniunctis  mu.tomm  f-»» --J"»'^ 

t„.     multarum  i«qle  «avium  s.atWnibus  sermo  sit.    Et  apparet  etiam,  q-o'»"'^  «''"* 

Irmainvectasft.    Nam  sl  ab  Ae.chy.o  #^,»3.  sttiptum ,  id  autem  .„  ^aj.,».,  oorn.- 

„Z  fu...  cot.se„t«neum  fui,  ctiam  aW™.  huic  .dieCivo  accommodan.    D-?-  "* J" 
C  t    -p<ira,  ..^^  dubitari  ho„  po.es.  q«i„  falsum  sit   Nam  .«m  q— '  J "- 

emcil^  n.L  profeT.us  e*.,  ho„  exo.evi.  aen.«narum  tempus   sed  f-.^hOc  .psum  d«i 

trum.  Itaque  scribendum  fui.  aS^  W  ■'l^.^...<rre.,  pronomine  ad^.>.,.a.  «-'--'•«^ 
Non  .evior  est  corrup.e.a  s.rophae  secund.e,  v.968  sqq.,  qm.mq«am  1.u.us  bon«. 

partem  iam  superiores  cr.Uci  emendan.i..:  restat  tantum  u.  perficiatur  emeudatK..    b.  co. 

dicibos  hi  yersus  leguntur;  ,#,n  ?  ^»^ -»«        ^       •»8<{  '♦♦m 

^ML^M  yojQ  toi  f^  KoX^  vy^<»*  '«**xi  •   " 
^^arov  rSQfuu  vtiaot;  yiiQ  yuti^  o^roixo«  V««- 


qBorum  prior  q««s  pb  causas  inatafi  debeat,  quoniam  iteminem  latere  pote^t,  a  nobis  Jinnc 
tmpam  imoii  opus  est.  Requiruntur  aotem  duo  dooliroii,  ct  quidem  boius  formae,  alter 
-«♦,  alter  v-«^w— j  nflm  {■  antistropho  v.  981  dubitari  non  potest  quin  aut  cmil 
scribendum  sit  th  6'hu  yav  aica^  neahv  '^ot»a<fi^unf,  a«t  servato  eo  verboruni  ordine^ 
ipiilpi  oodicibus  est,  ro  ^e«2  yav  %£<rov  y  ooca^  t^ovaari/Mm)  iBserta  particula  post  maSi^ 
^MMi^tgenus  emendandi,  licet  paeM:  iBfamatura  nonnuUomra  eritieorum  abusn,  hoe.tameo 
kHNi-yhiti^ensionis  habetM)*'.  Itaque  alter  docbmius  ia  stropha  «)ii€  erit:  ^idXa  yi  701  t^ 
twi  —  de  qun  nemo  dubitat:  alterum  ut  eflficiamus,  pro  adiectivo  ^coAAat;  aliud  iustae 
mensurae  vocabulum  quaerendom  erit,  nec  dubito  quin  Aeschylus  ayav  scripserit,  cuius 
interpretamentum  ico>.Aa<;  libradorum  errore  invectnm  est  Iri  nomine  vyisiaq  aot  corripienda 
pronuntiando  syliaba  penultima,  ut  in  dsiXaioq,  ^(Qaio^-  aliisque  nonnunqunm  fieri  constat, 
aiit*scvibendnm  cum  Franaio '^fco^,  ant  cum  Hermasmi  ixytto^ — In  versu  secondo  ait6Q8'' 
<rrov  rwQ/na,  etiamsi  id  cum  Hermanno  in  malam  parlem  interpretemur,  tamen  nihil  aliud 
significare  potertt  quam  euios  homines  supra  modnm  cupidi  sint  satiarique  eo  nunquam 
possint,  queniadmodum  infra  v.  1304,  ro  yotQ  sv  iCQtimtv  dMOQaarov  lcpv  «cao^t  pQorotcCiv.  Sic 
autem  noB'  potuit  cansalis  enuntiatio  subiun^,  v^aot;  yaq  ysiriav  of.v6roi%oq  iQeidei.  Absurde 
enim  hoc  dioereturj  homioes  valetndinis  propterea  «upra  modum  cupidos  esse,  qnod 
morbus  ei  ▼ieimis  esset,  qoae  res  restinguere  potius  eupiditatem  deberet.  Qunmobrem  pro» 
bandnm  videri  possit-quod  Schutzins  proposuit,  «iiediQetrroi;  r^ia:  nimiae  valetudinis  et 
prctsperltatiis  exitus  ingratns:  nam  in  propinqao  :8unt  morbus  et  calamitas. 
Sed  sopersederi  tamen  hac  coniectora  potest,  dvmmodo  pro  ^aQ  causali  reponatnr  adver- 
sativum^^-,  qnod  a  librariis  noii  serael  cum  illo  per-oNitatum  esse  constat. .  Nam  sio  et 
sententiae^^oonsulitur  et  numeromfn  aequabilitati,  s^uidem  brevem  post  vootx;  syllabam 
requfri  antistropbi  comparatio  docet. —  lam  seqnnntur  in  oodieibos  haec:  Mm 

xat  noTfiioq  fvttimoqtov  avOQoq  B-xatcriv  acpavtov  £Qf.ia, 

ad  q^orum  constructionem  nihil  desideraiidum  esse  Hermanno  coixcediraus:  iiam  -xaUiv 
hoc  seosu  cum  solo  accusativo,  licet  rarius,  non  tamen  inauditum  est;  sed  deesse  aliquid 
nobis  videtur  quum  ad  nuiuerQr(|m  rotunditatem,  tum  ver^.  ad  sententiam.  Quippe  npn 
qiiaeyis  prospera  fortgna  ad  scopu^um  iro|>ingit,  sed  ea  tniituro,  quae  iininodica  est  aut 
4)ua  quis  non  recte  utitur,  |d  ipse  Aeschylus  testatur  v.731:  qixo>v  fv^vd/xiiiv  xaXXiTUuq 
x6tftoq  aiei  et  Eum.  V.  521 :  £xa>v  ^dvfxyx^  areQ  .diitaioq  (ov  ovx,  avoXiioq  earat,  Deinde 
credp  equidem  Aeschyluro  etiam  F^jua  illud,  ad  quod  nimia  aut  improba  felicltas  impingat, 
quale  sit  paullo  disertius  indicasse.  Postremo,  si  quis  tamen  haec  potuisse  saltem  oroitti 
po^teudat,  i|tpote..ex  ante  dictis  int.ellig;enda,  etiam  antistroiphi,  de  quibus  statim  dicendum 
erit,  fidem  faciunt  aliquid  l^oc,joco  excidisse.  Commodissime  et  ad  sententiam  et  ad  i)u- 
meros  explendos  scribi  poterit:  ■<.< 


m 
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II)    NaUo  feinas  aptam  partieolani    esie  post  •diecltrain  in  t.  9<m.    qoi   ab  Hermfinnd   i^c  Mtf- 
«•t:   /HaJU  yi  tot  to  noUoS  yvytMS  —  MaineiB  logiet.    ;    .<|,f  y>  v..  > 
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Tcai   'X.orfxoq    ev^nysUiQ^v    av6^q   vnsQ    ro   fj,irQ07' 

^aororov  STUxicre  TiQoq  arax;  acpavrov  eQfux. 
Et  hoc  quidem  ^Qoq  araq  etiam  Prienius  addi  voluit,  in  Mu.seo  Rhen.  V0I..VII  ann.1850p.38S. 
In  antistropha  primi  duo  versus  nihil  difficultatis  habent  Nani  quod  ambigi 
potest,  utrum  «co-ov  yaita^  an  «wa^  ^Ecrov  legendum  sit,  nullius  momenti  est;  sed  proxima 
statim  verba,  ut  in  codicibus  scripta  sunt,  riq  av  %dXiv  dyxaXeaatr  e-xaeiSuyv,  duo  non  am- 
bigua  habent  corruptelae  indicia.  Primum  enim  TcdXtv  abest  a  Farn.,  et  recte  abest:  nam 
poetae  nihil  opus  fuit  hoc  supervacaneo  additainento;  interpres  id  adscribere  potuit,  quo 
planiorem  faceret  vim  verbi  ayxaA/o-airo.  Deinde  quod  in  eodem  Farii.  extat  riq  rdyicatr 
Xeaair,  demonstrat  av  ab  eo,  qui  hunc  codicem  scripsit,  non  lectum  esse:  neque  neces- 
sariam  in  tali  interrogatione  particulani  esse  evincunt  exempla  a  Reisigio  de  av  part. 
p.  132,  ab  Hermanno  Opusc.  IV  p.  140  et  157  et  a  Maetznero  ad  Antiph.  p.  130  collecta: 
sed  non  mirum,  additam  a  correctoribus  omissam  aegre  ferentibus.  Aeschylum  scri- 
psisse  arbiiror  riq  S dyicaXicfatr  £%aei6u)v,  repetita  coniunctione  6e,  cuius  repetitionis 
exempla  non  absimilia  vid.  ap.  Buttmahn.  in  excurs.  XII  ad  Demosth.  Mid.  p.  152  et  ap. 
EUendt.  in  Lex.  Soph.  p.  392.  Sic  deniuni  iusta  existit  huius  versus  cuin  strophico  aequa- 
bilitas,  quam  neglexisse  Hermannum  miror,  ex  cuius  descriptione  strophicus  v.  970  a 
spondeo  yeiriov,  antistrophus  antem  ab  anapaesto  -xdXtv  dyx.  incipit.  Sequuntur  deinceps 
in  codicibus  haec:  ov6e  rov  og^o6a^  rwr  cp^ifiivbiv  dvdyeiv  Zevq  avr  eicavcf  e%  evXa^eiof,: 
sic  enim  est  in  Flor.,  in  Farii.  auteni  avr  et  eV  aj3Aa/3£/a  ye.  —  Fuerunt  qui  illud  hc  evXa- 
^eiqc  sibi  intelligere  viderentur:  scilicet  —  multi  enim  admirabiies  Aeschylo  contigerunt 
interpretes.  Alii  utrumvis,  1«  evXa^eict  vel  «c  d^Xa^eiat,  ye,  ex  interpretaniento  irrepsisse 
credunt;  quamquam  quale  hoc  et  quorum  verborum  interpretamentum  fuerit  difBcile  dictu 
est.    Ceterum  ne  omissis  quidem  his  verbis  sana  sententia  evadit,  etiamsi  forte  quis  insnper 

corrigat  ov6e Zevq  av  avr  exavcrev.    Nam   foret  hoc:  neque  lupiter   rursus  co- 

hibuisset  eum,  qui  defunctos  ab  inferis  arte  sua  revocare  potuit:  cuius  apo- 
doseos  si  protasin  quaeras,  nihil  invenias  nisi  hoc:  si  quis  defunctos  in  vitam  revo- 
caret,  aut,  ut  liberales  simus,  si  liceret  defunctos  in  vitam  revocare.  Non  invi- 
debimus  si  cui  hoc  placeat.  Hermannus  quidem,  qui  olim  similem  quandam  coniecturam 
tentaverat,  postea  rectiore  iudicio  usus  eam  spernendam  esse  intellexit,  expunctaque  ne- 
gatione  ov6i,  expuncto  etiam  adverbio  avre,  expunctis  denique  veibis  en  evhx^eict,  v.  ex 
d^Xa^eicL  ye,  scripsit  Zevq  6\  rov  og^ofia^  r^v  cpptfiiviov  dvdyeiv  eicavaev.  Et  avre  quin 
recte  expuiictum  sit  iion  dubito:  videtur  eniin  avriicavae  ex  dnixavaE  ortum  esse;  ov6i 
autem  non  deleri  sed  mutari  debuit  cum  eiye:  nam  ov  et  ei,  6i  et  yi  facillime  inter  se 
permutantur.  In  rcliquis  non  recidendum  aliquid  sed  addendum  potius  erat:  nam  ut  in 
stropha,  sic  etiain  in  autistropha  aliquot  verba  interciderunt.   Scripsisse  Aeschylus  videtur: 

elye    rov    OQ^odaT]    rwv    cpPifiiv<*yv  cxvayeiv 

Zcuf,*    dTcixavcTe   r&/jvaq   ovx  ex    d^Xa^eia. 
Sic  enim  et  numeros  habemus  strophico  versui  exaequatos,  et  aptam   sententiarum  con- 
nexionem.      ..Quis",    inquit,    ..mortunm    hominem    revocare    in   vitam   possit- 
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^■oriHB  'paoo  q««8  pb  coaaas  imitMPi  debeai)  qnoniam  neminefli  lalero  pote^l»  •."nobio  nmak 
os^onl  t«orii;opu8i.est.  Requirontor  Mvtemt  duo  «Uobniiiv  ct  quidem  boius  formae,  akbv 
•«»*j>alter  v^-^w^;  nam  ia  antistMphb  •  >v.  09i  dobitari  non  potest  qoin  aut  cml 
seribendum  sit  co^««i  yav  a«o4  icnrov  «^oracri^tbv^  a«t  servato  eo  verborum  orduMk 
fui  in»  eodiciboS  est,  70  ^Am  yav  nttf^  '^^•^timaii^^otpoicfjfunhi  iasevta  particola  post  neaSm^ 
q|NiJbi|;enu8  emendandi,  lioet  paeMt'ialamatuBi>AonnoHorttm  ofitioorum  abasa,  boe.tamea 
loMiMhih^i^niiionis  babetM)*'.  Itaqiie<«lter  doeCmius  w  stropba  <|)ic  erk:  ^idXa  yi  ro«itr^ 
faq  —  de  quo  nemo  dubitat:  alterum  ut  efHciamus,  pro  adiectivo  ^coAAat;  aliud  instae 
mensurae  vocabulum  quaerendam  erit,  bec  dobito  quln  A^schylus  ^yav  scripserit,  cuius 
interpretamentum  ^coAJla^ Hbradorum  errore^ni^echim  e^t  lii^nomine  xxyiEiaq  aut  corripienda 
pronuntiando  syllaba  penultima,  ut  in  SuXaioq,  yfQaiiSt;'  aliisque  nonnunqunm  fieri  constat, 
Mil^tpcribeiidam-^oum  Franaiq  ?4<^ai^  «vt  eam  HermaMw  ixynat^ — fai  Tersu  secondo  aic^Q^- 
ffrov  ^/itay  etramsi  id  cum  Hermanno  in  malaib  parlem  interprctemur,  (amen  nihil  aliud 
alfnificare  potertt  quam  euius  bomines  sapra  modom  cupidi  sinf  satiarique  eo  nunquam 
possint,  qneniadmodum  infra  v.  18U4^  ro  yoQ  ev  XQdnmtv  ixoq&arov  itp^-vatri  ^Qorot&tv»  Sic 
atitem  no»  potuit  eaiRsalis  enunriatio  subiwigi,  v^anq  yaeq  yeiriav  ofwrotxoq  iffeidet.  Absurde 
enim  hat  dieeretur,  bemin^s  «taletvdinis  propterea  -  sapra  modum  cupidos  esscy  qnod 
morbttS  ei  Hrieiniis  esset,  qaae  resreatinguere  potius  eupiditatem  deberet.  Qunmobrem  pro«> 
bandnm  vidert  posstt^quod  Schfitziiis  proposuil^  Ait<iiQearav  TSQfna:  nimiae  valetudinis  et 
ppptpcritatils-  exitus  ingratfis:  nam  in  propinqiioxsant  morbus  et  calamitas. 
S^d^svpersederi  tamen  hacGoniectara  potest,  dvmmodo  ^oydq  eausali  reponatur  adver- 
sativum^^',  qood  a  librariis  non  semel  Cum  illo  periMitatum  esse  oonstat. ,  Nam  ste  et 
MiifeNtiae^nM>nsuHtur  et  numerenMi' aequabilitatf|  s^uidem  brevem  post<  voot>^<  syljabam 
iiM]u4ri  a«tisti^ophi  comparatio>4iocet.~  lam  seqamntur  ia  oodielbas  haec:     '^    i  uiii:>    1 

Tcat  noT^toq  iv^uno^^ov  avOQoq  enatcriv  atpavfov  e^fta, 

ad  ii^r^n)  constructionem.  nihil  desiderandum  esse  Hermanno  co^cedin^us:  nani  ■xutttv 
bjOc  scQsu  eiim  solo  aceusativp,  licet  rarius,  non  tamen  inauditum  est;  sed  deesse  aliquid 
nobis  videl^r.  qui^qv  ad  nun^erprqiafi^rptunditatem,  tum  verg,  ad  sententiarn.  Quippe  i\yn 
qu|^^yis  prospera  fortuna  ad.^&copu^um  imj^ingit,  i^cd  ea  tantum,  quae  iinmodica  est  aut 
qua  quis  non  recte  utitur,.^.^^d.i|^se  .^escbylqs  testatur.  v.731:  q^^r  fv^dt;cu>f  KoXXiitatg 
TtQrftqif  atei.  et  Eam.v.  ^2]|:  sxoiv  SdvayKqu;  arsQ  ,6iiti^oq  tov.  ovx  avoX^ioqecrrat.  Deinde 
qredp  equidem  Aescbylifm  etiam  eJj^u  mur|«  ad  quod  niinia  aut  improba  felicUas  in\pingat, 
l^uale.  sit  pauUo  disertius  indicasse...  Postremo,  si  quis  tamen  haec  potuisse  saltem  omitti 
jl^j^t^^i^^at,  ytp>ot|^,>cx  antCj^^c.^s  int^Uig^fida,  etiam  an(is(r(]^))i,  de  ^uibus  statim  dicen,dum 
erit,  ^deni  faciunt  aliquid  1i^^,,|ocq  excidisse.  ^pot|^^dissiine  et  ad  sententiam.^t  jj_d;jfU|- 
nieros  explondos  spribi  poterit:  .^^  1^,^^ 

■  ii»;> .»tl .^^ — »  Iti  iiwSiiaJ  iftj«rji   :inmiihivmiy   !  ».Wi»  ^^vieit-jii  r>  =  ^nq 

11)    Malto  fbinns  Rptam  pftrlienUra    csae  post   adiectiTaaa  in  t.  968,    i|oi   ab  Itermiinml  iff^^^lrM^' 
ptM   «■t:   /MaJU   yi  tot  ro  itoXioi  yiyiias  •««^■•^uneai  fii^eLx  -.    \oy  t>^>vr   :...w;^ 
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9C0U   norinoq    evPxyxoQtaV    avd^q    vicsQ    ro   fJtitQov 

^aarcrov  enoutre  ^Qoq  araq  acpavrov  eQ/uta. 
£t  hoc  quidem  -xQoq  araq  etiam  Frienius  addi  voluit,  in  Mu.seo  Rhen.  voL.Vll  ann.  1850  p. 388. 
In  antistropha  primi  duo  versus  nihil  difScultatis  habent.  Nani  quod  ambigi 
potest,  utrum  neaov  ya-xai^  an  uTra^  Tcsaov  legendum  sit,  nuUius  momenti  est;  sed  proxima 
statim  verba,  ut  in  codicibus  scripta  sunt,  riq  av  -xaXiv  ayicaXsaatr  enaeiSuyv,  duo  non  am- 
bigua  habent  corruptelae  indicia.  Primum  enim  TcdXiv  abest  a  Farn.,  et  recte  abest:  nam 
poetae  nihil  opus  fuit  hoc  supervacaneo  additamento;  interpres  id  adscribere  potuit,  quo 
planiorem  faceret  vim  verbi  ayx^Xsaairo,  Deinde  quod  in  eodem  Farn.  extat  riq  rayx^ 
XeaaiT,  demonstrat  av  ab  eo,  qui  hunc  codicem  scripsit,  non  lectum  esse:  neque  neces- 
sariam  in  tali  interrogatione  particulam  esse  evincunt  exempla  a  Reisigio  de  av  part 
p.  132,  ab  Hermanno  Opusc.  IV  p.  140  et  157  et  a  Maetznero  ad  Antiph.  p.  130  coilecta: 
sed  non  mirum,  additam  a  correctoribus  omissam  aegre  ferentibus.  Aeschylum  scri- 
psisse  arbitror  riq  ^ ayjtaXsaraiT  htasiScoVi  repetita  coniunctione  6e,  cuius  repetitionis 
exempla  non  absimilia  vid.  ap.  Buttmann.  in  excurs.  XII  ad  Demosth.  Mid.  p.  152  et  ap. 
Ellendt.  in  Lex.  Soph.  p.  392.  Sic  deniuni  iusta  existit  huius  versus  cum  strophico  aequa- 
bilitas,  quam  neglexisse  Hermannum  miror,  ex  cuius  descriptione  strophicus  v.  970  a 
spondeo  ysircov,  antistrophus  autem  ab  anapaesto  nuXiv  dyK.  iucipit.  Sequuntur  deinceps 
in  codicibus  haec:  oij6^  tov  og^oSaTj  rcov  cp^i/nsvcov  dvcxystv  T^evq  avr  e-xavcf  en  evXa^eicf.: 
sic  enim  est  in  Flor.,  in  Farn.  autem  avr  et  fV  d^Xa^sia  ye.  —  Fuerunt  qui  illud  e%  etjAa- 
p«<jt  sibi  intelligere  viderentur:  scilicet  —  multi  enim  admirabiles  Aeschylo  contigerunt 
interpretes.  Alii  utrumvis,  l-x  svXapeia  vel  «c  d^Xa^eicx,  ys,  ex  interpretamento  irrepsisse 
credunt;  quamquam  quale  hoc  et  quorum  verborum  interpretamentum  fuerit  difficile  dictu 
est.    Ceterum  ne  omissis  quidem  his  verbis  sana  sententia  evadit,  etiamsi  forte  quis  insuper 

corrigat  ov6s Zsvq  av  avr  sicavcrev.    Nam   foret  hoc:  neque  lupiter   rursus  co- 

hibuisset  eum,  qui  defunctos  ab  inferis  arte  sua  revocare  potuit:  cuius  apo- 
doseos  si  protasin  quaeras,  nihil  invenias  nisi  hoc:  si  quis  defunctos  in  vitam  revo- 
caret,  aut,  ut  liberales  simus,  si  liceret  defunctos  in  vitam  revocare.  Non  invi- 
debimus  si  cui  hoc  placeat,  Hermannus  quidem,  qui  olim  similem  quandam  coniecturam 
tentaverat,  postea  rectiore  iudicio  usus  eam  spernendam  esse  intellexit,  expunctaque  ne- 
gatione  ov6e,  expuneto  etiam  adverbio  avrs,  expunctis  denique  veibis  ew  svXa^sicx,  v.  ex 
d^Xa^sict  ye,  scripsit  Zsvq  6l  rov  og>o6ai]  rcov  cp^tjnevoiv  dvdyetv  eTtavasv.  Et  avre  quin 
recte  expunctum  sit  non  dubito:  videtur  enim  avreicavae  ex  dTiexavas  ortum  esse;  ov6e 
autem  non  deleri  sed  mutari  debuit  cum  sliye:  nam  ov  et  el,  6s  et  ye  facillime  inter  se 
permutantur.  In  reliquis  non  recidendum  aliquid  sed  addendum  potius  erat :  nam  ut  in 
stropha,  sic  etiam  in  antistropha  aliquot  verba  interciderunt.   Scripsisse  Aeschylus  videtiir: 

e]'ye    rov    og^ofiaT]    riov    cp^^i/LievuiV  avaysiv 

Zsvq    dTceTcavae    re%vaq   ovx.  sn    a^Xa^sta. 
Sic  enim  et  numeros  habemus  strophico  versui  exaequatos,  et  aptam   sententiaruin  con- 
nexionem.      ..Quis",    inquit,    ..mortuum    hominem    revocare    in   vitam   possit* 


5* 


—    38    — 

qnandoqnidem  eum,  qni  nnus  olim  hac  arte  pollebat,  ut  ab  inferis  mortuos 
reduceret,  fapparet  Aesculapiam  designari,)  lupiter  artem  suam  exercere  vetuit, 
non  cum  impunitate.  h.e.  non  sine  poena,  S^b  /u^,  apA^pfj  «W,    C£  Theogn.  v.  7o7: 
Zi^  ftkv  t^6E  «^Xrio^  («tfiQ^xo*   <^k^  valayp  odsl   bsfyfi^  X"8   ««   <i«t,^ocr,5rT,.  -  In  re- 
liqua  parte  antistrophae  recte  Hermannus   cum  Schutzio    scripsit:    ^^^^^fo^a    Tux^diofv 
yj^aaa  «W  2iv  ^4^«,    pro  eo  quod  codices  habent,   xaqSla  yl^aaav  ^v  riS  i4^x«.  sed 
quae  praecedunt,  d  6\  ^i^  t^ay^iha  ^ioTQa  laoTQav  hc  pe&v  BJoys  ^  •rcXiov  ^pksiv,  non  video 
qua  ratione  defendi  possint.     Schiitzius  quidem,  in  editione  anni  1811,  priorem  ^coigav  fa- 
tum,   alteram  autem  Clytaemnestram  esse  vult,   Parcae  comparatam    Id  mihi  perab- 
aurdum  videtur.    In  editione  minore  anm  1800  verterat:  nisi  Parca  Parcam  divinitus 
constitutam  cohibuisset,    quod  quid  sit  non  intelligo,    neque   si   quis  sortem  pro 
Parca  subsituat,  satis  perspicio,  qua  ratione  sors  divinitus  constituta  sorte  coh.beri  d.catmr. 
Non  deerunt  fortasse  ingeniosiores,  qui  qualemcunque  tamen  sententiam  aliquo  modo  ex- 
tundant,  laudentque  etiam  fortasse  poetam  propter  argutum   genus  dicendi.    Mihi  hums- 
modi  argutiae  longe  abhorrere  videntur  ab  Aeschyli  grandiloquentia,  proboque  quod  Blora- 
fieldius  et  Boissonadius  scripserunt  ^o?8a  ^^oTQd  ^  hc  ^e<^v.    Nam  anadiplosis  hoc  loco 
non  potest  non  perapta  viderii^). 

Scrib.  Gryphiswaldiae  die  S.  loannis.  MDCCCLIV. 


12)  Sero  animadverti  emendationeni  ver.n«  203  (p.24.),  igy^  Tr^Q^im  ^T  *jr,^r^rv,  occupatam 
e..e  a  Bambergero  in  progr.  ann.  1835.  Tanto  magi.  eam  .eram  es.e  ronfido.  Nan»  formam  '^^^^-'^^^  ^'- 
.loarac  defendi  non  opo.  erit,  apnd  eo.  certe,  qni  adverbinm  ..p,o,y«.,  non  -'^^^'^  ^'^"^;'':^^^^^ 
L^ureodem  modo  L^yo*  «'  ^.Jaoeyo..  -  De  ver...  1241  .qq.  (p.  6.  7.)  itemque  de  v.  19T  (p  24)  admoneor 
Tb  .micrhrrum  quoqu^  emendatione.  occupata.  e..e  ab  aliqno,  cuiu.  editionem  ut  accurat.u.  .n.p.cerem 
e^r«petr.re  a  m'e  prae  t.edio  non  potui.  Iagr.t«n.  mihi  hoc  .ccidi..e  fateor,  neqne  t«.en  propfr.. 
•pernend..  illa.  emendatione.  credo. 


I  i  "■■     » ■' 


—    39    — 

* 

,1)    SCHOLAE  THEOLOGORUM. 

1)    PROFESSORUM   ORDINARIORUM. 

Dr.  A.  TH.  F.  SCHIRMER^    p.  p.  o.  dkc. 

I)  Publicc  evanger.um  Matthaei  interpretabitur  quater  per  bebd.  hora  X.  —  11)  Privatim 
1)  encyclopaediam  theologiae  tradet,  ter  per  bebd.  boia  XI;  2)  doctrinam  cultus  chri- 
stiani  exponet  quater  per  bebd.  bora  IX. 

Da.  I.  G.  L.  KOSEGARTEN,    p.  p.  o. 

I)  Publice  1)  archaeologiam  bebraeam  exponet  quater  per  hebd.  bora  XI;  2)  ele- 
menta  linguae  arabicae  bis  per  hebd.  hora  II  tradet.  —  II)  Privatira  libri  Jesaiae  par- 
tem  priorem  quater  per  hebd.  hnra  II  interpretabitur. —  Praeterea  exercitationes  hebraeas 
seminarii  theolog.ci  die  Saturni  bora  V  moderabitur.  •  i 

Dr.  C.  A.  T.  VOGT,  p.  p.  o. 

I)  Publice  l)epistola6  catbolicas  interpretabitur  bis  per  bebd.  horaX.  II)  Privatim  dog- 
maticen  evangelicam  docebit  quinquies  per  nebd.  hora  XII.  Praeterea  1)  Seminarii  theologici 
sodales  in  in terpretatione  N.  T.  exercebit  die  Martis  hora  VI;  —  2)  Progymnasmata  bo- 
miletica  diriget  die  Mercurii  horis  III— V. 

Dr.  C.  G.  SEMISCH,    p.  p.  o. 

I)  Privatim  1)  bistoriae  ecclesiasticae  partem  priorem  tradet  septies  per  hebd.  hor. 
IX  et  X;  2)  historiae  dogmatum  partem  priorem  enarrabit  quater  per  hebd.  hora  X.  — 
Praeterea  seroioarii  theologici  exercitationes  historicas  die  Veneris  hora  IV  moderari  perget. 

2)    PROFESSORUM  EXTRAORDINARIORUM. 

Dr.  A.  H.  BAIER,    p.  p.  s. 

1)  Pnblice  dc  ratione,  quae  inter  philosophiam  recentiorem  et  theologiam  inter- 
cedit,  disseret  bis  per  hebd.  hora  IX.  —  II)  Privatim  theologiam  symbolicam   tradet  quater 

Cer  bebd.  hora  IX.  —   Praeterea    seminarii  theologici    exercitationes  dogmaticas  modera 
itur  die  Mercurii  h.  V— VII.  "1 

Dr.  G.  GASS,    p.  p.  e. 
I)  Privatissime  et  gratis  locos  selectos  ex  historia  ecclesiastica  Euseliii  interpre- 
tabitur   semel  per  hebd.  hora  postmodum    detinienda. —    II)   Privatim    1)  Introductionem    in 
libros  Novi  Testamenti  exhibebit  quater  per  hebd.  bora  VIII.    2)  Theologiam  biblieam 
Novi  Testamenti  docebit  quater  per  hebd.  hora  III. 

Lic.  Dr.  Phil.  H.  A.  HAHN,  p.  p.  k. 

I)  Publice  Theologiam  veteris  Testamenti  tradet  quater  per  hebd.  bora  XII. —  II)  Pri- 
vatlm  Genesin  interpretabitur   quater  per   hebd.  hora  III.  —  III)  Privatissime   et  gratis  exerci 
tationes   ad    interpretation  em   veteris    testai 


hebd.  bora  costituenda. 


imenti    pertinentes   moderabitur   semel  per 


n)    SCHOLAE  rURISCONSTJLTOKUM. 

1)    PROFESSORUM  ORDINARIORUM. 

Dr.  F.  A.  NDEMEYER,    p.  p.  o.  dec. 

I)  Publice  jas  hereditarium  Romanum  docebit  ter  per  hebd.  h.  XI.  —  II)  Priratim  ja« 
civile  Borussicum  tradet  quinquies  per  hebd.  h.  X. 

Dr.  A.  F.  BARKOW,    p.  p.  o. 
I)  Publice   examinatorinm   de  jore   institutionam  offert. —    11)  Privatim  historiam 
tiquitates  et  institutiones  juris  Romani  ^uotidie  h.  VIII— X  tradet. 

Dr.  G.  BESELER,  p,  p.  o.  Rector.  ; 

I)  Publice  jus  germanicum  privatum  secundum  ordinem  libri  sai:  System  des  deoiscbea 
— i.A_    1    j  .......  -mr,,  .     1  .  ii^  "  -^atissime    sed  gratis  de  methodo 

8  et  practicas  bis  per  bebd.lH»ris 

6 


an 


Privatrechts,  decies  per  hebd.  h.  XI  et  XII  tradet.  -   II)  Privatissime    sed  gratis  de  methodo 
iaris  german.ici  disseret,  exercitatiooesqoe  exegetica 


defioiendis  ntoderabitar. 


t 
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Diu  a  TH.  PCTTER,  f.  1.  a 


1)  IHibUce  de  ^iire  matrimonii  disputabit  die  Mercarii  et  Sataroi  h.  IV  -  H).^^;^»*»" 
1)  iu.%Vcie8ia8ticam  docebit  brevl  eliia  praemissa  bi»tona  quinja  ve  senis  per  heWJecbo- 
iWhor  111.  2)  cncyclopaediam  et  met*hodologia«n  jaris  dacc  hbro  b«o:  „lnbegriff  der 
RMshtswissenschaft,  Bcrlin  1846,"  tradct  quinqnics  per   hebd.  h.  AIK 

Dr.  B.  WINDSCHEID,  p.  p.  o.  m  o        • 

1)  Publice  processus  quos  dicunt  summarios  4radet  die  Veneris  *k  111.  -  II)  PrivatH^ 
I)  Paodectas  docebit,  in  usum  adhibito  Puchtae  libro,  quotidie  h  IX  et  X.  2)  ojdinem  iu- 
dicio?am  privatorum  ex  iurecommuni  et  Borussico  explicabit  quater  per  hebd.  h.  111. 

2)  PROFESSORIS  EXTRAORDINARn. 

Dr.  C.  F.  W.  I.  HAEBERLIN.    p.  p.  B. 
1)  Publice  historiam  confoederationis  Germanicae  die  Mercnrii  h.  XI  tradet.-  "j  P";*Jj? 
1)  histoMam  iuris  et  iroperii  Germanici  quaternis  scholis  h.  XI     2)  lus  "'minale,  resjn- 
clenriibrum^uum:  ,,Grunds5tze  des  CrimioalreAts  nach  den  ncuen  deutsclien  Strafgesetzbacbem, 
4  Bde.    Leipz.  1845— 49.*' quioquies  b.  Xll  docebit. 

3)    PRIVATIM    DOCENTIS. 

Da.  H.  FRIEDBERG,  paiv,  Doc. 

Gtatis  processum  crimintilem  comranoem  et  Borossicum  expKcabit. 


•1^.,' 


H)    SCHOLAE  MEDICORO 

1)  PROPESSORUM  ORDINAMORUM. 


Dk.  H.  HAESER,  p.  p.  o.  dbc. 
D  PttWice  hlstoriammedicinae  eoarfabit,  dicbus  Martis  et  Veoeris  hora  V;  -  11)  Pri. 
vatim  taideri)  pathologiam  geoeralem.  diebus  Lunae,  Mar«»,  Merc.  ct  Jovis,  ho^^  X;  - 
? Temioiicen  et  diagnostilen  generalem,  dieb.  Veneris  et  Satomi  hora  Xct  XI. 

Dr.  C.  A.  S.  SCHULTZE,  p.  p.  o. 
D  Publice  eiaminatorium  anatomieo.physiologicum.  latino  sermone  habendum,  mo. 
derabitur  hom  defioieodis.-  II)  Privatim  1)  anatomiam  ^^P^Votib  hum^nije^xesj?^  hebd 
hora  XI  docebit;  2)  exercitationcs  anatomico  -  practicas  sexies  per  hebd.  hor.  XI-l  et 
U  — IV  moderabitur. 

Da.  F.  A.  G.  BERNDT, 


p.  p.  o. 


D  Publice  de  morbis  psychicis  disseret  bis  per  hebd.  hora  111;  II)  Pnvatim  l)pathoIo- 
giam  et  therapiam  spec"a1em  sex.es  per  hebd.k  IX  docebit;  ^   2    exercitationes   c  .- 
5  cr.medicas  qndtidle  6.  X^XT  et  dimid.  modcrabitur; -  3)  «^«'J/*»*»^ ««  l'l'r/.^,^^^ 
tricias  moderarfpergct,  nec  non  explorationes  obstetricias  dle  Satumi  hora  111  diriget. 

I         Dr.  R  A.  BARDELEBEN,  9.  p.  o. 
D  Pubr.ce  akiurgiam   diebus  Jovis,  VcnerU,  Saturni  hora  VIII  tradet;  -  II)  Privatim  1) 
chirurgiae    partera   aTteram,  dlebus  Lunae,  Martis,  Mercuri  .  hora  VIll,   nec  non  diebus  Lunae 
«tliarJShora  Vldocebit;  2)  axercitationes    clinico-cbirurgicas  et  ophthalmiatricas 
quotidie  hora  XI  et  dimid.  usque  ad  horam  1  moderabitor. 


itt 


2)    PROFESSORUM   EXTRAORDINARIORUM. 


Da.  F.  LAURER,   p.  p.  k. 
^  D  Pnblice   de    toxicologia  disseret    diebus  Mercurii    et    Saturni    hora  VIII;    —    II)  Pri- 
lir.materl^ai  p^edic^m  ocfies  per  hebd.  hora  VIII  el  IX  tradet.  ,^ 

aiiodK].Sr  '  Dm.  C.  EICHSTEDT,  p.  p.  K. 

1)  PvbKce     xercitationes  obetetricias  practlcas  modcrabitur  dieMercurii  hora  11;4» 


^   u  — 


11)  Privatim  1)  de  morbis  cutis  cxeeplU  febribus  ebca»thematicis  tradet  diebus  Martis 
et  Veoeris  hor  II;  2)  artem  obstetriciam  diebus  Lunae,:  Jovis,  Saturni  bora  U  docebit;  3) 
fixercitationes  clinico- obstetriciasi.n  jQ^U^i^iuco  Qb^te^tficio  moderabilur. 


u 


3)    PRIVATIM    DOCENTIUM. 

Dr.  GUIL.  HAteCKERMANN,    piiv.  oot. 

II*' 

l)  Publice  de  auscultatione  et  percuSsione  una  cnm  exercitationtbus  practicis 
diebus  Lunae  et  Veneris  hora  II;  —  11)  Privatim  de  medicina  forensi  diebus  Martis,  Mer- 
curii  et  Saturni  bora  V  disseret. 

Da.  MAXIMILIANUS  SCHULTZE,   priv.  doc. 
Privatim  osteologiam  et  syndesmologiam  difebus  Lunae  et  Jovis  hor.  III  trad^. 

Da.  A.  BENGELSDORFF,  pkiv.  Dbc- 

Publice  I)  artem  formulas  medicas  praescribendi  dleb.  Lunae  et  Jovis  bor.  IX  do- 
cebit;  2)  de  geographia  medicinali  disseret  seroel  per  hebd.  hor.  definiend. 

Dr.  BERNARDUS  SCHDLTZE,  priv.  doc. 
itineris  causa  schoias  non  habebit. 

Da.  O.  POHL ,  pRiv.  doc.    ' 

.;  '  I)  Publice  de  morbis  cbirurgicis  colli  disseret  diebus  Mercurii  et  Jovis,  bor.  pV;  — 
U)  Privatini  1)  de  morbis  sypbiliticis  diebus  Veneris  et  Saturni,  hor.  V;  .2)  anatomenpa- 
thologicam  selectorum  mbrborum  chirurgicorum  diebus  Merc.  et  Sat.  hor.  II  explicabiL 


.:  il    'm;  .1-   : 


:m  '1 
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IV)    SCHOLAE  PHILOSOPHORXJM. 

1)    PROPESSORUM  ORDINARIORUM. 

Dr.  A.  H.  A.  1.  MONTER,  p.  p.'  oi    »ac. 

1)  Publice  de  plantis  medicinalibus  atque  esculentls  quater  per  faebd.  horis  defi- 
niendis  disseret.  —  II)  Privatim  zoologiaro  generalem  et  specialem,  junctis  demonstr»' 
tiooibus  in  museo  zoologico,  sexies  per  hebd.  horis  definiendis  traaet. 

'     Pm.  G.  S.  TILLBERG,    p.  p.  o. 

1)  Publice  1)  algebram,  diebus  Lunae,  Martis,  Jovis  etVen.  h.Xl;  2)  physicam  eamque 
ejus  partem,  quae  de  ponderabilibus  aeit ,  experiroentis  necessariis  illustratam,  praeeunte  Eisenlohr 
(Lehrbnch  der  Physik)  diebns  Mercuni  et  Saturni  b.  XI  docebit.  —  II)  Privatim  astronomiam 
popuiarem  cum  astrognosia  conjunctam^  diebus  Lunae  et  Jovis  h. II  ^adet. 

Da.  G.  F.  SCHOE»JANN,    p.  p.  o. 

I)  Publice  Horatii  satiras  tractabit  curo  seminarii  pbilologici  sodalibus  diebus  Mercurii  et 
Saturni  hora  XI.  -  II)  Privatim  1)  Aristophanis  Acharnenses  interpretabitur  diebus  Merc.  et 
Saturni  hor.  X;  2)  Syntaxinlinguae  graecae  exponet  diebus  Lun.,  Mart.,  Ven.  et  Jov.  h.X. 

'    •'«..  _i.     .'  antzii  cviiM  (i 

Dr.  E.  STIEDENROTH, 


p.  p.  o. 


hebd 


Privatim  1)  Logicen  exponet  qoater  p.  bebd.  h.IV ;  ^)  llo^|!i*natnrale  illustrabit  ter  per 
.  horis   definiendis.  •        .  ,  -       1 1>;  i .  .  tl  .:  .  „  ^  *.    .  ;.   i.;  i,iJ  ,; 

"'Wr.  lOH.  EIUCHSON';"'^'^*  «.'•••••"^Vf  '^   ^"'  -^  ?^'*^V'  •'»•'•*:* 

I)  Publice   1)  de  pulchritudine,  ejusque  diyersis  formis  disseret,  dieb.  Mart,  Merc.  et 

"^    1  V;  2)  pocseos  didacticae  et  eptglrammaticae  leges,  adjecta  horum  poeseos 

historla,  etplanabit  dieb.  Merc.  el  S«t.  bor^  XI.—  II)  Prl?atim  logicen  tradet  di<i.  Lud., 


Ven.  hora 

Seneram 
6v.  et  Sat.  hora  V.'  I'*«»j>'«   iuJi*ii»ii»t#«Mii  nuihwm  «idqufoitttq  '»b 


6* 
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D».  1.  A.  GRUNERT ,    ».  ».  o. 

l^  Ptablice  mechanicam  eleraentarcra  experimentis  illostratam,  djeb.Lon..  Mart, 
Jov  et  VVn  horaXI  -  II)  Privalim  1)  calculum^^integralem  ejusque  apphcat.onem  ad 
geometMrm?  Sdem  dieb.  h.  X  docebit;  2)  exercitatignes  socfetatis  mathematicae  die 
Merc.  h.  X  et  XI  moderari  perget 

Da.  F.  L.  HUENEFELD,  p.  p.  o. 
I)  Publice  exercitationes  chemicas  analyticas  moderal^tiir  ^eb.  Lun.  et  •'?J-J»- XII. 
-  II)  Privatim  1)  chemiam  organicam   dieb.  Mart.  et  Ven.  h.  XII;  2)  mineralogiam  tradet 
die1>.  MejTC.  et  Sat.  h.  XII. 

Da.  F.  G.  BARTHOLD,  p.  p.  o. 

I)  Publice  l)  historiara    foederis   hanseatici  tradet  bin.  P' J^IJ.^  .f '^,^/ ''•  ViVpn^^^^^^ 
storiam  medil  aevl  universalis  partem  priorem  narrabit,  quater  p.  hebd.  h.  III.-  11)  Pnvatim 
dicebini^tor  am  Regni  Prussicl,  trinisV  hebd.  dieb.  h.  iV    -  fl I)  Privat.s«in.e  JornaDdi. 
librum  de  rehus  geticis  interpretandum  proponet.  bis  p.  hebd..  horis  adhuc  defan.endis. 

Da.  E.  BAUMSTARK.    p.  p.  o. 
D  Puhlice  methodologiam  cameralisticam   docebit   die  Martis  horis  III  et  1^-10 
Privatim  sumptuum  redituumque  rei  publicae  administrandorum  principia.  dieb.  Jov. 
et  Ven.  boris  111  et  IV. 

Da.  C.  ST.  MATTHIES,  p.  p.  o. 
1)  Pnblice  anthropologiam  tractabit  semel  seu    Ws  p.  hebd.  horis  definiendis.  -  II)  Pn- 
vatSm  1)  propaedeuticen  oniversalem  et  encyclopaerfiam  philosoph.ae  docehit  quater 
per  hebd.h.  Vlll;  2)  psychologiam  tradet  qnater  per  hehd.  h.  lA. 

Da.  A.  HOEFER,    p.  p.  o. 
1)  Publici  1)  elemcnta  vel  persicae  linguae,  vel  sanscriticae  docebit  bis  p.  h.hor 
IV-2)  de  historia  et  orthographia  linguae  germanicae  d.sseret  b.s  p.  h.  hor.  XII. -  U) 
Privatira  latinae  grammaticae  partem  tertiam  (Compositions-  und  Flexions - Lehre)  tractabit 

ter  per  h.  hor.  IV.  ^^   ^  ^   URLICHS,  p.  p.  o.  ^         .  «  *  u  ^.,     «. 

1)  Publice  1)  encyclopaediam  archaeologlae  doceblt  dieb.  Merc.  et  Sat.  b.  XII;  2) 
Ari.toteli.  poeticen  tractibit  cum  seminarii  philologici  sodal  bus  ^^J*»- I^""; «*  J*»^^^ ^'^^^ 
U)  Privatim  hfstoriam  litterarum  Romanarum  tradet  dieb.  Lnn.,  Mait.,  Ven.  et  Jov.  h.  XIL 

Da.  F.  C.  O.  DB  FEILITZSCH,    p.  p.  o. 
I)  Pobltce  meteorologiam  et  geographiam  phvsicam  his  p.  hebd.  tradet  dieb.  Mart 
etSat  h:  X.  -  II)  Pr.vatim    physicam   experimentalera   universalem   sexies   per  hebd. 
docebit  b.  IX. 

2)  PROFESSORIS  EXTRAORDINARn. 

Dm.  C.  A.  HASERT,  p.  p.  b. 
I)  Pobliee  artem  instituendi  religione  christiana  docebit   bis   per  hebd.  h.  IV.  -- 
11)  Privatim  1)  paedagogices   praecepta  docebit  ter  per  hebd.  h.  IV;  2)  societati.   pae- 
dagogicae  studia  moderari  perget 

3)  PRIVATIM  DOCENTIUM. 

Da.  C.  A.  TROMMER,  paiv.  doc. 
I>  Privatim  chemiam  technicam  docebit  quater  per  hebd.  horis  definiendia. 

Diu  F.  F.  C.  E.  SUSEMIHL,  paiv.  doc. 
1)  Gratis  1)  iaagogen  historico -philosophicam  in  studium  P»atoDis  »»«  jerve  pefr 
hebd.tradet  h.  III;    2)  historiam  litterarum  Graecarum  inde  a  temporibus  Alexandri  Magni 
itidem  bis  terve  per  hebd.  docebit  h.  IH. 

Da.  H.  P^  c;  SCHlLiDENER,  pbiv.  doc. 
DPrivatim    1)  historiam  phlloaophiae  rceetttioris    tradet  ter  per    hebd.  hons   dei- 
oiendis;  2)  disputationea  de  philoaophia  receattori  moderabitur  semel  p.  hehd.  h.  defioieoda. 
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Da.  C.  TH.  PYL,  peiv.  doc. 

1-  Lj  P  9'*]'®- *•'****.*  ^'«toriam   artis  medii  aevi  recentiorisque   temporis  quater   per 
hebd.  horis  definieodis.  —  II)  Privatissime  sed  gratis  tradet  encyclopaediam  archaeoloeiae 


bis  per  hebd.  boris  definiendis. 


4)  RECENTIORES  LINGUAS  DOCENTIS. 

Dr.  BERNU.  SCHMITZ,  Lbct. 
I)  Publice  I)  Molierii  comoediam  ,.Le  Misanthrope"  recitablt  atqoe  interpretabitur. 
praemlssa  historiae  litterariae  Franco-Gallorum  secoli  XVH  brevi  enarratione,  dieb.  Mercurii  et 
&aturni  hora  II;  2)  historiae  Anglicae,  a  Macaulayo  compositae,  partem  priorem  re- 
citabit  atqoe  interpretabitiir,  pauca  praefaturus  de  lingnae  Anglicae  elementis,  diebus  Mercurii  et 
J^aturni  h.  III.  -  II)  Privatim  Shakespearii  comoediam  „The  Tempest"  recitabit  atque 
interpretabitur,  serraone  Franco-Gallico  usurus,  dieb.  Martis  et  Veneris  h.  V. --  III)  Privatissime 
ad  scholas  Franco-Gallicas  atque  Anglicas,  imprimis  ad  exercitationes  locutionis  stiiique 
lostitueodas,  operam  suam  offert. 


ARTIUM    MAGISTRI. 

S*  If?[rbi#D®i"f?®'*"®*°'**  publice  tradet  diebus  MercurU  et  Satumi  horis  U— IV. 

G.  WOEHLER  1)  Doctrinae  de  harraonia  partem  alteram  una  cuni  exercitationibus 
practicis  docebit  die  Mercurii  horis  V-VH;  2)  de  variis  artis  componendi  modis 
disscret  die  Jovis  horis  V— VH;  3)  scholas  privatas  cantilenarias  offert;  4)  exer- 

o    iii?rri7»i***®"^*  societatis  musicae  eiusque  concentus  publicos  moderari  perget. 

F  n^ilr aS^  *^^"*"™'  usui  sacro  aptatum,  theologiae  studiosos  docebit  bis  per  bebd. 

U  UUJ^IAIH,  artis  equestns  magister,  in   hippodromo  academico  modos  equitandl  tradet 

INSTITUTA      PUBLICA. 

Bibliotheca  academica,  cui  praesunt  SCHOEMANN   Prof.  et  GASS  Prof.,  diebus  Lunae. 

Martis,  Jovis  et  Venens  hora  XI,  diebus  Mercurii  et  Saturoi  horis  II  et  UI  studiosis  Datebit 
Museum  literarium  curat  RECTOR,  adiutore  UNIVERSITATIS  SECRETARIO 
Seminarii  theologici  exercitationes  reguntur  ab  ORDINE  THEOLOGORUM. 
Societatis  horailetico-catecheticae  studia  ac  labores  rooderabitur  VOGT  Prof  ^ 
Theatrum  anatomicum  administrat  SCHULTZE  Prof.,  adiutore  M.  SCHULTZE  Dr.,  qui  Pro- 

sectoris  munere  fungitiir.  ^ 

Museo  anatomico  praepositus  est  SCHULTZE  Prof,  adiutore  M.  SCHULTZE  Dr. 
Instituti  clinici  medici  curam  habet  BERNDT  Prof,  adiutore  HAECKERMANNO  Dr. 
Instituti  clinici  chirurcici  et  ophthalmiatrici  BAKDELEBEN  Prof.,  adiutorePOHL  Dr. 
lostituti  obstetricii  BE.\»NDT  Prof.,  adiutore  EICHSTfiDT  Prof.  uiorerviu.  ut, 

Instrumenta,  quae  et  ad  artes    roathematicas  et    ad  physicen  pertinent,  custodit 
I  lL<ljDliiKlT  Prof. 

Instrumenta  astronoraica  custodit  GRUNERT  Prof. 

Museum    Eoologicom  curant  MUENTER  Prof.,    Dir.;  CREPLIN  Dr.  Custos  et  ConMrvator; 
U.  dLUILLING  adiutor. 

Hortum  botanicura  curant  MUENTER  Prof.,  Dir.;  DOTZAUER  Inspector;  ZABEL  adiutor. 

Museo  mineralogico  praepositus  est  HUENEFELD  Prof. 

lustitutura  cheraicum  moderatur  HUENEFELD  Prof. 

Seminarii  philologici  sodalibus  scnptores  utriusqiie  linguae  interpretandos  proponent  ceteras- 

^  qoe  exercitationes  ex  more  moderari  pergent  SCHOEMANN  Prof.  et  URLICUS  Prof. 
societatis  archaeologicae  stiidia  moderari  perget  URLItHS  Prof. 
Gypsothecae  et  antiquitatum  museo  praesuiit  SCHOEMANN  Prof.  et  URLICHS  Prof. 
oocietatis  matheroaticae  exercifatlones  moderari  pereet  GRUNEHT  Prof. 
6ocietatis  paedagogicae  studia  moderabitur  HASERT  Prof. 


•»  >'  1 


ACADEMIA 


-    U    — 

S  C  H  O  L  A  E 

IN 

CAMERALI   ET    GEOHGICA 

habendae. 


HILDENSI 


-"   .)  ,.U«.«t...em   I.    .tuaj...c.de™ie.   .rai.t   Ur.  BAOMSTARK    DW.  .t  Prof..  »..0^. 
""Ts-*i^»  et"re1"^^^^  .aa.inUtra„doru»  pnocipia  d.cturu,  e...  IDEM.  diebus 

"""3)  R^i^lTcU'l>tminli.m  uaditan.,  est  Dr.  SEGNITZ  Pro...  diebus  Veueris  e.  Sa- 

'^'*'S  CtUfcl  «e'»:!  KOHd"^  "•«'  Veneri.  b.ri.  II-IV. 

7    Curam  .villi  docelSt  IDEM,  die  ^»^«„'1";'«  Jj^^Jle   exponet  slmuiqoe  c.mmilitones  de 

.dhuc  definiendK  ^^,,^ji„e„  .oimalium  domesticoi^m  manjmaliam  docebHDr.FOERSTEN- 

BERG,%eterfn    Pr.vi-cia.  re§i»..  diebus  •l-.JYnEBLKE^H.rtala^-ac.d.,  die  Jovis  horis  II-IV. 

""•  \'rDemonstr.tio„,s  practicas ;.n  oflicinis  technico.oeconomicis  Academ...  et  e.tra„.is  iasti- 

-'«n&*r;rb;Xii?""^^^ 

«'^5Hb;>m"'^~«^^^^^^^  Sr^^ROMMER.  Prof..  diebus  Lunae  e. 

*^^6rCb.mUm  lU«cam  d.eebit  et  ex.rcitati.ne.  ..udi.s.rum  i„  laboratorio  cbemico  pra.ibit 
™'^"i^'ffisUl^J?aturalem  Infmatmrei  r«.ticae  obnoxiorum  et  morb«,  plantarum  exp.icaturu. 
Mt  Dr.  JESSEN.  die  Saturni  hora  II.  „„„„-»  IDEM.  diebos  J.vis  et  Veneris  h.IX. 

19)  Ue  .nat.mia  et  Phyr'».g'\P';;!^™"i*Xet  IDEM.  di.bus  et  b.ris  adbuc  d.fi„ie„dis. 

S   |ra;&L\«trite  's„bstructi.„ibus    i..    .,u..   exp.„e. 

^^^^lt.^e^ttriatp';:.^^:.™""  K^^  et  .ri.bme.ices  cpit.  selecU  pr.ctic. 

teadet  Dr.GRDNERT.  Prof.   die  ^«/"^Xnis  docebit  IDEM.  die  Martis  boris  R-IV.  ^.    „ 

22)  Mechanicen  et  d.ctr.„am  d«  ""'^'"'?„_''°'^„;*iJ"^  Ur.  BESELER,  Pr.f.,  die  Mer- 

23)  l„tr.aact..nem  encyclopaed.cam  .n  jus  ge«rg.cum  u»u. 

cnrii  hbris  X  —  XII. 


'» ( 


'I 


HOR. 


YlII. 


IX. 


X. 

I'.,'  I 


XI. 


XII. 


11. 
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SCHOLAE  INDICE  HORARIO  DESCRIPTAE. 


THEOLOGICAE. 


Introductio   in    N.  T. 
quater. 


Histor.  cccles.  sexies. 
Symbolice,  quater. 
De  ratione  inter  phi- 

los.  recenf.et  theol. 

bis. 
Doctrina  cnltus  christ. 

quatcr. 


Evang.  Matthaei  quat. 
£pp.  cathol.  bis. 
Historia  eccles.  semel. 
Hist.  dogmat.  ^ater. 


lURIDICAE. 


Historia  antiquit.  et 
institt.  juris  Ro- 
mani,  sexies. 


Histor.  antiquitt.  et 
institt.  juris  Ro- 
mani,  sexies. 

Pandectae  sexies. 


Pandectae  sexies. 
Jus   civile  Borussi- 
cum,  quinquies. 


\ 


Encyclop.   theol.   ter. 
Arcbaeol.  hebr.quater. 


Theolog.  V.  T.  quater. 
Dogmatice,  quinqnies. 


Jus     hereditarium 

Rom.  ter. 
Jus  German.  priva- 

tum  quinquies. 
Historia  juris  et  im- 

perii  Germanici 

quater. 
Historia  confoede- 

rationis  G«rman. 

semel. 


MEDICAE. 


Encyclop.  et  metho- 
dol.  juris  quinq. 

Jns  Germanic.  pri- 
▼at.  quinquies. 

Jns  criminale,quin- 
qnies. 


Pharraacologia,  quat. 
Toxicologia,  bi.s. 
Chirurgiae  pars  altera 

ter. 
Akiurgia  ter. 


Pharmaoologia,   quat. 
Ars    formulas    medic. 

praescribendi,  bis. 
Pathologia  etTherapia 

specialis  sexies. 


Pathologia     generalis 

quater. 
Semiotice  et  Diagno- 

stice  generalis,  bis. 
Exercitat.clinicae  me- 

dicae. 


PHILOSOPHICAE. 


Propaedeutice  univer- 
salis  et  encyclopaedia 
philosophiae  qnater. 


Psychologia  qnater. 
Physica    experimentalia 


sexies. 


1 


Calculns  integralif  qnat. 
Exercitat.  societatis  ma- 

thematicae  semel. 
Meteoroldgia  et  geogra- 

pbia  physica  bis. 
Aristophanis  Acharnen- 

ses  bis. 
Syntaxis  lingnae  grae- 

cae  quater. 


Anatomia  c.  h.  sexies. 
Exercit.  anatomicae. 
Semiotice  et  Diagno- 

stice  generalis  bis. 
Exercit.  clinicae  me- 

dicae  et  cbirurgicae. 


Exercit.  anatomicae. 
Exercit.  clinicae  chi- 
rnrgicae. 


Poesis  didactica  et  epi- 

grammatica  bis. 
Algebra  qnater. 
Exercitat.  societatis  ma> 

thematicae  semel. 
Mechanica    elementaria 

quater. 
Physica   experimentalis 

bis. 
Horatii  satirae  bis. 
Aristotelis  poetica  bis. 


Exercit.  chemicae  ana- 

lyticae  bis. 
Chemia  organica  bis. 
Mineralogia  bis. 
Historia  et  orthographia 

lingnae  german.  bis. 
Encyclop.  archaeol.  bis. 
Historia  litterarnm  Ro- 

manarum  qnater. 


Jesaiae    cap.   1  —  39. 
qnater. 


Exercitat.  anatomicae. 

De  auscultat.  et  per- 
cnssiona  bis. 

De  morb.  cutaneis  bis. 

Ars  obstetricia  theo- 
retica  ter. 

Exercitat.  obstetriciae 
phantomatis  ope  in- 
stituendae,  semel. 

De  morb.  quorundam 
chirnrgicorn  m  ana- 
toaiia  patholog;  bis. 


Astronomia      po|)nJaris 

bis. 
Molierii    comoedia    „  le 

misanthrope"  bis. 
Elementa    linguae   ara- 

bicae  bis. 


u  — 


SCHOLAE  INDICE  HORARIO  DESCRIPTAE. 


nom. 

THEOLOGICAE. 

lUBiniCAE. 

MEDICAE. 

PHILOSOPHICAE. 

XII. 

Gencsis,  quatcr. 

Jus    ecclesiasticura, 

Exercitat.  anatouiirae 

i^agoge  histor.-pfailos.in 

Theologia  bibl.  N.  T. 

quinquies. 

Osteologia     ct     Syn- 

stud.  Platon.  bis  terve. 

qnater. 

Ordo  jndicior.  pri- 

desmologia  c.  h.  bis. 

Metliodologia  camerali- 

Progymnasm.homilet, 

vatorum,  qnater. 

P.sychiatria,  bis. 

stica  seniel. 

•emel. 

Precessussummarii, 
semel. 

Principia  sumptuum  re- 
dituumquerei  publicae 
administrandorum  bis. 

Historia  foederis  han- 
seatici  bis. 

Historia  inedii  aevi  uni- 
vcrAalis  quater. 

Historia  litterarum  grae* 
carum  bis  terve. 

Historia  anglica  a  Ma- 
caulayo  composita  bis. 

IV. 

Exercitat.  hist.  eccles. 

Jus  matrimooii,  bis. 

Chirurgiae     pars    al- 

Logice  quater. 

semel. 

tera,  bis. 

Ars  instituendi  religione 

Progy  ni  nasm.  homilet. 

De  niorbis  colli  chi- 

cliristana  bis. 

semel. 

rurgicis,  bis. 

Paedagogicc  ter. 
Methodologia  camerali- 

stica  seinel. 
Principia  sumptnum  re- 

dituumquereipublicae 

administrandorum  bis. 
Histor.  regni  Pruss.  ter. 
Latinae  grammatic.  pars 

tertia  ter. 
Elementa    vel    persicae 

ling.  vel  sanscrit.  bis. 

v. 

Exercit.  hebr.  semel. 

Medic.  forensis,  ter. 

Logice  ter. 

Exercit.  dogm.  semel. 

De    morbis  syphiliti- 
cis,  bis. 

De  pulchritudine  ter. 
Shakcspearii     comoedia 

Historia  medic,  bis. 

„the  tempest"  bis. 

%u 

Exercit.  N.  T.  semel. 
Exercit.  dogm.  semel. 

ao- 

Lociex  Utst.eccl.£u- 

Examinator.  de  jure 

Examinatorium    ana- 

Jus  naturale  ter. 

mis 

sebii  seroel. 

Institutionum. 

tomico  -  physiolog. 

Antliropol.  semel  s.  bis. 

OK- 

Exercit.  V.T.  s«mel. 

De    methodo   juris 

Exercilat.  obstetriciae 

Historia  pliilosoph.  re- 

»1- 

Germ. 

clinicae. 

centioris  ter. 

HI- 

Processus  criminal. 

Exercitat.  obstetriciae 

Disputationes  de  philos. 

■H- 

^ 

policlinicae. 

rccentiori  semel. 

Bia. 

" 

«• 

Geographia      medica, 
semel. 

Societat.  paedag.  studia. 
Cheniia  technica  quater. 
De  plantis  medic.  atqoe 

esculentis  quater. 
Zoologia     generalis     et 

specialis  sexies. 
Jornandi  liber  de  rebos 

geticis  bis. 
Hist.  artis  medii  aevi  re- 

centior.  tempor.  quat 
Encyclop.  archaeol.  bis. 
Scholae    Franco  -  Galli- 

cae  atque  Anglicae. 

li' 


♦  . 


